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S A P O N I A  O S D E K

edinstveni šampon na tržišču
s specialnim dodatkom heksaplant 
kompleksa, ekstrakta 6 rastlin 
daje lasem mehkobo in lesk 

ne deluje alkalično, ščiti plast kože 

daje gosto in izdatno peno

sodobno pakiran in ekonomičen, 
za 10-12 pranj
cenejši in boljši -  prepričajte se  sami

HRANITE

z n a m k i c e  krem šam p o n a  s l a p
KMALU BOSTE PRIJETNO PRESENEČENI!



KRITIKA

Spoštovani urednik!
Redno prebiram Tovariša 

in zelo sem vesela vaše Pa­
norame, predvsem zato, ker 
se zanimam za film, za po- 
pavkarstvo in televizijo. Prav 
vsi dobro poznamo naše tele­
vizijske napovedovalce, a o 
njih prav malo vemo. Zato 
me je še posebej razveselilo, 
ker ste jih začeU predstavlja­
ti. Rada pa bi vedela, če bo­
mo o Remškarjevi in Centri- 
hovi tudi kaj zvedeli? Pa še 
to: Zelo me je razočarala re­
portaža o naši priljubljeni 
oddaji Slovenska popevka 68. 
Poprejšnja leta so bile repor­
taže s festivala zelo prijetno 
napisane. Letos pa ste naniza­
li kup suhoparnih podatkov, 
ki smo jih lahko prebrali v 
vsakem dnevnem časopisu.

HELENA SAJE 
Ljubljana

' Z reportažo o Kristini Rem­
škarjevi vas bomo kmalu raz­
veselili. še  več, fotografijo

priljubljene televizijske napo­
vedovalke bomo objavili tudi 
na naslovni strani Tovariša. 
Z vašo kritiko reportaže o 
popevki 68 pa se popolnoma 
strinjamo. Podobno kot vi 
smo ocenili prispevek tudi 
mi, na redni seji Tovariša. 
Mogoče vas bo zanimalo: vsak 
teden, ko izide Tovariš, se 
sestanemo vsi, k i pomagamo 
napolniti našo revijo. Takrat 
temeljito prerešetam o vsak 
prispevek, ocenjujemo in kri­
tiziramo. Pogosto smo celo 
bolj kritični kot naši bralci. 
Vseeno pa bi radi še enkrat 
prosili bralce, da nam pogo­
steje napišejo, kaj jim  je v 
naši reviji všeč in kaj ne. 
Zdaj na počitnicah boste ime­
li mnogi dovolj časa, da med­
tem  ko prebirate Tovariša, s 
svinčnikom na rob zapisujete 
pripombe in  nam  jih  potem 
napišete. Tako si bomo z ro­
ko v roki pomagali, pa bo­
mo zadovoljni m i in vi. Pa 
še tole bi vam radi povedali: 
večkrat smo tudi pri nas ne­
zadovoljni s  kakšnim prispev­
kom, ki ga objavimo. Toda

mnogokrat se zgodi, da ga 
m ora novinar napisati zadnji 
hip, ko res ni več časa za te­
m eljit premislek. Tudi pri 
nas imamo namreč točno do­
ločene roke za oddajo mate­
riala v tiskarno. In  to  zelo 
dolgoročne roke. Nekatere 
materiale moramo oddajati 
deset ali še več dni pred izi­
dom revije, č e  pa zamudimo 
samo hip, se lahko zgodi, da 
Tovariš ne zagleda belega 
dne. Zato ker imajo tudi v 
naši tiskarni obveznosti. No, 
vidite, potem  pa se zgodi, da 
novinar pride u tru jen  s  tere­
na s polno beležnico, sede za 
pisalni stro j in  piše, medtem 
ko ga iz naše tehnične pisarne 
nenehno nadlegujejo, kdaj 
bo oddal članek: čez pet m i­
nu t ali čez tri minute. In  v 
takem  vzdušju je  večkrat tež­
ko zbrano in dobro pisati.

IVANČIČEVA M A M A

Spoštovano uredništvo!
Ze v reportaži »Vse, prav 

vse bi jim morali dati« ste 
omenili, da je naš kolektiv 
povabil partizansko mamo 
Marijo Ivančič v Celje. Bilo 
je to takrat, ko sta jo naša 
aktiva Zveze borcev in Zveze 
mladine obiskala na njenem 
domu na Gori nad Sodražico.

No, Ivančičeva mama ne bi 
bila to, kar je, če ne bi v Ce­
lje pripeljala še mladino svo­
jega kraja, pionirje z  osnovne 
šole na Gori in njihove star­
še. Pred hotelom Celeia smo 
se kot stari znanci prisrčno 
pozdravili. Dobrodošlico pa 
so Dolenjcem zaželeli tudi 
pionirji s celjske I. osnovne 
šole. Druga drugi sta šoli po­
svetili tudi nekaj recitacij.

Skupno smo si nato ogleda­
li naše podjetje, Muzej revolu­
cije in Smrt grad Za kosilo 
smo jih povabili v restavraci­
jo Pošta. Pionirji so nam za­
peli nekaj pesmi, med njimi 
»Ribnčana Urbana«. Darovali 
so nam tudi ribniški šopek 
suhe robe.

Rad bi poudaril, da je med 
nami vladalo prisrčno in pri­
jateljsko vzdušje, ki ga tudi 
slabo vreme ni moglo pokva­
riti. Bilo nam je v veliko za­
doščenje, da smo lahko pio­
nirjem in zlasti Ivančičem 
mami pripravili lepo doživet­
je. LUDVIK ZUPANC

Kovinotehna, Celje

MARJANA DERŽAJ, raz- 
•položena in živahna, ka­
kršna nas je  presenetila 
na letošnjem festivalu 
slovenskih popevk; po za­
mišljeni in  neke poletne 
ljubezni spominjajoči se 
»Poletni noči«, je  tokrat 
zapela pevno in že nad­
vse popularno »Strašilo«, 
ki je  hodilo na ples, do­
kler ga ni nekdo, preoble­
čen v lovca, ustrelil v sr­
ce in ga razkrinkal, nakar 
je dekle žalovalo do kon­
ca svojih dni, ta ra ta ta . . .

Foto: EGON KAŠE
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KRALJESTVO
AVTOMOBILOV

Saj ne tarnamo za časi, ko si jo lahko še po 
bohemsko vsekal prek ljubljanske Ajdovščine, ne'da 
se bal avtomobilov ali miličnika, žal nam je le po 
časih, ko so bili še celi ljubljanski predeli kraljestvo 
Pešca, ko si po mestu še stopal sproščeneje in var­
neje. Od kar pa so čez mesto speljali glavne sloven­
ske prometne poti, od kar imajo Ljubljančani 30.000 
avtomobilov, s katerimi opravijo 80.000 voženj na 
dan — od tedaj se pešec počuti varno le še v Tivo­
liju.

Pričakovali smo, da bodo po novem urbanistič­
nem načrtu speljane avtomobilske ceste ob Ljubljani, 
da bo ta načrt vrnil pešcu nekaj njegovega izgublje­
nega kraljestva. Toda ne, ta načrt spet tlači domači 
ni prehodni avtomobilski promet skozi Ljubljano. 
Govori o silnem porastu motorizacije, ki nas še čaka.

Ne omenja pa tega, da se bo to, nekoč idilično 
niesto, — park, zadušilo v prometu, da ga čaka vsaj 
takšna avtomobilska norišnica, kot jo že poznajo 
v nekaterih italijanskih mestih.

Ne, avtomobilska cesta bo speljana prav čez 
Ljubljano!

V obliki črke H bo posegla v mesto. Omenimo 
naj samo to, da bo levi spodnji trak te črke potekal 
Po sedanji Prešernovi cesti. Zato jo bodo morali raz­
kriti. To pomeni, da bodo posekali oba drevoreda. 
m Avtomobilskih cest torej ne bomo speljali mimo 
p6?ta, kot to delajo pametnejši urbanisti. No, prav. 
f?aje torej oskubimo mesto; obdajmo pešca s še več- 
Iffi hrupom, s še bolj zastrupljenim zrakom, s še 
»ecjim občutkom ogroženosti, s še večjo živčnostjo.

Glavni in odgovorni urednik 
MILAN SEGA
Urejuje uredniški odbor: Ser­
gej Epih (pomočnik glavnega 
urednika), Marija Brumen (taj­
nica redakcije) Alenka Bibič 
Tanja Dolinar Stane Ivanc, 
2eljko Kozinc, Niko Lapajne, 
Jaro Leskovšek Vesna Marin, 
čič. Jože Vetrovee, Egon Ka­
še (fotoreporter), Tatjana Jurič 
(oblikovalka), Polde Lamber­
ger in Jože Milavec (meterja).

UREDNIŠTVO: Ljubljana, Tomšičeva
3-II, tel 23-522/2« tnt 55 -  Poštni predal 
468 — Uprava, Šubičeva i, tel. 2.2-575 in 
21-832 Prodajni odd Šubičeva 1, tel 22-575 
in 21-832 — Oglasni odd. tel. 22-457 in 21-896 
— Naročniški odd tel 20-463 -  »Tova­
riša izhaja vsak teden -  Rokopisov m ne­
naročenih fotografij ne vračamo. Posame­
zna številka stane din 1,5 i starin 150 dm ), 
mesečna naročnina le din 6 (starih 600 
din) Izdaja ln tiska OP »DELO« — Pošt­
nina < plačana v . gotovini. Žiro račun SDK 
501-1-167—
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Aznavour -  diplomat
Aznavour je  na svoji tre tji 

južnoameriški turneji poka­
zal poleg svojih pevskih spo 
sobnosti tudi dobršno mero 
diplomatske zrelosti. Ob pri­
hodu v Santiago de Chile so 
ga novinarji zasuli z vpraša­
n ju  »Kaj mislite o problemih 
v Franciji?« »Da so.« — »Kaj 
pa o generalni stavki?« »Da 
je  bila-« — »In kaj o gene­
ralu  de Gaullu?« »Da je 
predsednik republike.«

Dovoljenje za ježe
Britansko m inistrstvo pošt 

je  izdalo te  dni uradna do­
voljenja za delo privatnih ra ­
dijskih oddajnih postaj . dva­
najstim  — ježem, čist»  zares. 
У.плп angleški zoolog bi rad 
natanko raziskal gibanje je ­
žev na najm odernejši način: 
% m iniaturnimi radijskim i od­
dajnim i postajami, ki b i  jih  
p ritrd il ježem na  hrbet. Tako

bi lahko zabeležil vsak njihov 
premik. Toda v Veliki Bri­
taniji mora za vsako oddaj­
no. postajo brez izjeme izdati 
dovoljenje ministrstvo pošt. 
In  tako so dobili ježi dovo­
ljenje, da se zdaj lahko brez 
strahu pred zakonskimi po­
sledicami sprehajajo ponoči 
po londonskih parkih in pri 
tem radijsko obveščajo znan­
stvenika o svojih pohodih.

Garibaldijevi hočejo 
otok nazaj

67-letni italijanski general 
Ezio Garibaldi je vnuk ve­
likega borca za italijansko 
svobodo in združitev Giusep- 
pa Garibaldija- Ded je v dru­
gi polovici prejšnjega stolet­
ja  1 kupil otok Caprero neda­
leč od Sardinije in vnuk ga 
hoče zdaj nazaj od italijan­
ske države, Leta 1892 ga te« 
tedanja vlada razlastila iz vo­
jaških razlogov in zgradila 
na njem ntrdbe. Fo drugi 
svetovni vojni pa je izgubil 
ves vojaški pomen in  repub­
lika ga je  večino dodelila ob­

čini La Maddalena, ta  pa ga 
je dala v najem  Clubu Medi- 
teranee. Že lani 4. septembra 
je poslal Ezio Garibaldi za­
htevo po vrnitvi otoka pre­
m iera Mora, pa sploh ni do­
bil odgovora. Zato je 23. m ar­
ca vložil tožbo proti italijan­
ski državi. Razprava je bila 
določena za 5. julij. Pravda 
se utegne vleči več let. Ca- 
prera je po velikosti 17. ita­
lijanski otok in m eri 15,750 
kvadratnih metrov.

Brez glasu
Dvema kandidatom a na ne­

davnih francoskih volitvah se 
je pripetilo nekaj mučnega. 
Ne v prvi ne v drugi rundi 
nista dobila niti edinega edin- 
catega glasu. V zgodovino 
bosta prišla gospoda Lattes 
(od 47.919 volivcev se ni zanj 
odločil nihče) in L'Herm itte 
(enak pojav pri 40.957 voliv­
cih). Nekaj bolje se je  odre­
zal gospod Griffon (en glas, 
m orda od lastne žene) in go­
spod Bismuth (kar dva glaso­
va in sum, da  se je  sam  vo­
lil.

V pralni 
stroi edino

Superdetergent

ker vsebuje
o x y l a n

Težave z Margaretinimi 
Producenti filma »Bitka za 

Anglijo« imajo nemajhne te­
žave. Ne s finančnim vpra­
šanjem^ ampak s personal­
nim. Neka ameriška revija je 
najela moža princese Marga­
rete Tony ja ' Armstronga-]one- 
sa, da bi fotografiral zanjo 
prizore s snemanja, letalski 
svetovalec ekipe pa je Peter 
Townsend (desni na sliki), ki 
je dolga leta veljal za bodo­
čega Mdrgaretinega soproga. 
Producenti so sestavili skrb­
no premišljen urnifi sodelo­
vanja enega ali drugega, da 
bi se izognili eventualnim 
mučni mprizorom med obe­
ma Margaretinima.



Nixonova mora
Ameriške volitve so ve­
dno bliže in iz tedna v 
teden je več ugibanj, 
raziskav javnega mne­
nja in tudi zgodbic o' 
kandidatih. Najbolj so 
se nasmejali tejle na 
tfitohov račun. Dvakrat 
je že propadel na pred­
sedniških volitvah. in 
oprijel se ga je vzde­
vek »mož, ki ne more 
zmagati«. Pa se je Oti- 
dan zjutraj zbudil ves 
poten in bled in pove­
dal ženi: »Sanjalo se 
mi je nekaj strašnega. 
Bil sem edini predsed­
niški kandidat, ker so 
vsi odstopili: Hump­
hrey, Rockefeller in 
McCarthy In pomisli: 
nisem bil izvoljeni«

Po rangu
Kurt Georg Kiesinger, 64- 

letni zahodnonemški kancler, 
je v nedavno objavljenem 
»Poročilu o dejavnosti zvezne 
vlade« za leto 1967 upodob­
ljen kar 19-krat. Zvezni kanc­
ler Heinrich Lfibke in  zunanji 
minister Willy Brandt s ta  za­
stopana vsak s 13 fotografi­
jami, vsi drugi m inistri pa so 
se morali zadovoljiti z dvemi 
ali tremi slikami,

čudovite ceste
Italijanski zavod za stati­

stiko je izdal natančno Šte­
vilčno poročilo o nesrečah na 
italijanskih cestah v letu 1966. 
Trdi, da je od 305.857 nesreč 
Povzročilo slabo stanje cest.

1 (z besedami: eno). Okva­
re na vozilih pa naj bi pov­
zročile 2.432 nesreč. Več kot 
89 odstotkov vseh avtomobil­
skih nesreč na italijanskih ce­
stah naj bi torej zakrivil 
»človeški faktor«. Italijanska 
statistika se v razdelitvi vzro­
kov nesreč tako bistveno raz- 
Ukuje od ugotovitev po vsem 
svetu, da ji nihče ne verjame.

Jastrebi branijo golobe

Med dem onstracijami pro ti 
vietnamski vojni so študent­
je  v New Yorfeu spuščali v 
zrak golobe kot simbol miru. 
Vznemirilo se Je newyorSko 
društvo za varstvo živali in  
prijavilo študente sodišču, 
češ da so z golobi kruto  po­
stopali. Med dem onstracija­
m i — tako pravi obtožba — 
so nosili golobe v papirnatih 
in  najlonskih vrečkah, k a r Je 
bilo golobom vsekakor zelo 
neugodno. — V Vietnamu Je 
še bolj neugodno, a  tam  trpe 
ljudje, ne p a  živali.

Vse o Beli hiši

Mrs. Charles Robb, ko t se 
im enuje Lynda B ird Johnsoni, 
hči predsednika ZDA po po­
roki, pripravlja knjigo o  svo­
jem  življenju v Beli hiši, 
hkrati pa pričakuje svojega 
prvega otroka. Osnova za pi­
sanje ji  je  dnevnik, v katere­
ga je vsak dan zapisovala do­
življaje ln  misli. Rada bi p re­
hitela svojo mamo, ki je  ne­
davno narekovala svoje spo­
mine v diktafon in  nam erava 
prav tako izdati knjigo o živ­
ljenju v predsedniški palači.

Tako čudovitih cest pa le ni­
majo naši sosedje, da bi bile 
na tristo  tisoč nesreč krivec 
samo eni. »Ce bi bili zaključ­
ki poročila resnični,« je dejal 
predsednik ene od velikih ita­
lijanskih zavarovalnih družb,« 
ne bi imeli nobenega smisla 
statistični podatki ~o tako 
imenovanih črnih točkah na 
naših cestah. Jasno je, da ne 
povzroča nesreč samo člove­
ški faktor, am pak tudi kon­
kretno stanje na cestni mreži. 
Toda pri nas ra je  ne prizna­
jo, da je najm anj za 10 od­
stotkov nesreč odgovorna ce­
sta, da ne bi bilo treba odgo­
vornim organom odstraniti 
vseh nevarnih točk na ce. 
st ah«.

Neodvisnost
Prebivalci otoka Lundy ^v 

Bristolskem prelivu v AngUji 
so se znova poslužill svoje 
osem stoletij stare pravice in 
si izvolili za kralja sina prejš­
njega vladarja, W je nedavno 
umrl. Otočani ne plačajo no­
benih davkov, kar pa britan­
ske državne blagajne ne pri­
zadene posebne hudo, ker 
ima otok celih 48 prebivalcev. 
Ce si kralj omisli še nekaj 
ministrov in svetovalcev, že 
skoraj zm anjka navadnih dr­
žavljanov, k i bi jim  lahko 
vladali.

_Letošnja suša nas je  grdo izdala in  v prav nerodnem
položaju smo. Kam naj vse to  spravimo?

(Reisinger — »Vjesnik«)

TOBI tip 166
-  električni štedilnik s  termostatom
-  brzokuhalna plošča z »EGO« protektorjem
-  prostorna pečica
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POLETNI TOVARIŠ
Spoštovano uredništvo!
čas dopustov je. Vem, da 

bodo tudi novinarji iz vaše 
redakcije odšli na počitnice. 
Zato me skrbi, da ne bo To­
variš čez poletne mesece su- 
hopamejši, medtem, ko bodo 
vaši reporterji počivali na 
kakšni plaži našega Jadrana.

MILE VOJSKA 
Maribor

Upamo, da vas tudi to  po­
letje ne bomo razočarali, sa j 
vsi naši reporterji., ne gredo 
Hkrati na  dopust. Razen tega 
m ora vsakdo od nas pripravi­
t i  pred dopustom toliko ma­
teriala, mislimo takih repor­
taž, ki niso vezane ravno na 
datum , da si lahko privošči 
počitnice v m iru  in s tein 
uredniku ne prizadene skrbi, 
da b i m u zmanjkalo zanimi­
vosti že kar za naslednjo šte­
vilko.

BOVEC VABI
Tovariš urednik!
Smo sredi turistične, sezo­

ne, toda Vaš časnik letos ni 
še nič pisal o' Posočju' ki iz 
leta v leto privabi na počit­
nice več tujcev. Zares čudno. 
Pred leti ste namreč z  lepim 
in poštenim člankom odločno 
nastopili proti gradnji mogoč­
ne hidrocentrale, ki bi uniči­
la naravne lepote Posočja od 
Bovca pa vse do Kobarida, 
če ne še naprej. In  uspelo je. 
Naša bistra hči - planin je 
ostala nedotaknjena.. Pa ne 
samo za tujce, tudi za doma­
če ljudi, potrebne oddiha in 
razvedrila v svežem gorskem 
okolju. Zdaj molčite in niče­
sar ne pišete o Gornjem Po­
sočju, čeprav so prav pri nas 
počitnice med najcenejšimi v 
Sloveniji. Poglejte, Gostinsko 
podjetje Bovec je v hotelu 
»Planinski orel« v  Trenti m  
v gostišču Soča v vasi Soča 
znižalo dnevne penzionske.ee- 
ne na 25 Ndin, če ostanete 
pri nas vsaj tri dni. Qd Ko­
barida do Trente so. počitnice 
razmeroma zelo poceni. Mi­
slim, da bi bilo vredno 'o tem 
pisati kaj več, posebno ker 
vemo, da so cene drugod 
precej višje in za domače lju­
di skoraj že nedostopne.

Torej, tovoriš; urednik, ne 
pozabite pisati tudi '6 krajih 
in ljudeh, okrog,, vaše bistre 
hčere planin. Nd švidehje!

,  ̂ S .. K.
Bovec

INŠPEKTOR IN JAZ

VSAK CIGAN. . .
V inšpektorjevi soseščini živi neki moža­

kar, Venceslav po imenu. Ne bi ga omenjal v  
tej zgodbi, ko ne bi bil tako hudo udarjen 
na klobuke. Pravi, da so klobuki, ti imenitni 
predmeti, ki si jih človeški rod že od nekdaj 
v najrazličnejših oblikah natika na glave, 
močno zapostavljeni. Pravi tudi, da bo vse 
svoje življenje posvetil prepričevanju ljudi, 
naj temu artiklu posvečajo več pozornosti.

Svojega. prepričevanja se je  sprva lotil z 
besedami, ker pa to ni rodilo prida sadov, 
se je  zadeve lotu drugače: začel je  protesti­
rali: Njegov protest ni bil hrupen. Ni se drl 
na javnih mestih m ni nosil parol po ulicah, 
pač pa je  iz protesta imel zmeraj in povsod 
na glavi klobuk. Toda kaj vse je doživel! Šel 
je  na primer v kino in si za to priložnost 
nataknil enega najlepših primerkov iz svoje 
zbirke, prekrasen cilinder. In kaj vse je mo­
ral poslušati med predstavo! »Teslo!« so kri­
čali tisti, ki so sedeli za njim. »Snemi že en­
krat to gnezdo z glave, cepec!« In »Iz katere 
kriminalke pa je pobegnil ta tip?!« Na nekem 
sestanku so mu klobuk sneli s silo, češ da ga 
potrebujejo za volitve, nakar so si ga člani 
volilne komisije na hodniku natikali na gUtve 
ih  se režali drug drugemu, češ, tak si videti 
v njem kot opica Najhuje pa je bilo, ko je 
hotel s klobukom v posteljo in ga je Cecilija 
nadrla, 'češ, ti si pa zares znorel. Zaman ji 
je zatrjeval, da dela to iZ protesta.

»Protesta?! Ti si ja čisto nor, -Venceslav!« 
je vreščala nanj, da je  bilo slišati po vsej so­
seski. »Pusti si brado, leto dni ne hodi k 
brivcu, piši po plotovih, počni karkoli iz tega 
tvojega protesta, le s tem prekletim klobu­
kom mi ne rini v  posteljo!«

Pa je bil to eden najlepših primerkov iz 
Venceslavove zbirke, pravi pravcati efendov-

ski klobuk, kakršnega bi si brez obotavljanja 
posadil na glavo vsak Anglež, ki kaj dd nase. 
Venceslav pa je vztrajal, no in ker je vztrajal, 
odtlej tudi zares spi s klobukom na glavi. 
Resda pa v kopalnici.

Nihče ga ni razumel, Venceslava, in Ceci­
lija, ki mu je dotlej vsakega prvega v  me­
secu govorila »Venceslavek« ter ji je nato 
kupil nekaj novih primerkov teh imenitnih 
pokrival, je zasovražila klobuke in zdaj nosi 
samo rute. In otroci se na cesti derejo za 
njim: »Glej ga, spet ima neko kalilo na buči!«

Samo njegov stari prijatelj Maks ga je 
hotel potolažiti. »Vsakdo ima kakega konjič­
ka,« mu je  dejal. »Eden slika, drugi zlaga 
pesmi, ti pa pač propagiraš klobuke.«

Toda niti to ga ni potolažilo. »Kakšni ko­
njički pa so to,« se je jezil Venceslav, »če 
kdo slika ali pa zlaga pesmi?! Kakšno korist 
pa ima od tega?! Pa naj si povezne na glavo 
tisto imenitno sliko ali pesem, če more! In 
končno: kje je množičnost?! Slika bo visela 
nekje na steni in pajki bodo po njej predli 
svoje mreže, pesem bodo prebrali z uredni­
kom vred trije, klobuke pa lahko nosi sle­
herni občan, za to ni treba ne znanja ne Jeva-
7HiV-nnine» iv» iairJi /Чт&Ћ/УПП mA Пбт
vami ne morejo biti!

Toda po temeljitem preudarku je Vence­
slav spet spremenil svojo taktiko: ne prote­
stira več. Zdaj hodi od slikarja do slikarja, 
od pisatelja do pisatelja, od pesnika do pe­
snika. Slikarje prepričuje, naj upodobijo čim 
več klobukov, pisatelje, naj pišejo igre, v ka­
terih bodo vsi nosili ■ klobuke, pesnike, naj 
pišejo hvalnice klobukom. Prepričan je, da 
bo tako žel več uspeha, saj za sleherni nasli­
kani ali opevani klobuk nudi poseben hono­
rar. Pravi, da bo s tem ubil dve muhi na en 
mah: vzbudil med občani zanimanje za klo­
buke in umetniki ne bodo več mogli tarnati, 
da slabo zaslužijo. Poslej si bo vsak sam 
kriv, če mu bo trda predla — naj pač slika 
in piše taka dela, kjer bo dosti klobukov, 
pa mu bo dobro na tem svetu. Najimenit­
nejši honorar pa bo menda ponudil sklada­
telju, ki bi bil pripravljen zložiti kar celo 
opero o klobukih.

Tak je torej Venceslav. Nadvse imenitno 
sem se zabaval, ko mi je inšpektor pripo­
vedoval tole. Debelo pa sem ga pogledal, ko 
je pristavil, da pač vsak cigan svojega konja 
hvali. Nisem mogel razumeti, kaj ima to 
opraviti s konji. Inšpektor je videl, da zijam 
ko tele v nova vrata, pa je brž pristavil:

»Pa, seveda, to sem ti pozabil povedati: 
Venceslav je  zaposlen v propagandnem od­
delku tovarne klobukov.« JOŽE OLAJ
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ŠE ENA
NAGRADNA IGRA
Bralec iz Celja piše da bi rad 

s pomočjo naše revije predlagal 
tovarni čokolade in peciva »IM­
PERIAL« v Krškem zanimivo na­
gradno Igro. Na hrbtni strand sli­
čic filmskih igralcev, ki jih pri­
lagajo žvečilnim cigaretom, je 
tekst v slovenskem in srbohrva­
škem jeziku. Bistvo nagradne igre
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bi bilo v tem, da ugotovijo ude­
leženci kar največ slovničnih na­
pak v slovenskem tekstu in tis- 
kovnih napak v obeh. — Po pri­
loženi sličici smo lahko ugotovili, 
da je predlog primeren, in priča­
kujemo, da bo tovarna »IMPERI­
AL« v kratkem razpisala natečaj 
v tem smislu.

KVALITETNA CENA
Nad visokimi cenami mehanič­

nih delavnic družbenega sektorja 
se pritožujemo vsevprek. Da pa 
so se tudi nekateri privatni 
obrtniki uspešno .vključili v to 
tekmo, dokazuje naslednji primer. 
Stranka je pripeljala v mehanič­
no delavnico A. Veber v Celju 
moško kolo Ih naročila, naj ga

očistijo. Po dveh urah ga je  že 
dobila, počiščenega« tako, da je  
bilo še vse mastno od nafte Se 
bolj masten je bil račun: na hi­
tro opravljeno čiščenje je stalo  
2400 starih dinarjev. Vsekakor do­
nosna obrt.

BOJEVITI
SPREVODNIK

Za neprijetno doživetje je po­
skrbel vsem potnikom Transturi- 
stovega avtobusa (KR 141-70)
sprevodnik, ki je bil v službi v 
nedeljo, 30. junija na progi med 
Bledom in Gorjnim. Na tem od­
seku je bil »opazovan«, ko je 
močno slabe volje nadiral potni­
ke Ko ga je nekdo opozoril, naj

bi s potniki ravnaj malo druga, 
če, bi vjo bil kmalu skupil z alu­
minijasto pripravo, v katero ima 
sprevodnik vpete bloke voznih 
kart. Očitno so nekateri še vedno 
prepričani, da niso avtobusi na 
svetu zaradi potnikov, ampak da 
so potniki nekako nujno zlo, za­
radi katerega se morajo sprevod­
niki voziti okoli v tej vročini. 
Podjetju Transturist se pa vseeno 
ni treba batd, da bi ostalo brez pot­
nikov, ker jih vsak raje malo 
sliši, kakor pa da bi šel štiri ki­
lometre od Bleda do Gorij peš.

OPOZORILO
V Vrbi na Gorenjskem stoji pri 

železniški progi zraven čuvajnice 
tabla z napisom: »Ne dotikaj se 
zapornic!« Tudi ko bi se jih kdo 
iz kljubovanja rad dotikal, da bi 
dokazal svoje mladostno junaštvo, 
se jih ne bi mogel. O zapornicah 
namreč že nekaj let ni ne duha 
ne sluha Tiste, ki imajo na skrbi 
promet na naših cestah in želez­
nicah, pa ta podrobnost očitno 
prav malo zanima.

JEDILNICA NE PA 
PLAŽA

Krepko nas le vse kuhala vroči­
na v preteklih dneh. Kdor je le 
mogel, je omejil obleko na mini­
mum ln namakal telo v  vodi. Se- 
veda tudi študentje lz  ljubljen, 
skega Študentskega naselja, kar 
jih je ostalo čez počitnice v svo­
jih sobah Nekateri med njimi so  
bili tako zaljubljeni v svoje ko­
palke, da se niso mogli ločiti od 
njih пШ med kosilom ln večerjo. 
Tako minimalno oblečeni so  po­
tem prihajali v  jedilnico, kar je 
nekaterim kolegom in kolegicam  
jemalo apetit. Jedilnica je le je­
dilnica in ne na pol nudistična 
plaža.

VSE NAPRODAJ
Pred kratkim so v Škofji Loki 

odprli novo trgovsko hišo NAMA. 
Izložbeno okno ob vhodu je nar 
menjeno reklami in popisano z 
vsem, kar prodajajo v trgovini. 
Perilo, konfekcijo in podobno 
bi že še razumeli, izvemo pa tu­

di, da dobite v trgovini LAHKO 
ELEKTRIKO IN AKUSTIKO. 
Kdor torej potrebuje kako lažjo 
elektriko in več akustike za svojo 
naglušnost, kar k novi Nami v 
Škofjo Loko!

VSAK PRISPEVEK V ’ ГЕЈ 
RUBRIKI А1Л PA TUDI SA­
MO IDEJO HONORIRAMO 
PO 1000 STARIH DINARJEV

Ш А

DUŠAN KAVČIČ
Dušan Kavčič, poslovodja 

trgovine s pohištvom podjet­
ja Napredek v Domžalah je 
vitalen, poln idej. Zato je bil 
razgovor z njim silno prije­
ten.

— Omenili ste, da priprav­
ljate presenečenje?

»Ne vemt če gre res za pre­
senečenje, saj je vse to, če­
sar se bomo lotili, v svetu &e 
dolgo znano. V Jugoslaviji pa 
borno najbrž res zaorali ledi­
no. Gre za pomoč potrošni­
kom, za pomoč ljudem, ki 
imajo dela in skrbi čez glavo 
Ko dobijo novo stanovanje, 
obupujejo, ker je treba za 
vsako malenkost obresti ne­
kaj trgovin, in pogostokrat 
še ne dobijo tistega, kar bi 
želeli. Težave pa so tudi pri 
izbiri pohištva: mnoge kom­
pletne sobe iz serijske proiz­
vodnje so sestavljene iz ta­
kih delov pohištva, ki je kup­
cem tu in tam odveč. Vidite, 
o vsem tem smo premišljeva- 
lit ideja se je potem rodila 
sama. Imamo odličnega pro­
jektanta in proizvajalca Keri­
na, ki bo našim ljudem po­
magal opremljati stanovanja 
(tudi po meri). Glavna skrb 
potrošnika bo, da pove svoje 
želje m nam izroči ključe, 
vse ostalomu bomo naredili 
pr* nas. Ljudje se bodo tako 
lahko selili v popolnoma ure­
jena stanovanja.e

— Kaj pa pogoji?
»Tudi na to smo mislili, saj 

ljudje nimajo denarja nikoli 
preveč. Našim naročnikom 
bomo dali visoko posojilo 
brez porokov in brez jamst­
va.«

Upamo, da bo start dober. 
Posebno ker bodo v Domža­
lah v kratkem odprli veliko 
blagovno hišo, kjer bodo po­
trošniki lahko izbirali, vse 
kar potrebujejo, od pohištva 
do preprog. zaves, luči itd.

a. b.

NOV VETER 

Z ONSTRAN 

MORJA

Knjiga ameriškega psi­
hoterapevta dr. Alberta 
ElLisa »Ljubezen kot umet­
nost in znanost«, ki Je pred 
kratkim izšla pri Državni 
založbi Slovenije (cena 68 
din), je šesta po vrsti v 
dokaj skromni beri spol­
nih priročnikov v sloven­
ščini. Po svetu Je knjdga 
takoj po izidu v letu 1960 
močno opozorila nase, pre­
vedli so  jo v vse svetovne 
jezike in dosegla je nad 
pol milijona izidov

Primerjajo Jo s svežim  
vetrom, ki je zavel z one 
strani velike luže. Zakaj? 
Če namreč odštejemo ne­
katere spolne zablode, ne 
postavlja ta knjiga sodob­
nemu človeku skoraj ni­
kakršnih zaprek v njego­
vem spolnem življenju in 
mu priporoča, vse v dobri 
želji za njegovo srečo, ne­
katere spolne ukrepe, ki 
so bili nekoč še tako spro­

ščenemu Van de Veldeju 
tabu.

O najkočljlvejših teles­
nih, duševnih in nrav­
stvenih situacijah, v ka­
tere peha človeka njegov 
spolni nagon, piše E llis 
drugače kot so seksologi 
pred njimj bolj sproščeno 
in naravno, želel je, da 
ne bi bil bravstveno vsi­
ljiv, pač pa bolj objekti­
ven, ne • toliko akademsko 
poucljiv kolikor praktičen. 
Bolj pošten in preprost, 
kakor nejasen in nedolo­
čen, boli jasen ln zani­
miv, kakor globok in dol­
gočasen.

Ta cilj sl Je zastavil že 
v uvodu k svoji knjigi.

Mlad Človek, ki se Je 
na različnih poteh svoje 
vzgoje nalezel nekoliko po­
tuhnjenih in zadrtih na­
zorov o spolnosti, bo v 
Ellisovi knjigi našel pri­
jateljsko odkritosrčno be­
sedo. Pomagala mu bo iz 
mladostnega neznanja in

neizkušenosti, morda celo 
iz duševnih stisk. Kajti 
Ellis neizpodbitno doka­
zuje. da ima sleherno člo­
veško bitje pravico. do 
zdravih spolnih odnosov. 
Njegova knjiga naj bo 
vodnica pri ustvarjanju 
teh odnosov. Kar se tiče 
njenega pomena za slo­
venske bralce, je modro 
sodbo o  tem zapisal njen 
prevajalec dr Franjo 
Smerdu: »Kdor pa ne bo 
knjige prebiral z iščočimi, 
v stroko zagledanimi oč­
mi ali s  svetovnonazorski­
mi plačnicami niti. ,z  ob­
čutki zatajene sle po ne­
navadnem in sicer prepo­
vedanem ali s skrito željo 
po prijetnem ščegetanju 
pod kožo, ampak iz no­
tranje potrebe po dobrem 
vodniku iz temačnega blo­
dnjaka spolnih stisk in 
predsodkov, bo spoznal, 
da se tudi v najbolj zaple­
tenem dogajanju razodeva 
modrost narave.« —oo



Takšna je  najm anjša država na 
svetu, ki stoji v m orju petsto 
metrov zunaj italijanskih terito­
rialnih voda pri Riminiju v Ja­
dranskem  morju, č e  bo otoška 
vlada izgubila pravdo pred med­
narodnim  sodiščem v Haagu, bo 
otok kratko in malo pognala v 
zrak. Inženir Giorgio Rosa, ki je 
otok zgradil, je že preučil vse 
priprave za razstrelitev svojega 
podviga. Vendar je verjetneje, 
da »Otok rož« dobi pravdo in 
ostane še naprej.

Znamka in grb nenavadne države 
na  Jadranskem  morju. Vrednost 
znamke je zapisana v otoški va­
lu ti »milie«, ki pa je žal še niso 
začeli ne tiskati ne kovati. De­
nar bi bil po vrednosti enak ita­
lijanski liri. Na otoku so spošto­
vali italijansko državo, tako da 
so na razglednice lepili tudi ura­
dne italijanske znamke. Nekaj 
tisoč znamk so prodali za med, 
posebno serijo pa so poslali v 
London angleški kraljici Eliza­
beti II .

Država »Otok rož« stoji na 40° 10’ 48" 
severne širine in 12« 37’ 00” vzhodne dolži­
ne, nastala je v glavi inženirja Giorgija Ro­
se iz Bologne ter v žepih skupine finanč­
nikov in industrialcev iz Italije, katerih 
imen ni mogoče zvedeti. Gre za umeten 
otok, postavljen na osmih stebrih, z dve­
ma terasam a, nekaj stopnicami itd. Po­
stavljati so ga začeli leta 1964 in tedaj so 
radovednežem odgovarjali, da gre za znan­
stvene raziskave. Pozneje so v globini 270 
metrov našli sladko vodo, na otoku so po­
stavili tri lokale in jih  dali v namen Pietru 
Bem ardiniju, Lucianu Ciavatti in Evandru 
Bartoliniju. Ti so plačali m ilijon in tristo  
tisoč lir ter zato odprli na otoku restav­
racijo, poštni urad in bife. Letoviščarjem 
— in teh ni bilo malo, saj Je turistični 
Rimini zelo blizu — so prodajali peneče 
se pijače, sendviče in znamke. Zakaj mini. 
aturna država je pričela izdajati tudi znam­
ke. Tiskanje znamk je  namreč lep vir do­
hodkov vseh miniaturnih držav po svetu, 
na  »Otoku rož« pa so menili, da bi postali 
»miniaturni San Marino«.

Toda italijanska država — Republics Ita­
lians — je začela nekaj sumničiti: po nje­
nem  (ni jasno, ravno po čigavem) mnenju 
naj bi bU »Liberto Teritorio de la Insulo 
de la Rozoj« ali piratska radijska postaja 
ali oporišče tihotapcev ali nočno zabavišče 
s prepovedanim »integralnim stripteasom« 
ali igralnica, torej nekaj nevarnega. Notra­
nje m inistrstvo je poslalo okrožnico vice- Inženir Giorgio Rosa z ženo Gabriello in' sinom Lorenz®
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Ni dolgo tega, kar se je v svetu pojavila nova država, mini država, 
kot se spodobi za današnje čase. Obsega komaj slabih štiristo kvadratnih 
metrov, stoji petsto metrov zunaj italijanski!^ teritorialnih voda pri Rimi­
niju, ima svoje ljudstvo, svojo vlado, svoj grb, svojo zastavo, svoj jezik 
in se v tem jeziku -  esperantu -  imenuje »Liberto Teritorio de la Insulo 
de la Rozoj«. In kmalu so se začele velike težave.

kvestorju v Forli, ta pa Je poslal nad 
malo državo kakšnih petdeset karabinjer­
jev, policajev in financerjev z motornimi 
čolni, orožjem vseh vrst (od pištol do mi­
traljezov). Zasedli so »Svobodno ozemlje 
Otoka rož«, pregnali z njega vse živo, tako 
da je tam ostal samo še lastnik bifeja 
Fietro Bernardini, ki razprodaja zaloge 
pokalice in drugih osvežilnih pijač žejnim 
policajem, ki stražijo otok.

V intervjuju za milanski »Oggi« je inže­
nir Giorgio Bosa povedal, da je  bil namen 
»Otoka rož« popolnoma in samo letoviščar- 
ski, ne pa političen. Pozneje bi otok raz­
širil v otočje, seveda vse zunaj teritorialnh 
voda Italije. Za državo je potrebno troje: 
ozemlje, ljudstvo in vlada. Ozemlje je 
zgradil inženir Rosa, ljudstvo je tudi pri. 
šlo, ustanovili pa so še simbolično vlado. 
Ta je imela prem iera in pet ministrstev: 
za finance, za notranje zadeve, za indu­
strijo in trgovino, za prom et in za zunanje 
zadeve. Ministrstva so se delila na oddelke, 
ki jih je bilo največ v notranjem  (kar 
šest). Otok je imel lepo oranžno zastavo z 
belim grbom, sredi katerega so bile tri 
živo rdeče vrtnice. Za nacionalno himno 
so si izbrali odlomek iz Wagnerjevega 
»Večnega mornarja«, uradni jezik je bil 
esperanto

Ko so policaji, karabinjerji in financer­
ji zasedli otok, so oblasti države »Liberto 
Teritorio de la Insulo de la Rozoj« ugoto­
vile, da je po mednarodnih zakonih Italija 
zagrešila pravo vojno dejanje in da ni šlo 
za »običajno policijsko operacijo«, kot trd i­
jo v Rimu. Tako so se odpravili s pritožbo 
k predsedniku republike Saragatu. Ta jih 
ni utegnil sprejeti, pač pa jih je poslušal 
visok funkcionar iz predsedništva repub­
like. Ugotovil je, da predsedništvo za to 
ni pristojno, zato je  delegacijo »Otoka rož«

poslal na notranje ministrstvo. In  glej, 
tudi na tem m inistrstvu so ugotovili, da 
niso pristojni. Medtem pa policija straži 
otok ni ne pusti turistov naprej od italijan­
skih teritorialnih voda, tako da gledajo na 
»Otok rož« le z razdalje petsto metrov. 
Akcija stane državo okoli m ilijon lir na 
dan in prav gotovo bi bilo mogoče denar 
davkoplačevalcev bolje porabiti, pravi in­
ženir Giorgio Rosa

Navsezadnje zadeva le n i tako prepro­
sta, ker gre res za kršitev določb medna­
rodnega prava. Italijanske teritorialne vo­
de segajo dvanajst kilometrov od obale. 
»Otok rož« stoji zunaj njih. Med italijan­
skimi in jugoslovanskimi teritorialnimi 
vodami je kakšnih dvaindvajset kilometrov 
širok pas m orja, ki ga tako italijanske 
kot jugoslovanske oblasti lahko carinsko 
in sanitarno nadzorujejo.

Država »Otok rož« obstaja, je  torej čla­
nica mednarodne skupnosti. Zasedba otoka 
bo prišla pred stalni urad ženevske konfe­
rence in mednarodno sodišče v Haagu. Ce 
bo suverenost mini države priznana, po­
tem se bodo prebivalci »Otoka rož« mo­
rali paziti Kot nekdanji italijanski držav­
ljani se ne bodo smeli prikazati v Italiji, 
ker bi Jih tam  utegnili obtožiti »tihotap­
skega bega iz domovine«.

»Liberto Teritorio de la Insulo de la 
Rozoj« si je pridobil naklonjenost Italija­
nov, predvsem pa so na njegovi strani 
prebivalci Riminija, ki žive od turizma in 
ki so imeli precej koristi od otoka. V Ri­
miniju pravijo: »Italija, ki jo  tarejo grenki 
spomini na poraz v drugi svetovni vojni, 
se je hotela maščevati na račun slabotnega 
otočka z zmagoslavno bliskovito vojno, še 
več z ’guerra-lampissimo’ .;.«

S. if
P r i  n a k u p u  p a z ite  

n a  z n a k

Pietro Bernardi, 
ni je  zdaj edini 
prebivalec »Oto­
ka rož«. Posli so 
cveteli in Pietro 
si je zadovoljno 
mel roke, ko so 
žejni letoviščarji 
kupovali pijačo. 
Zdaj razprodaja 
zalogo in  misli 
na preselitev na 
kopno.



Spominjam se pisma Ivana Mala­
vašiča iz Podlipe. V njem omenja, 
da so mu v Tovarišu najbolj pri 
srcu reportaže o slikarjih amater­
jih. Zato ker tudi sam slika, razen 
tega pa tudi piše, igra na harmoni­
ko in komponira.

BARVE, RIME 
S PODUPSH
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Obisk pri Ivanu iz Podlipe Je bil pravo, 
doživetje. P^tppska dolina je nenavadna 
že zaradi miru in tišine Nobenega avto­
mobila nisem srečala med potjo. Le tu 
in tam se Je vračal s polja natovorjen 
‘vprežni -voz;

Dolina, prepredena z mnogimi potočki, 
me je spominjala na neki drug svet ali 
vsaj na neko drugo desetletje, ko kmečki 
kozolci še niso stali zato, da bd nudili 
zavetje avtomobilom.

Na robu vasi, k jer se Podlipa prevesi 
v Rovte, je za hišo žuborel potok. V loj- 
trškem  vozičku je spal dveleten otrok. 
Najbrž Je omagal med igro, saj je v roki 
še stiskal majhno žogo.

Pred hišo je bila s  količki obdana cve­
tlična greda. Rože so se razcvetale do 
oken velike izbe, ki Ji km etje pravijo 
hiša.

Razmaknila sem, cvetlice m opazila v 
kotu hiše mogočno kmečko peč Na dru­
gi strani pa moderno pisalno mizo. Ш na 
n jej odprt pisalni stroj. Po stenah je vi­
selo vse polno oljnatih slik.

Potrkala sem m vstopala, še preden 
me je  kdo povabil v hišo. Za slikarskim 
stojalom v kotu med okni je stal mlad 
moški.

»Samo še nekaj potez, pa bo slika 
Verda končana,« se je oglasil Ivan Malar 
vašič izza stojala.

Cez nekaj minut Je odložil čopič in 
paleto. V eni sapi je hotel pokazati vse 
svoje slike. Iz predala je  potegnil zaje­
ten šop akvarelov, oljnate slike pa je pri­
našal s  podstrešja, kjer hrani svoje dra­
gocenosti: slike in precejšnjo zbirko
knjig.

Ivan Je delavec v vrhniški usnjam i. 
Toda na njegovih slikah so najbolj po- 
gosti motivi z Jadrana.

»V Strunjanu ima naša tovarna po­
čitniški dom,« je pravil. »2e nekaj let 
hodim tja  Morje me je prevzelo. Pona­
vadi vstajam že ob štirih zjutraj in se 
potepam ob obali s  skicirko v roki. Za­
ljubil sem se v oljke. Skoraj na vsaki 
moji siliti z m orja jih boste opazili.«

Med zadnjimi slikami pa je le več 
motivov iz diomače vasi in doline.

»Zadnje mesece me vse bolj vleče v 
domače kraje, pod kozolce In polja, do­
mov, v našo Podlipsko dolino,« pravi Ma­
lavašič.

Dišalo je po pomladi. Po svežem gno­
ju. V sosedovem hlevu, kt Je prislonjen 
ob mogočni kozolec, so mukale krave. 
Otročaji pa so se na travniku podili za 
žogo. Njihov vrisk Je vzbudil tudi malega 
Drejčka. Radovedno Je pokukal z voza.

Ivan mi je s hišnega praga kazal mo­
tive, ki jih Je že upodobil na platnu, in 
v isti sapi govoril o  tem, kako je vzljubil 
barve in čopič

»Leta 1950 sem se vrnil od vojakov. 
Naredil sem tečaj za usnjarja in se za­
poslil v vrhniški usnjam i Ljubezen do 
slikanja pa je mnogo starejša. 2e v šoli

sem večkrat risal na tablo namesto uči. 
teljice. Ko pa sem prišel od vojakov, sem 
se vpisaj v Robovo slikarsko šolo. Tri 
zime sem vsako nedeljo hodil v šolo, da 
jsem se naučil kaj je perspektiva, kaj 
risba .. Zdaj rišem, slikam in iščem 
svoj stil. Rad bi bil originalen. Rad bi 
našel nekaj svojega. Zato nikoli nisem 
zadovoljen s tistim, kar naredim. Akvareli 
so ml ljubši od skic, najraje pa imam 
olja. Toda čas me vedno preganja. Dan 
je zame prekratek in le ob nedeljah imam 
čas samo zase in za svoje konjičke.«

Po očetovih stopinjah gredo počasi tudi 
štirje otroci.

»Ob večerih imamo doma malo šolo,« 
pripoveduje Ivan. »Na mizo postavim ti­
hožitje ali izberem kak model. Potem 
tekmujemo, kdo bo narisal najbolje. Z 
desetletno Miti pa včasih za kratek čas 
prirediva še koncert. Min poje, jaz pa 
jo spremljam na harmoniko Miri ima 
prijeten sopran. In  v šoli Je pridna, zato 
bi jo rad dal v glasbeno šolo. Nekajkrat 
je že nastopila na radiu in celo na tele­
viziji smo jo že občudovali.«

Miti se je za hišo žogala s  sosedovimi 
otroci. Na prvi očetov klic pa je |  pritekla 
domov. Oče Ivan je razpotegnil meh in 
Miri je zapela:

»Prelepa je dolina moja , . .«
»Popom samuk sem,« je  rekel Ivan 

Malavašič, ko je bil prvi del domačega 
koncerta končan. »Vse, kar znam, sem 
se naučil iz knjig. Prvih vaj za harmoni­
ko sem se naučil iz drobne knjižice. Cez 
čas pa sem obupal m harmoniko prodal. 
Toda bilo ml je tako dolgčas, da sem 
kmalu začel varčevati denar za novo har­
moniko.«

Ivan ' tudi sam komponira in  sam piše 
besedila za svoje pesmi.

»Nekaj mojib pesmi je uglasbil tudi 
Boris Kovačič in nekatere igra Henčkov 
trio.«

Ko je odložil harmoniko, se je  v mi­
slih vrnil k svoji proti ljubezni, k  slika­
nju.

»Tudi portretiral bi rad, sam o modela 
ne morem dobiti,« je rekel. »Kadarkoli 
sem koga od sosedov prosil, naj mi sede 
za model, mi je odgovoril, da za takšne 
otročarije nima časa Zato sem poskusil 
portretirati otroke. 2e pri prvem poskusu 
pa sem imei smolo: en otrok mi je  že 
po prvih potezah zaspal, drugi pa se je 
začel dreti, kot bi ga devali iz kože.«

V zajetnem zvezku z debelimi platnica­
mi Ivan skrbno zapisuje datume in kraje 
svojih razstav Listam, berem in največ­
krat opazim tmeni Logatec, Vrhnika.

»Sele začetnik sem,« govori Ivan med 
tem. »Toda od časa do časa le prodani 
kakšno sliko z izkupičkom pa kupim 
barve in čopiče.«

Ivan Malavašič Je bil najprej navdušen nad morjem m oljkami. Iz tega obdobja ima 
zajetne kupe akvarelov in olj. Zdaj pa ga vedno bolj privlači domače okolje: čudovita 
Podlipska dolina in ljudje, ki živijo, v njej. »Kamorkoli se ozrem,« pravi, »dobimo 
motiv za novo sliko. Dovolj je že, da stopim na hišni prag in že me prevzame lepota 
moje doline. Kljub temu, da mnogo časa slika, najde čas tudi za pisanje in igranj».
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Malavašičevim nikoli ni dolgčas. Za dobro voljo poskrbita oče in Miri z drobnim  sopranom.



LEVO: Ivan j,e razstavil nehaj svojih slik pred domačo hišo. Mnoge pa so ostale po 
stenah ali v debelih mapah v njegovem svetišču na podstrešju. — ZGORAJ: Dveletni 
Drejčeb je zaspal. Zazibalo ga je šumenje potočka za hišo. Sele ko so se otroci pri- 
podili mimo z žogo. .je radovedno pokukal z voza — SPODAJ: Harmonika je Ivanova 
prijateljica. Mnogo pesmi je že skomponiral in mnogo besedil napisal zanje.

V zvezku so zapisana tudi imena čašo- 
pisov, kjer je Ivan objavili svoje pesmi 
in črtice, ki ima zbrane v posebni mapi.

Takole je Malavašič zapisal o domači 
vasici:

Tiha, kakor biser skrita 
sredi lepih teh dolin, 
vsa v zelenje si ovita, 
vzbujaš na mladost spomin.

Nekako znana se mi zdi ta pesem. Aha, 
popreje jo  je pela Miri, pojejo pa jo tudi 
Henčkov! fantje.

»Ne, dolgčas mi pa res nikoli m,« pri­
poveduje Ivan, medtem ko prebiram  nje­
gove pesmi. »Vsak dan se vrnem z dela 
ob treh, ob štirih pa sem ponavadi že 
pri enem svojih konjičkov «

Otroci so nekaj časa postajali po hiši 
in  vlekli na ušesa vsako besedo. Potem 
so se naveličali in se razbežali po gmajni. 
Ivanova žena pa se je  medtem vrnila s  
sosedovega polja. Obstala je pri vratih 
in poslušala, kaj pripoveduje mož. Čez 
čas je  rekla:

»Dobra volja je pri nas res zmerom 
doma. V vseh letih, kar sva z Ivanam 
poročena, nam niti za trenutek še ni bilo 
dolgčas. Morali bi priti pozimi, ko se 
zberemo na kmečki peči, pa bi videli, 
kako znamo biti veseli.«

»Velika družina pomeni veliko veselje,« 
je razpredal Ivan ženine misli. »Pogosto­
krat pa nas obiščejo tudi prijatelji. S ta­
len gost in dober prijatelj je zlasti Ivan 
Sedej, čevljar iz Žirovnice, brat slikarja 
Maksima Sedeja. Tud) Janez je slikar na­
ivec iz znane žirovske slikarske šole. Ka­
dar pride na obisk, ure in ure premlevava 
slikarske izkušnje. Janez pa m i nosi na- 
posodo tudi knjige.«

Ivan čez dan slika, komponira in igra 
na harmoniko Ko pa pade m rak m gredo 
njegovi spat, ostane sam s svojimi mi­
slimi in peresom.

»Pišem najraje zvečer,« pravi. »Nikoli 
pa ne smem predolgo potegniti, saj mo­
ram  zjutraj že ob pol petih iz postelje, 
da ne zamudim dela v tovarni.«

Malavašič je napisal precej črtic iz 
kmečkega življenja, orisal je mnogo va­
ških .originalov m opisal navade bližnjih 
krajev

»Življenje tod okoli je tako bogato, da 
me samo sili, naj primem za pero,« je 
rekel. Pokazal mi je, kako je opisal Fod- 
lipsko dolino.

» . . .  Tja do Krima sega pogled. Na 
desni, v Podpeških gozdovih, šumijo 
smreke, proti Zažarju se v soncu in vetru 
pozibavajo borovci. .«

V črticah Ivan pogosto omenja izse­
ljence in ljubezen do domovine.

»V s tan  Avstriji je odšlo lz naše vasi 
mnogo ljudi na tuje. Po vsem svetu so 
razkropljeni Skoraj v vsaki hiši imajo 
kakšnega sorodnika na tujem. Mnogo, mi­
slim na te ljudi.«

Ivanu se zdi škoda, da bi pozabil ti­
sto, o čemer premišljuje Zato vsako svo­
jo misei zapiše Kadar ima čas, pa jo  
obdela v vezan) besed) ali prozi. In sredi 
svojega čudežnega sveta, sveta barv, rim  
in glasbe se počuti najsrečnejšega člove­
ka na svetu. Posebno še zato, ker živi v 
tako čudežnem svetu kot je Podlipska 
dolina.

Tekst: ALENKA BIBIČ 
Slike: EGON KAŠE



Pot do gradu sicer ni dolga, čeprav je strm a, a izseljencev ni bilo treba dvakrat povabiti, da bi jib  do tja  potegnili iskri konji i  
vozovi, ki so bili pražnje okrašeni, tako kot so bili konji, kot grad in kot Škofja Loka splob.

Rojak Edvard Kenik pa v Ameriki ni več neznan: izdal je  dve 
plošči narodnib pesmi, ki gredo, kot pravi, odlično v prodajo. 
»Konec meseca bom posnel še tretjo,« je pripovedoval v tako 
lepi slovenščini, da skoraj ne bi verjel, da je rojen onstran luže.

Frenk Rupert je  bil najstarejši izseljenec na škofjeloškem pikni­
ku, saj mu je 86 let. Tik pred 1. svetovno vojno je odšel od 
doma in prvič spet stopil na rodna tla po nič m anj kot 55 letili» 
Odtlej pa je  prišel na obisk še štirikrat.



Škofja Loka je letos r, ob 
naklonjenem vremenu -  
pripravila izseljencem pri­
srčen sprejem, ki ga, kot 
pravijo, ne bodo kmalu po­
zabili. Na izseljenskem pik­
niku so se zbrali Slovenci 
iz Združenih držav, Kanade, 
Avstralije in evropskih dr­
žav, z njimi pa so prišli 
sinovi, hčere, vnuki in celo 
pravnuki: blizu osemsto jih 
je bilo vseh skupaj.

»Po 47 letih sem leta 
1957 prvič prišla na obisk 
čez Ocean v svojo staro 
domovino,« je pripovedova­
la Tončka Garden, članica 
glavnega odbora Slovenske 
narodne podporne jednote 
v Chicagu, »Vedno več se 
nas vrača domov Letos 
nas bo iz Združenih držav 
prišlo okrog tisoč.

»S kakšnimi občutki sem 
prvič po tolikih letih sto­
pila na rodna tla? Tako kot 
drugi sem bila izredno pre­
senečena nad razvojem 
Slovenije, Jugoslavije. Ta­
ko kot tisti, ki so danes 
prvič spet prišli nazaj, smo 
tudi mi takrat hoteli zve­
deti čim več o vsem: o 
svo'em kraju, o življenju 
Hudi, o naši Jugoslaviji; o 
Titu. Doktor Dougan je da­
nes nas, izseljence, prosil, 
nai skušamo razumeti sla­
bosti v vašem razvoju. Za 
nas slabosti ni, mi jih ne 
vidimo nikjer. Če bi imeli 
slabosti, se Jugoslavija ne 
bi tako razvijala, kot se je, 
kot se in kot se bo! Na 
tako domovino je lahko in 
mora biti vsakdo ponosen!«

Veseli so bili izseljenci 
sprejema na trgu pred ob­
činsko skupščino, kjer so 
jim dekleta in fantje v na­
rodnih nošah pripeli rdeče 
nageljne z rožmarinom, 
hvaležni za številne po- 

i zdrave, res prijetno so se 
počutili ob bogatem kultur­
nem in zabavnem progra­
mu. Stekla je spet beseda 
o starih časih, o vsakda­
njih prijetnostih in težavah, 
ki jih v življenju nikoli ne 
zmanjka -  skratka o vsem, 
o čemer se liudie pogovar­
jamo skoraj vsak dan.

Najmanjše in  najm lajše članice 
mladinskega pevskega zbora iz 
Clevelanda so z zanimanjem 
gledale slike s svojega nastopa 
v zadnji številki Tovariša, ki 
jam jo je »stric« velikodušno od­
stopil.

Tončka Garden, ka­
tere  pokojni mož 
je bil urednik slo­
venskega lista Pro­
sveta v Chicha- 
gu, že 58 let živi v 
Združenih državah. 
Pred 11 leti je po 
skoraj 50 letih pr­
vič obiskala svojo 
domovino, odtlej pa 
pride v Slovenijo 
skoraj vsaki dve le- 
t i  »Vse pogosteje 
in  vse več se nas 
vrača v staro domo­
vino. Veseli smo 
toplih sprejemov, 
pozornosti, najbolj 
pa napredka Slove­
nije, ki je res iz­
reden.« No, in to 
je izseljenska miss: 
23-letna Danica Ži­
vec, rojena na Pan­
gerc grmu pri No­
vem mestu, zdaj pa 
že četrto leto zapo­
slena kot frizerka v 
San Pedru pri Los 
Angelesu v Kalifor­
niji. Pred šestimi 
leti je odšla v Nem­
čijo,, potem. v Ame­
riko in letos je pr­
vič spet doma, od­
kar jo je pot pope­
ljala čez Ocean. Ni 
kaj reči: v tujini 
nam je lahko le v 
čast ta  naše gore 
list!

Tekst in slike 
SLAVKO SPLIHAL
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Z našo satiro korakamo tr i leta pred do­
godki.

Spominjam se šale, ki je pred 
leti krožila po Ljubljani: Humorist 
sreča miličnika. Joj, se razveseli 
miličnik, povej brž kakšno šalo. 
Dobro, povem ti jo, pravi humorist, 
toda poprej ti nekoga aretiraj. Ne 
morem, nisem v službi, se opravi­
čuje miličnik. Vidiš, jaz tudi ne, mu 
odgovori humorist...

In še nauk te zgodbe: tudi hu­
moristi ne stresajo šal iz rokava. 
Za vsako stvar se je treba truditi. 
Pa vendar je bil pogovor z Alber­
tom Paplerjem hudo zabaven, poln 
dobre volje in smeha. Vsak njegov 
drugi stavek pa je bil razen tega 
še ost, ki je hudo p ič ila ...

Za mladino bi bilo vredno žrtvovati tudi 
kakega gamsa ali divjega petelina.

Kako pišem? Najprej pomislim, o £em 
govorijo najbolj zamegljeno. Tisto je P0- 
navadi pravo in  najbolj zanimivo.



V stanovanju nad ljubljansko Emono 
se je Albert Papier h itro  znašel v vlogi 
profesorja, čeprav so že napočile šolske 
počitnice. Profesor na počitnicah je do­
bro uro govoril, ne da bi ga prekinila. Celo 
vprašanja si Je zastavljal in potem nanja 
tudi odgovarjal. Takole nekako je tekel 
najin pogovor:

»Torej, začela bova pri hum orju in sa­
tiri. Zato, ker Je satira hudo pomembna. 
Vsaj tri leta koraka pred dogodki. Odlič­
no napoveduje, kaj se bo pri nas zgodilo. 
Mislim, da bi sl v skupščini zaslužila ča­
stno mesto vsaj stalno ložo.

Ljudje pa imajo o satiri napačen po­
jem. Mislijo, da je to še tisto zadnje, ka­
mor bi lahko spravili svojo beležnico. Toda, 
če bi bilo tako, potem to ne bi bila več 
satira marveč jedek, žalosten humor. Sala 
pa je dobra le, če ne boli. Kakor hitro z 
njo koga prizadenemo, to ni več šala.

Satira ima pri nas pravzaprav popol­
noma prosto pot. Le napisana mora biti 
tako, da se urednik ne ustraši za svojo 
službo. Cenzura je pravzaprav strah in boj 
za urednikovo službo In nič drugega. Hva­
la bogu. jaz zaradi svojega hudega Jezika 
Se nisem imel preglavic. Najbrž zato, ker 
ljudje na položajih berejo komaj za minus

zadostno. Za branje nim ajo časa, ker so 
zasuti s problemi. Da, s problemi. K adar­
koli sem iskal kakega direktorja, je  vedno 
imel probleme in ga zato nisem dobil: ali 
je bil na terenu ali pa v inozemstvu. Kdaj 
naj torej bere? Po moje imajo ti ljudje 
podrejene, ki berejo zanje ln potem »za­
nimivo« rdeče podčrtajo, da se nadreje­
ni z branjem  ne bi utrujali. Nekoč sem 
poznal takega »bralca«. Ce sodim po njem, 
pa so se tudi ti polenili. Ne ljubi se jim  
več opravljati svoje službe in rdeče po- 
črtavati zanimivosti v tisku. Za nas pa je 
to odlično.

Pri bralcih pa Je takole: dolgoveznih 
člankov ne berejo. Baje se skoncentrirajo 
na televizijski humor. Koncentracija pa je 
povezana s posebnim obredom: najprej se 
gledalec udobno zlekne na kavč ali v glo­
bok fotelj. Potem si nalije kozarček pri­
ljubljene pijače. Na koncu pa pravi: No, 
poglejmo, kaj te reve zmorejo. Kaj si 
sploh upajo . . .

Bang listo naših humoristov bodo kma­
lu sestavili po tem, koliko si kdo upa. 
Sicer pa, ali imajo naši humoristi v naši 
literaturi sploh kakšno veljavo? Nekaj jih 
je omenjenih v naturalizmu. Potem nič 
več. Naša šolska snov Je tako obsežna, da 
nam za sodobnike vedno zm anjka časa.

Proti koncu šolskega leta pridemo do Zu­
pančiča; omenimo še Kajuha m Bora, po­
tem pa pravimo: in mnogi, mnogi obeta­
j oč i . . .  Tako je danes podkovan v . litera­
turi slovenski maturant.

Humoristom ni postlano z rožicami. Za­
to jih je malo. Pa tudi zato, ker mora biti 
dober hum orist nenehno sredi dogajanj. 
Prosvetna služba je za hum orista pravza­
prav idealna, saj ima opraviti s starši in 
otroki, z dvema generacijama in raznimi 
socialnimi porekli. Pri nas na šoli za obli­
kovanje pa je še posebno zanimivo, ker 
so tam zbrani otroci od Gorice do Mur­
ske Sobote. Kadarkoli stopim v razred, 
se mi zdi, kot bi 'gledal pred seboj Vso 
Slovenijo. Pa še nekaj je: Naš kolektiv je 
zelo raznolik. Zbrani so slikarji, kiparji, 
arhitekti in še cela vrsta nas učiteljske 
štafaže za dopolnilne predmete. Imamo se 
hudo radi. Najbrž zato, ker imamo nizke 
plača in se nam ni , treba kregati, kdo bo 
dobil 500 din več. TudJ za to, če kdo pri­
hrani košček krede, ne dobimo nagrade.
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Pravite, da me ljudje poznajo. Najbrž 
res. Tudi moj stil poznajo Zato sem bil 
nekoč, ko je  bil na rad iu  anonimen raz­
pis za radijsko igro, v hudih škripcih, kaj 
naj napišem, da me ne bodo spoznali. 
Dolgo sem grantal in se odločil za trage­
dijo. Napisal sem žalostno zgodbo in  po­
mislite, celo nagrado sem dobil. Naučil 
sem  se, da je  za jok laže pisati kot za 
smeh. človek se p ri pisanju tragedij spo­
čije. Pisati humor.-pa je včasih prava mu­
ka. č e  se bralec že pri prvem stavku vsaj 
ne nasmehne, ne bere naprej.«

Za trenutek je  obmolknil in  si prižgal 
cigareto. Fotoreporter ga je brž pomeril 
s fotoaparatom, zato se je razhudil:

»Joj, nikar, m e ne slikajte s cigareto v 
ustih. Sovražim cigarete.« Potem je zado­
voljno potegnil prvi dim.

Premolk je bil uvod v novo poglavje 
Paplerjevih misli.

»Kadarkoli se pripravljam  k pisanju, 
se spomnim začetka. Bil sem gimnazijec 
in  bila je m oja dolžnost, da nekaj napi­
šem za šolsko glasilo. Urednik, profesor 
Jeras, je bil za današnje čase zelo moder 
človek in velik idealist. Povabil me je do­
mov, m i postregel s kavico in se dolgo po­
govarjal z menoj, čeprav za to  ni dobil 
honorarja. Meni, pokovcu, se je  zdelo vse 
to  silno imenitno. Dobil sem zaupanje v 
samega sebe in sem pisal naprej.

č e  se m oram  zdaj lotiti pisanja, pa si 
mislim: ubogi dijak, v tr i če trt ure mora 
napisati šolsko nalogo. Jaz pa bi jam ral, 
če m oram  članek hapisati v enem dnevu. 
Bazen tega dijakom  dajemo naslove mi, 
profesorji, jaz pa snov izbiram sam. Saj 
pravim, šolska naloga, to  je na j več j e na­
silje duha.

Kadarkoli se lotim pisanja, najprej po­
mislim, o katerih problemih govorijo naj­
bolj zamegljeno. Tisto je ponavadi pravo 
in zanimivo.«

Utihnil je, si spet prižgal cigareto in 
me molče, samo s kretnjo roke opozoril 
na sliko, ki visi na steni. Na njej je upo­
dobljen vlak s staro lokomotivo na čelu.

»Vidite, to  je  lokomotiva mojega oče­
ta. Vse življenje je prebil na njej. Ko. je 
odšla lokomotiva v pokoj, mi je prijatelj 
naredil tole sliko.«

Samo za hip se je  zresnil. Potem se je 
spet začel šaliti. Na ves glas se je  sme­
jal, tu  in  tam  je celo zakrilil z rokami in 
zacepetal z nogami. Včasih pa se je razo­
čaran razjezil in me pokaral:

»Ja, kaj pa je to, se ne boste nič sme­
jali. čudna punca, samo piše in piše, za 
smeh pa nima časa. Ha, ha, h a . . .« in se 
je spet smejal.

»Všeč mi je, ker me ne vprašate, kaj 
mislim o Brigitti Bardot in podobnih 
oslarijah. Ampak nekaj pa bi me lahko 
vprašali. To me namreč vedno vprašajo: 
Ali se vam dijaki pogosto smejijo? Smeš­
no vprašanje, kajne? Sploh se mi ne sme­
jijo, ker sem v šoli hudo resen., Na ne­
katere navade, ki jih  imam v šoli,- so me 
dijaki opozorili šele na valeti. Rekli' so mi, 
da vsakega dijaka tikam  le toliko časa, 
dokler zna. Nekako takole: Katrca, pridi 
k  tabli, rečem dekletu v klopi. Če ne zna, 
se v hipu zresnim in  strogo rečem: Vi, Tro­
bec, se pa danes niste učili. To je obenem 
znamenje, da je zmrznila.

Sicer pa z dijaki živim v sožitju. Mi­
slim, da je vloga pedagoga danes :zelo važ­
na. Iz šolskih nalog razbiram  m arsikaj, 
kar m i da misliti. Naloge so postale da­
nes izpovedi dijakov in otroci so na moč 
zaupljivi. S tem  pa  nam  pedagogom nala­
gajo kup dolžnosti, da jim  pomagamo. K ar 
pomislite, neki dijak je v nalogi opisal, 
kako je  ukradel avtonioibil. D ijakinja je 
tožila, da' Obupuje nad življenjem. Neko 
dekle pa mi je nekoč celo zaupalo, da ima 
njena sošolka ciankalij za hudo-silo . In 
kaj zdaj? Včasih je dovolj že nekaj stav­
kov; polnih' šale, da spravim otroke na pra­
vi tir. Nemalokrat jim  pravim: Ste jezni 
in  razočarani, kajne? Mislite na to, kako 
bi bili vsi tisti, na katere se ježite, žalo­
stn i in  rkako bi jokali, če bi se ■ väm kaj 
zgodilo, Mnogo 'prem išljujete o teto, -kaj­

ne? In  veste, da mi mnogi prikimavajo^ 
Jäz pa pravim: Norci, osli, pa veste, da 
sploh n e  bi bilo tako. življenje je drugač­
no;! Samim sebi bi jo  zagodili. Potem raz 
lagam in dopovedujem. Otroci so krhka ; 
Bitja in,'najti* je' treba samo pravo pot. 
Veste, da mi je  po neki taki pridigi dekle 
s ciankalijem prineslo strup in reklo: Hva- ! 
la vam, ker ste me spravili k pameti, še 
danes ne ve, da sem vedel zanjo in da 
je  bil. ves moj govor pravzaprav namenjen 
njej, Sij

Še: to yam povem: : v razredu je neko j 
leto kar sedem deklet rodilo. Zbral sem 
j ih  v prvi. klopi. Med odmori so ta de­
kleta hodila dojit otroke v park nasproti 
šole. Včasih sem slišal otroka, ki je zajo­
kal onstran ceste, še med poukom. Na 
videz sem se razjezil: Kaj pa čakaš, hitro ] 
teci, o trok joka. Ne m orete si misliti, ka­
ko so mi bile te mlade mamice hvaležne. 
Vsa ta  dekleta, ki so b ila prej skoraj ve­
dno slabe učenke, so se čez noč spreme-, 
nile. Postale so pridne in skrbne. Pa ne' 
samo to, na ves razred so vplivale. Zdelo , 
se  mi je, kot bi ves razred skupaj s temi i 
mamicami v nekaj mesecih dozorel. Di­
jaki so postali resni, disciplinirani in do-: 
bili so čudovit odnos drug do drugega.

Ne, tega pa res ne vem, ali me imajo j 
dijaki radi. To še pozna šele kasneje, čez:; 
deset, petnajst let. V, svojih službenih letih 
sem zmečkal že kakih dva tisoč dijakov. 
Kamorkoli me zdaj vodi pot, povsod ЈШ 1 
srečam. In  rečem vam, to je imenitno. i 
Povsod so mi vrata odprta na stežaj, kot 
bi bil kak izvršnik.«

Potem je  rekel: »Zmeniva se še bese­
do dve o vzgoji, potem pa pika. Pri meni 
je vedno tako: nam esto poante postavim ; 
piko.

P ri vzgoji danes staršem  ne pomaga 
nihče, nihče, ki bi imel avtoriteto. Ste že 
slišali, da bi danes kak oblastnik prišel v 
šolo? Da bi kdo sedel na šolski proslavi 
v prvi vrsti? Ne, tam  sedi samo personal 
iz zbornice. Če pa bi- kdaj kdo prišel, bi 
bili mladi tega veseli, še  mrežo bi mu raz­
peli pred prvo vrsto, da bi mu bilo bolj 
udobno.

Včasih pa je bilo drugače: spominjam 
se ravnatelja iz Idrije. Celo na Dunaj je 
šel poslušat, kako zagovarja diplomo di­
jak, ki bo prišel učit n a  njihovo šolo. Na­
še šole pa so samotni otoki. Toda v časo­
pisu večkrat berem: Na kolodvoru so bili 
prisotni ta  in ta  in še mnogi drugi. Pri 
pomembnih ljudeh zapišejo ime, priimek 
in funkcijo. Kaj mislite, da ti  ljudje zastonj 
hodijo na kolodvor? Ne, tja  hodijo zato, 
ker se jim  to splača, šo la  pa nič ne nese. 
Zato je tudi tak odnos do šole in šolnikov. 
Če pa bi kdaj kdo prišel vsaj pogledat,

- bi se mogoče spomnil, da je nekoč tudi 
sam gulil šolske klopi. Verjemite, tu  in 
tam  bi bilo za, mlade vredno žrtvovati ka­
kega gamsa ali’ divjega petelina.

Včasih so rekli: prvo Je poštenost, po­
tem znanje in šele na to politična pripad­
nost. P ri nas pa so vse skupaj zame­
šali.«

Tako, zdaj pride pika. Poante ne bo.
čeprav sv a ‘se že poslovila in je razgo­

vora konec, bi rada nekaj čisto potiho ta 
naskrivaj povedala. Na urednikovi mizi 
sem med kupi rokopisov opazila Papier- 
jev članek, Obljubil je, da bo vsakih štiri­
najst dni stresal svoj hum or in svoje osti 
tudi. pri naš.

Tekst: ALENKA BIBIČ 
Slike: EGON KAŠE
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VERUJEM, DA BO OZDRAVEL
Ob cesti, ki pelje iz Novega mesta na 

Otočec, s čudovito lego na ježi nad Krko, 
stoji nova Potočarjeva hiša. Z veliko truda 
in  odpovedovanja si jo  je zgradil za stara 
leta, vendar ne samo zase. Mislil je tudi 
na to, da bi jo  zapustil sinu in mu pri. 
hranil trpljenje, ki ga je bil moral sam 
prestajati.

»Kako je bil moj srn pri gradnji mar­
ljiv!« se spom inja 55-letni Tone Potočar* 
upokojenec, bivši partizanski komandaht 
in uslužbenec novomeškega »Pionirja«. 
»Nemara je prav ob tej hiši dobil veselja 
do gradbeništva. Zato se je  tudi vpisal na 
gradbeni oddelek tehniške srednje šole. 
Veselil sem se njegove odločitve, še po­
sebno potem, ko je z odliko opravil spre­
jemni izpit. Veselil sem se prezgodaj.«

Kazalo je, da bo to ena najsrečnejših 
Potočarjevih jeseni. Vselil se je v novo 
hišo in začel še trdneje zaupati v srečno 
sinovo bodočnost. Na Tonetu pa so se ne­
nadoma začele pojavljati spremembe, začel 
je  zgubljati svoje duševne sposobnosti; : 
Moral je iz šole domov Branil se je, da 
ni bolan — vse do srede decembra, ko 
je  izbruhnila huda kriza. Na hitro so ga 
16. decembra 1965 odpeljala na Nevrološko 
kliniko v Ljubljani.

»Njegovo stanje Je bilo strašno,« se spo­
m inja oče. »Pričakoval sem, da bo tele­
gram z vestjo o njegovi sm rti prej prispel 
v Novo mesto kot pa moj avtobus.«

Cez nekaj dni, 20 decembra, pa je Tone j 
domačim že pisal. Preprosto je v pismu 
omenil bolniški red, hrano in nego. Upal [ 
je, da se 'b o  za novo leto že vrnil iz bol­
nišnice. Na koncu je še pristavil: »Ce se le 
ne bom vrnil, vam želim srečno novo le­
to.« Bilo je to njegovo zadnje pismo.

Sredi februarja naslednjega leta je do­
mače neusmiljeno zadelo suhoparno sporo­
čilo strokovnega kolegija Nevrološke kli­
nike. Sin da Je zbolel za zavratnim sub- 
akutnim  vnetjem možganov, za leucoen- 
cephalitis scleroticans subacuta van Boga. 
ert, boleznijo, ki ji sodobna medicina še 
ne ve niti vzroka niti zdravila. Vsi bolniki, 
ki so se za to boleznijo že zdravili na 
kliniki, s o . um rli

Na koncu so še pristavili, da se je bo­
lezensko stanje njihovega sina »rapidno 
poslabšalo«.

»Ali si lahko predstavljate, kako živimo | 
od takrat?« naju je vprašala Tonetova 
mama Kristina. »Enaintrideset mesecev -že 
čakam o. .«

Predstojnik Nevrološke klinike., prof. 
dr. Peter Kartin, nam a Je povedal, da se 
ta  bolezen razvija v treh  obdobjih. Za pr­
vo območje so značilne psihične spremem­
be, za drugo pa ritmične, krčevit^ kretnje, 
ki se vse bolj stopnjujejo. V končnem ob­
dobju bolniki otrdijo In slednjič po dven 
ali treh letih umrejo: Med boleznijo se v 
možganih dogajajo velike spremembe. Pro­
padajo celice in Živčna vlakna. Tega uni­
čevalnega procesa ni mogoče preprečiti z 
doslej znanimi medicinskimi sredstvi. Osta­
ja  kanček upanja, da bo narava sama pre­
kinila uničevalno pot in da bo bolnik mor­
da celo ozdravel. To upanje se sila redko 
uresniči.

»Narava pozdravi, zdravnik pomaga,« je

Na sliki je  nova Potočarjeva domačija v Koštialovi 19 v Novem mestu, pred njo pa 
•o najbližji sorodniki Toneta Potočarja: mati Kristina, sestra Vera in oče Tone. Neiz­

m erna pa je njihova želja, da bi bila ta hiša nekoč Tonetova last.

Tone Potočar ni bil pred usodno bolezni­
jo  nikoli bolan Nasprotno: kazalo je, da 
se bo razvil v močnega fanta* ki bo tudi 
v  šoli dobro uspeval.

Potrudili smo se, da je šla ta 
reportaža kar najhitreje v obja­
vo. Morda lahko kaj storite za 
življenje 18-letnega dijaka Tone­
ta Potočarja iz Novega mesta, 
obolelega za subakutnim vnet­
jem možganov, ki na ljubljanski 
Nevrološki kliniki leži že 31 me­
secev. Diagnoza njegove bolezni 
kaže, da mu ni rešitve. Toda nje­
gov oče se je odločil, da se bo 
še naprej boril za njegovo živ­
ljenje. Oprijel se je zadnjega 
upanja: morda pa je v svetu le 
kje zdravilo za njegovega s in a ... 
Morda ga kje šele preizkušajo 
in zato še ni bilo objavljeno v 
medicinski literaturi. Ni torej ra­
zloga, da ga ne bi razumeli in 
ne samo razumeli. Potrebno je, 
da bi mu tudi pomagali, kolikor 
je v naših močeh.



rekel profesor Kartin. »Storili smo vse, 
kar je bilo v naši moči, da bi fant ven­
darle sam premagal bolezen. Dajali smo 
mu hormone nadledvične žleze, razne an­
tibiotike in vitaminske preparate, pomaga­
mo mu tudi s fizikalno terapijo. Lahko re­
čem da je fant, če upoštevamo tako dolgo 
ležanje, v izvrstni telesni kondiciji. Ni 
preležan.«

»Učinkovitejšega zdravila ni?«
»Za zdaj žal ne, pa čeprav po svetu 

veliko znanstvenikov raziskuje to bolezen, 
ki je, k sreči, zelo redka. Napada otroke 
in mladostnike. Proti njej bi se učinkovi­

teje borili; vče. b t 'j i  poznali vzrok ali pov­
zročitelja.- Rejiino spremljamo vso tovrstno 
literaturo1,.;ki;!prihaja k nam z vsega sveta. 
V 'njej pa še vedno nismo, naleteli na 
vzrok, kaj šele na zdravilo. Nedavno so 
na nekem simpoziju v Ameriki razvili hi­
potezo, da je  vnetje možganov te vrste po­
sledica posebno zapletenih ošpic. Vse pa 
kaže, da ta hipoteza ni utemeljena. Ka­
kor vidite, si v svetu zelo prizadevajo zo­
per to  bolezen Kakšen pa bo uspeh in 
kdaj bo prišel na dan — tega danes ne 
moremo vedeti.«

»Morda pa le kje v svetu preizkušajo

kakšno novo zdravilo ali terapevtsko me­
todo.«

»Morda. Mi tega ne vemo. Vsekakor 
pa to zdravilo ne bo nastopilo čez noč.«

V predstojnikovi sobi je bilo napeto 
vzdušje, kajti ob razgovoru je sedel tudi 
Tonetov oče. Predstojnika je poslušal ne­
navadno mim o. Kdove kolikič je že Sli­
šal, da bo njegov sin umrl. Kljub temu ga 
tudi ta razgovor ni omajal v njegovem 
poskusu, da bi tudi sam storil- vse, kar 
more, za sinovo življenje.

V veliki bolniški sobi se je sklonil k  
njemu, ga .pobožal po laseh m ga poklical 
po imenu. Tone je  očeta prepoznal, se ra­
dostno vznemiril in se neslišno, kot dojen­
ček, nasmejal.

Prav to, ko ga sin iz nedelje v nedeljo 
ob obiskih prepoznava, prav to vzbuja v 
Potočarju upanje. Bilo je že slabše, sin ga 
ni prepoznaval.

V njegovih udrtih očeh je sicer brati 
obup, ne pa pom irjenja z usodo. Nenehno 
razmišlja, kaj naj bi storil. Posvetoval se 
je  tudi s  specialisti iz Zagreba in Beogra­
da. Dobil pa je isti odgovor kot v Ljub­
ljani.

»V Jugoslaviji sva dva očeta, ki sta na­
m a sinova obolela na tak način. Drugi je 
Ante Kljajič iz Bosanskega Broda. Preko 
zagrebške ,Arene’ je prosil naše ljudi v 
tujini, naj bi za njegovega Perico priskrbel 
li kakšno zdravilo. Pisal sem mu in že na­
slednji dan se je pripeljal v Novo mesto; 
da bi zvedel, -ali se mojemu sinu bolezen 
izboljšuje. V skupni nesreči sva se sprija- 
teljila in do neskončnosti ugibala, kako 
naj pomagava. On je pozneje preko lokal­
nega lista v Bosanskem Brodu zaprosil 
ljudi za denarno pomoč, da bi sina poslal 
v bolnišnico v Badnu v Zahodni Nemčiji. 
Slišal je, .da tam zdravijo ljudi s tako c.% g- 
nozo. Že v treh  dneh po objavi je  od pod­
jetij in posameznikov dobil toliko denarja, 
da je sina lahko poslal v Baden. On sam 
se je tam še zaposlil Pred kakšnima dve­
m a mesecema mi je poslal neka zdravila, 
ki jih zdaj dajejo tudi mojemu sinu. Us­
peh se še ni pokazal

Rad bi poudaril, da jaz sam denarne 
pomoči ne iščem m tudi zaupam ljubljan­
skim zdravnikom, prosim le vaše bralce, 
naj preko svojih svojcev v tujini poskusijo 
dobiti kakšno zdravilo. Upam namreč, da 
nekje v Svetu že obstaja in ga šele preiz­
kušajo.«

Povedal je še, da je za Toneta priprav­
ljen žrtvovati vse. Prav tako njegova žena.

Da na njihovem, domu do kraja ne pre. 
vladata obup in živčnost ima zasluge To­
netova sestra’ Vera, dijakinja tretjega raz­
reda gimnazije. Sicer plaho dekle zna ču­
dovito pomiriti očeta, zlasti pa mater.

»Jaz verujem, da bo ozdravel,« pravi 
Vera. »Ce pa se bo iz bolnišnice vrnil pri­
zadet, če zanj ne bo primernega dela. bom  
jaz skrbela zanj.«

Upanja ji nisva vzela. Zakaj bi ji? Saj 
so j 1 ga jemali že pred nama, pa je ni zlo­
milo.

Radi bi, če bi se ta vera, to upanje, 
vselilo tudi v bralca teh vrstic, takega, ki 
ima vsaj malenkostne možnosti, da bi To­
netu pomagal. Zdravila naj pošlje na na­
slov: Tone Potočar, Koštialova 19, Novo 
mesto, ali pa naj. jih prinese na naše ured­
ništvo.

Se enkrat omenjamo diagnozo Toneto­
ve bolezni, kajti le z njo si lahko pomaga­
jo: leucoencephalitis scleroticans subacuta 
van Bogaert.

Tekst: ŽELJKO KOZINC 
Slike: NIKO LAPAJNE

Tone Potočar: »Vse moje želje veljajo v zadnjih enaintridesetih mesecih samo sinu. 
Žal ga sam pozdraviti ne morem, rad pa bi pomagal zdravnikom. In  ne samo njim, 
vsem tistim  očetom, ki jih  bo zadela takšna nesreča kot je  mene.«
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STRANf MORILSKI NEBOTIČNIK
NESREČE

Samomorilci s  tem, da 
s i jemljejo svoja življenja, 
ogrožajo tudi življenja dru­
gih. Predzadnji obupanec je 
na  prim er padel na dva peš­
ca; eden izmed njiju  bo za 
vedno ostal težek invalid. Pr­
vi je  skočil na še neposprav- 
jeno gradbišče, torej že ta­
krat, ko so nebotičnik ko­
m ajda dogradib. Vsi ostali so 
se vrgli na Ilico, po kateri 
teče dan in noč reka l j ud i . . .  
Eden izmed njih je  padel 
najprej na tramvajsko žico, 
in  potem podrl dva vojaka, 
ki sta se nič hudega sluteč 
sprehajala po ulici. Veliko sre­
čo sta imela, ostala sta ne­
poškodovana!

Na vrhu zagrebškega nebo­
tičnika je kavama. Na nje­
nih vratih piše v štirih je­
zikih: Dobrodošli! Tu se se­
stajajo  dekleta v mini kril­
cih, dolgolasci s tistim i krep­
kimi in plehkimi napisi na 
prsih, Italijani, ljudje z de­
žele, vojaki, ljudje, ki so si 
prišli ogledat Zagreb Pisana 
družba radovednežev, ki bi 
pač radi videli mesto s ptič­
je perspektive.

Kavama je  opasana z m ar­
m ornato ograjo, visoko ravno 
toliko, da seže človeku do 
pasu.

In  za to ograjo zdaj gre! 
Tako nizka je, da bi ne bilo 
čudno, če bi nekega dne pa­
del čeznjo tudi povsem sre­
čen in zadovoljen človek, ki 
ima vrtoglavico . . .

Urbanisti zdaj že dolgo in 
še vedno razmišljajo, kakšno 
ograjo bi naredili, da le-ta ne 
bi pokvarila arhitektonske 
ce lo te . . .  Prvič jih  je  zaskr­
belo šele takrat, ko se je  z 
ograjo pognal v globino sed­
mi samomorilec te zagrebške 
arhitektonske celote. Po de­
vetem samomoru so na eni 
strani nebotičnika ograjo 
ppletli z žico; deseti se je 
vrgel z druge strani, na dvo­
rišče . . .

Lastnik nebotičnika je pod­
jetje za poslovne zgradbe, ka­
vam a na vrhu pripada hote­
lu »Splendid«, za samomore 
je  odgovorna TNZ, za var­
nost razno razne komisije,

j d i i o
s a e » o « | ) o j s r i , «



Ves steklen in aluminijast nebotičnik na zagrebškem Trgu revolucije je sila privlačna zgradba... tudi za 
samomorilce. Zgradili so ga leta 1959. in od takrat ima na vesti deset življenj. Zadnji trije samomorilci so 
si takorekoč podajali kljuko vrat, ki vodijo na to nevarno teraso: njihove grobove so izkopali v dvajsetih dneh.

Statistike pričajo, da se zagrebški nebotičnik žal zelo »uspešno« kosa z doslej »najslavnejšim« zbirališčem 
samomorilcev, s pariškim Eiffelovim stolpom. Le-ta je desetkrat starejši od naše zgradbe in stoji v mestu, ki je 
desetkrat večje od Zagreba ...

Tako bi kak črno razpoložen statist lahko izračunal, da bi glede na število samojrhorilčev z zagrebške 
2gradbe, moral francoski velikan videti ob svojem vznožju več kot 800 mrtvih.

Slika desno: 
Deveta 
»žrtev«

' zagrebškega 
‘.nebotičnika 
je padla na 

nekega 
: študenta, ki 

bo ostal 
invalid do 

konca 
življenja. 
Očividec 
kaže na 

mesto, kjer 
je samo­

morilec 
obležal, 

potem ko je 
f l  podrl 

nesrečnega 
študenta.

levo zgoraj: 
Hrvaški 

časopisi so 
pisali o 

samomo­
rilcih z 

zagrebškega 
nebotičnika, 

se
spraševali, 
grajali, se 

jezili, 
obupavali.. .

; Slika levo 
spodaj: Po 

devetem 
i samomoru 
so bile ulice 
prenatrpane; 
z radovedne­
ži in mimo­

idočimi. 
Promet se je 

ustavil za 
celo uro in 
policija je 

. imela 
nemalo 

težav, 
preden ji je 

uspelo 
dokopati se 

do trupla 
samomo­

rilca.

z a : spreminjanje fasad pa ur­
banisti.

Prvi uradni predlog za no­
vo, varnejšo ograjo, je pri­
šel iz hotela »Splendid«. Na­
mestnik direktorja tega go­
stinskega podjetja Vid Gluše- 
vić pravi takole:

»Končno, dva dni po de­
vetem umoru, so na eni stra­
ni nebotičnika; tisti, ki gleda 
na Ilieo, le postavili mreža­
sto ograjo iz žic in tako vsaj 
na eni strani zavarovali tera­
so. Toda Zdaj proučujejo 
Vprašanje- ali naj to  mrežo 
še ojačajo in jo  potegnejo 
okoli čele terase. O tem bo­
do pa svojo poslednjo bese­
do izrekli urbanisti.

In  kaj bodo rekli urbani­
sti? Tega še ne vemo, vse bi 
pa bilo zelo lepo, če bi kar 
se da kmalu vzeli na znanje 
predlog, ki sta jim  ga posla­
la »Spendid« in lastnik nebo­
tičnika, podjetje »InvestOko- 
merc«.

Medtem pa prebivalci Za­
greba s tesnobo v srcu čaka: 
jo  enajstega, ki se sicer ne 
bo pognal na Ilieo, ker je  nh 
tej Strani ograja, pač pa na 
dvorišče, i f p

Z največje zagrebške stavbe, 
z nebotičnika,. se je doslej 
vrglo, deset ljudi. Med njimi 
je bilo največ takih, ki so se 
odločili za sm rt zaradi nesreč­
ne ljubezni,, : razočaranj. . .  
Nizko ograjo, preko katere ni 
bilo težko strmoglaviti v glo­
bino, ,so zavarovali z žico; to­
da le na ,erii strani, tisti, ki 
so si jo običajno izbrali za 
skok samoniorilci. Nezavaro­
vane so ostale torej še tri 
Strahi .

Tekst in slike: 
SMAIL PESTIČ

#  b i o

ifsa
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STRANI

PODVIGI

V m ariborski bolnišnici so 
V iktorja operirali, potem pa 
ga je žena odpeljala domov. 
Zdravniki so rekli:

»Živel bo le še nekaj dni!« 
Toda krepki organizem in pa 
trdna  volja sta Viktorja še 
držala pokoncu. Celo dela se 
je  spet lotil. Ko ga je zadnji­
k ra t srečal Peter štefanič, 
dijak, ki nam popisuje nje­
govo življenje, je bil Viktor 
prepričan da bo povsem 
ozdravel. Imel je  nam reč ne­
verjetno železno voljo.

»Svojo življenjsko zgodbo 
m i je pripovedoval s treso­
čim se glasom,« pravi Peter 
in  nadaljuje: »Vse, prav vse 
m i je  hotel povedati, kakor 
bi slutil, da se m u ure steka­
jo. Poslušal sem ga, kdaj pa 
kdaj sem ga kaj povprašal in 
spet poslušal. Pred mojimi 
očmi so se razgrinjale po­
krajine Severne Amerike, šir­
jave vroče Afrike in cestni 
labirinti Evrope Poslušal 
sem ljudi vsega sveta, ki jih 
je srečal V ik to r. .  Nazad­
nje sem ga vprašal, ali bi se 
še enkrat podal na tako pot, 
če bi spet znova začel živeti.

'Ne, ne, nikdar več,’ mi je 
odvrnil. TCo bi poprej vedel, 
kaj vse me čaka v tistem 
velikem svetu, se ne bi. nik­
dar odpravil zdoma. Saj ve­
ste, kaj so mladost in želje. 
Vse je prišlo tako nenadoma, 
še sam nisem vedel, kdaj in 
kako. Preveč je bilo vsega, 
preveč!’

Ko sem odhajal, ko sem se 
poslavljal od njega, me je po­
spremil do vrat svoje doma­
čije in dodal:

■Veste, le malo ljudi me je 
razumelo.’ Potem sva si se­
gla v roke. Bilo je  zadnjikrat.

■Pridite še kaj,' me je  še 
povabil, potem pa ga nisem 
videl več

le to s  januarja je umiri in z 
njim  so umrli tudi spomini 
in  načrti, ki jih  je mislil ure­
sničiti. želel je svoje živijo-

S K O L E S O M  
O K R O G  S V E T A

Viktor je  na sprožilec 
fotografskega aparata 

pritisnil 104 kilometre 
pred Everettom v državi 
Washington v ZDA, ki leži 

na pacifiški obali 
(desno). In kratek počitek 
pred Casablanco v Afriki.

Preobloženo kolo je 
prislonil na tablo in se 

odžejal (spodaj). Koliko 
samopremagovanja in 

železne volje je bilo treba, 
ko je poganjal pedale po 

razbeljenem asfaltu, si lahko 
zares predstavljajo samo 

športni kolesarji. 
Na nogab je imel kot 

kamen trde mišice, ki ga 
niso nikdar izdale. Premagala 

ga je šele zahrbtna 
bolezen — rab na želodcu, 

ki je bil zanj usoden.

6Ш ЈТ



Potreh letih napornega popotovanja po svetu, se Je naš Viktor Zajelšnik vrnil v Kanado. Bilo, je to 1960. leta. 
Tik pred povratkom so mu ukradli kolo, del prtljage in še nekatere osebne stvari. Ostalo mu je nekaj filmov, 
diapozitivov in fotografij z dolge poti okrog sveta. Bil je zelo zdelan, predvsem pa je močno, shujšal. Lotevati 
se ga je začela bolezen. Vse pogosteje se je V mislih vračal domov k materi in svoji rojstni hiši. Zdravniki 
mu niso znali pomagati. Naposled se je odločil in se vrnil domov -  v Jugoslavijo. Na carini v Mariboru je 
spoznal svojo drugo Veliko ljubezen in se z njo čez čas tudi poročil. V svoji rodni vasi -  Jerneju pri Ločah -  
je prevzel kmetijo svojih staršev. Mnogokaj je preuredil in popravil, toda zdravje ga je zmeraj bolj zapuščalo. 
Neznosne bolečine v želodcu so ga priklenile na posteljo, dokler ni letos 1

Viktorjeva žena (desno), 
k) zdaj s svojim sinom 

živ) na domačiji v 
Jerneju v Ločah. Moža 

ima v najlepšem spominu, 
posebno kadar govori, 

kako je bil gospodaren, 
preudaren in poln načrtov 

za prihodnost. Pokopala 
ga je v grob njegovih 

staršev, ker si je bil tako 
sem želel. Kakor pravi, 
ni bil preveč zgovoren, 

le od časa do časa ji je 
razkril del svojega pestrega 

življenja in popotovanja 
s kolesom okrog sveta. 

Nanj jo spominja množica 
slik in časopisov z vseh 

koncev, ko So pisali 
o Jugoslovanu Viktorju, 

svetovnem popotniku 
na kolesu.

n je , in  p o p o to v a n ja  p o p isa t i  
•V k n jig i. D e lo  je  ž e  z a če l,  
v e n d a r  j e  o s ta lo  n e d o k o n č a ­
n o . N je g o v a  z g o d n ja  s m r t  m e  
j e  p ravzap rav  n e p r ije tn o  p re ­
s en e t ila . Ž ive l j e  k o t  s v e č a ,  
p r ižg a n a  n a  o b e h  k o n c ih  . . . «

V ik to r  Z a je lšn ik , v ses tr a n ­
s k i šp o r tn ik , p r e d v s em  p a  iz ­
r ed n o  n e m ir e n  d u h , k i ga  je  
s la  z a  d o ž iv e tj i in  u sp e h i gn a ­
la  p o  v s e m  sv e tu  j e  tu d i p e ­
s n ik o v a !  V e n i sv o j ih  r a zp o ­
lo ž e n js k ih  p esm i je  s  p r e ce j  
o k o r n im i; b e sed a m i iz ra z il 
v s e  s v o je  ra zo ča ra n je  n a d  
š ir n im  s v e to m  ta v e lik o  lju ­
b e z en  d o  s v o je  m a ter e  te r  do- 
m oym e.~ B eža l je  z d o m a , p o ­
b e g n il j e  iz  J u g o s la v ije . Na-, 
za d n je  je  sp o z n a l, d a  je  v r e ­
s n ic i  I, b eža l p red  sa m im  se-, 
b o j, z a to  s e  j e  v rn il d o o m o v .

K o  . s e  je  v  M arib oru  u č il  
z a  p ek a , g a  je  im e la  g o sp o ­
d in ja  z e lo  rad a . T a k o le  pravi:

»Bil j je  č a s  za  k o s ilo . V s i  
s o  p r iš li ,  V ik to rja  n i b ilo . 
P o k lic a la  ■ s e m  ga, naj p r ise ­
d e . N i m o g e l v e r je t i,  d a  b o  
la h k o  z  n a m i je d e l p r i m iz i.«

K a k o r  p r ip o v e d u je  d ija k  
P e te r  š te fa n ič ,  j e  b il V ik to r  
več: k o t  d e s e t i brat. D o m a  je  
b ilo  š e s tn a j s t  o tro k . B o d il s e  
je  p r ed za d n ji B il j e  p r id en , 
m ir e n , tih  in  v e s  v a se  za to ­
p ljen , N ik d a r  n i v e lik o  g o v o ­
r il,  p o s e b n o . rad  p a  je  im e l  
m a ter  ta  o četa . B ra tje  in  s e ­
s tr e  s o  b ili p o v s e m  d ru g e  
č u d i k o t  o n , z a to  s o  ga  k a j  
ra d i d ra ž ili, p a  tu d i tep li. T a ­
k o  j e  v  V ik to rju  zgod aj d o ­
z o r e l s k le p  o  b egu . P o t e n  j e  
b eža l v s e : ž iv lje n je , d o k ler  n i  
o m a g a l, ep

Po pripovedovanju 
Petra Stefančiča 

priredil N. LAPAJNE

V p ra ln i  
s t ro j  e d in o

ker vsebuje

QXYLAN



Ce se peljemo po jadranski magistrali 
od Splita dalje, se nam zdi, da do makar- 
ske riviere ni ničesar, kar bi nas lahko 
zanimalo in zamikalo. Pa smo potem pre­
senečeni, že med Splitom in Omišem, kako 
se ob cesti kar vrsti kraj za krajem in 
še čudimo, kako le so vse te vasice in 
zaselki našli prostor med vrtoglavimi str­
minami skalnega Mosorja in morjem.

Toda naš današnji cilj je še naprej 
od Omiša. Peljemo se po magistrali še 
skoraj dvajset kilometrov naprej. Cesta 
se precej visoko vzpne nad morsko gladi­
no.. Nad obalo se dviguje pogorje Dovanj 
z najvišjim vrhom Kozji rat, ki se malo 
pred vasico Pisak dviga kar 787 metrov.

In ko že vidimo v megleni daljavi ma- 
karsko riviero, se ob cesti pojavi napis: 
»Pisak«. Malo ozka cesta se zvije navzdol 
v vas. Peljemo se po njej z avtomobilom 
pravzaprav kar slab kilometer med vino­
gradi, vrtovi in prvimi hišami — prav do 
'morja, kjer so ob pomolu vsidrani čolni.

Vas je majhna, saj ima komaj nekaj 
več kakor sto prebivalcev. Moški zvečina 
hodijo na delo v omiške tovarne ali pa 
so v službi na ladjah, ki plovejo po sve­
tovnih morjih.
- Jedro vasi je okrog cerkvice. To je 

slikovit dalmatinski kraj, v katerem so 
ne le vse hiše iz kamenja, temveč domala 
tudi vse strehe. Nedaleč od vasi so tudi 
izvin dobre pitne vode.

V vasi seveda ni nikakega hotela, pen­
ziona ali kaj podobnega. Nekaj nad 50 
ležišč je dobiti pri zasebnikih. Sobe so 
v različnih kategorijah, a dobe se tudi 
v prvi, kar pomeni, da imajo tekočo vodo 
hi bojler s kopalnico.

Temu primerna je tudi cena: najcenejše 
Je v četrti kategoriji v posezoni, ko stane 
prenočišče 470 S din za osebo, najdražje 
pa je v sobi prve kategorije v glavni se­
zoni, ko stane za eno noč 950 S din. Turi- 
stična takse v sezoni 100 S din, v posezoni 
pa le 80 S din

Plaž v vasi seveda ni veliko in tudi 
niso ogromne kakor v Breli ali pri Makar- 
ski, vendar je precej malih, bolj intimnih 
plažic tik pod vasjo ali malo naprej od 
nje. Da bi si kje postavih šotor, je bolj 
malo prostora, a bi se tudi dalo kaj do­
biti, po posvetu z domačini.

V vasi imajo skromno gostilno, kjer 
se da dobiti poceni hrana.

Vasica Pisak vam je lahko izhodišče 
za številne izlete bodisi po kopnem ali 
po morju. V dogovoru s prijaznimi va­
ščani boste lahko s čolnom zapluli proti 
otoku Braču, katerega severno nabrežje 
je le tri in pol morske milje oddaljeno 
od vasi. Tam je prijazna turistična vasica 
Povja v slikovitem zalivu.

Po kopnem pa se lahko peljemo v manj 
kakor dvajset kilometrov oddaljeni Omiš, 
v manj kakor petdeset kilometrov oddaljeni 
Split ali pa na drugo stran v tudi manj 
kakor dvajset kilometrov oddaljeno Ma- 
karsko in vse druge prečudovite — in pre- 

. polne — kraje, ki so pod njeno »oblastjo«.
Tekst: DRAGO KRALJ 

Slike: EGON KAŠE



n

KAM NA MORJE?

LEVO: Taka se nam pokaže vasica Pisak, 
ko se pripeljemo do nje po jadranski ma­
gistrali: majhna in slikovita. Zgoraj na 
cesti ustavljajo tudi vsi avtobusi.

LEVO SPODAJ: Majhna, prijazna in tudi 
za otroke kar gostoljubna plažica tik pod 
vaškimi hišami.

DESNO: Pod jedrom vasi je tik ob morju 
mali »portič«, kjer je vsidrana domača 
mornarica. Pot do tja je sicer res pri­
mernejša za domače prometno sredstvo 
— osliča, a kakor vidite na sliki, se tudi 
naš tičko uspešno vrača.

DESNO SPODAJ: Pa še en pogled na va­
sico, to pot od morja navzgor, ko se pred 
sončnim zahodom na nebu začrta njena 
slikovita silhueta.



HOTEL RAKOV ŠKOCJAN
sredi čudovitega naravnega parka — RAKOV ŠKOCJAN — postreže 
goste z zelo okusnimi svežimi jedili in svojimi specialitetami — 
ribe in raki — ter izbranimi pijačami priznanih vinskih kleti.
Lepo urejene tujske sobe, prostor za parkiranje, bar s programom 
zmerne cene in solidna postrežba.
RAKOV ŠKOCJAN kot izraziti kraški fenomen s svojimi naravnimi 
lepotami — naravnimi mostovi — in znanimi Zelškimi jamami, vam 
nudi čudovit in nepozaben izlet oziroma počitek v času dopusta. V, 
neposredni bližini si lahko ogledate presihajoče Cerkniško jezero 
in obiščite Slivnico ter grad Snežnik
Ce želite biti odlično postrežem, pridite v hotel »Rakov Škocjan« 
Informacije po telefonu Cerknica 79-066.

ELRAD
INDUSTRIJA ANTEN, PRIBORA 
IN VISOKOFREKVENČNIH 
KABLOV
GORNJA RADGONA ~

a v to m o b ilis ti m  d rug i — vab ijo  vas tepi dom ači Kraji O biščite

RIMSKI VRELEC
Prežihove K o tlje  p h  R avnah na  K oroškem  Vse go stin sk e  usluge, 
penzioni, zveze z av tobusi ln vlaki, čudov ito  na rav n o  ok o lje  za od 
ra s le  in  o tro k e . P opo lna  rek reac ija

KRANJ
Ш§ Na Vranskem obiščite znano gostišče hotel

1 SLOVAN
Telefon 13. Vransko

B  Ko potujete od Celja proti Ljubljani ali obratno, se ogla- 
Ш  sdte in prepričali se boste o, dobri in hitri postrežbi. Na 
ЦЦ vse strani prek sto avtobusov', Sodobno Opremljene sobe
K  — izvrstna domača kuhinja Ш  izbrana vina. Za skupine,
fgg| za vodje skupin m šoierje poseben popust. Cena za sobo: 
HH 12 Ndin, penzion 28 Ndin. — V bližini izletniške točke in 
Д  plavalni bazen! -f Bencinska črpalka
ШШ Se priporoča GRABNAR JANKO —
Г  MOTNIK pri Vranskem.



O  O  PERUTNINA
" p i š č a " ,  P T U J

Vsi vab ljen i n  GOSPODIČNI 
na GORJANCIH p ri N ovem  
mestu
Planinski dom  n a  G orjanc ih  
nudi:
popolno rek reac ijo  o b  vsakem  
letnem času .
Do 35 ležišč za sk u p in e  In po ­
sam eznike
Ogled s ta ro d av n eg a  s tudenca  
«GOSPODIČNA« 'M  po  T rd in o ­
vih povestih  In  Izročilih  d o ­
mačinov po m la ja . Vse v rs te  
jedil in  p ijač  D ostop  z vsem i 
vozili. V jeseni lov n a  po lhe , 
nabiranje  m nogih  u ž itn ih  gob 
Vabljeni!

Postrvi, domača salama to 
šunka ter vsa Jedila to 
pijače po naročilu. Preno­
čišča do 25 oseb. Kopali­
šče (bazen) wikendi, izleti, 
prostori za parkiranje.

Pridite na postrvi 
v gostilno

ŠEREK
VIŠNJA GORA

tu d i d a n e s



u s t a v i t e  č a s  
s  k o z a r c e m

v o d e  D O N A T

NE!
»Na zdravje« ne voščimo več. Danes ponudi­
mo kozarec vode DONAT. V njej je zdravje in 
moč mladosti. Bogata zdravilna voda in osve­
žujoča vsebina zagotavlja DONATU visoko 
mesto med mineralnimi vodami v Evropi.

kdor ponudi DO NA T ponudi zdravje
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Vodoravno: 1. moško pokrivalo 
s širokimi krajci, 7 alpinistka, 
9. stalna oseba iz francoske kla­
sične komedije, 10. orientalski 
prašek za lase, 12. znamka angle­
ških težkih motorjev, 14. pod, 
16. gora v Beociji, mitološko pre­
bivališče muz, 17. gostinski us­
lužbenec, 20. mlajši slovenski 
pesnik in prozaist (Braco, »Mo- 
loh«), 21. pokrit , železniški hod­
nik, 22. grška črka, 23. eden od 
Sokratovih tožilcev,. 24. italijan­
ska filmska igralka (Rošsana), 
25. studenec, izvir, 26. število, 
ki nam pove, s kolikimi atomi 
vodika se veže atom kakega ele­
menta, 27 .- avtomobilska oznaka 
Milana, 28. središče vrtenji, 29. 
gosta dolga brada, 30. plačilna 
obveznica, 31. pretakanje solz, 
cmerjenje, 32. reka v črni goji, 
sotočnica Pive, ЗЗ.-'ZeUsovä Ijiibi-

ca, 35. samostojna otočna državi­
ca v Sredozemlju, 36. gozdni de­
mon iz grške mitologije, sprem­
ljevalec pivskih orgij, ki so jih 
prirejale bakhantke, 37. športni­
ca, ki tekmuje s strelnim orož­
jem, 39; temeljni predpisi musli­
manske vere, 40. desni pritok 
Visle iz Galicije, 41. španski če­
list, največji živeči virtuoz na 
tem glasbilu (Pablo), 42. medna­
rodni jezik, ki se ni uveljavil,
44. ljubkost, nežnost, 45. veliko 
rimsko mesto na kraju današnje­
ga Ogleja, 47. pripadnica enega 
izmed treh glavnih starogrških 
plemen.

Navpično: 1. vinarski strokov­
njak, 2. otok v južnih Sporadih,
3. oster gozdni zrak, bogat s ki­
sikom, 4. del bencinskega motor­
ja; 5. romunski slovnični' člen, 6.

kratica ameriške rasistične orga­
nizacije, 7. slovenski kipar, sli­
kar in ilustrator, avtor več map 
iz NOB (Nikolaj,. 1903—1948), 8. 
zveza držav, 9. vratar, 11. ptica' 
severnih morij, 12. znamka itali­
janskih pralnih strojev^ 13. odda­
janje toplote, izžarevanje, 15. 
orel iz germanske mitologije, 16. 
jezikovni slovar z navodili za 
pravilno pisavo in uporabo be­
sed, 17. dan počitka, 18._ popu­
larna Puccinijeva opera, 19, Don 
Kihotov konj, 21. jed iz koruz­
nega zdroba, 24. športnica,: ki 
skače iz letala, 26. samoglasnik,.
27. francoski simbolistični pes-' 
nik grškega rodu, s pravim ime­
nom Papadiamanbopulos (Jean, 
1856—1910), 29. užitek cerkvene 
nadarbine, 30. fašistična mladin­
ska organizacija, 32. glavno me­
sto balkanske države, 34. eston­
ski estradni. pevec (Georgij), 36- 
zasedanje, sodna razprava,- 38. 
kratica italij anske. radiotelevizi­
je, 39. grad blizu Velenja-, pri­
ljubljena izletniška točka, 41. na­
men, smoter, 43. utežna mera na 
Vzhodu, 44. ime ameriške film­
ske igralke Farrow, 46. različna 
soglasnika.

•  (3) L (BAD)

Palindromni rebus

•  (3) V' I  (LIM)

šah
' 47.
MIROSLAV STOŠIĆ

Beograd
Original

•a ' h .у.ч<*.:" '.-d ** f ti h
Mat v dveh potezah

Beli: Kg3, TSo, Sc5, Sf8, Lel, 
f4 (6)

Črni: Kf5, Tel, Lc8, o2, f6 (5)
Beograjski sestavljavec šahov­

skih problemov Miroslav Stošič 
sodi v mlajšo generacijo jugoslo- 
vanskih problemistov. . Sestavlja 
in rešuje; probleme,'Vseh .Vrst. Za 
naš 'letošnji' , natečaj v.1 sestavlja­
nju šahovskih problemov nam je 
pbslal tudi zgornji dvopoteznik, 
v!1 katerem je prikazal Flekovo 
temo »skakačevega osmerca« v 
Meredith obliki.

POŠILJANJE REŠITEV
Ker navajajo nekateri reševalci 

poleg rešitev problema še nota­
cijo ter vse možne mate in va­
riante, kar otežkoča pregledova­
nje rešitev, prosimo reševalce, 
naj se ravnajo po naslednjih na­
vodilih!, ki veljajo'povsod po sve­
tu. Dovolj; je, da naznačite števil­
ko problema in potem navedete 
pri dvopoteznikih samo prvo po­
tezo belega za glavno in vsako 
moršbitnp stransko rešitev, pri 
tropoteznikih pa, prvo potezo be­
lega in črnega ter drugo potezo 
belega. Pri študijah navedite naj­
boljše poteze belega m črnega do 
očitne zmage oziroma remija be­
lega. Tako pri ortodoksnih prob­
lemih. Pri pomožnih matih in 
samomatih je treba navesti vse 
poteze rešitve in vsake morebit­
ne stranske rešitve, pri serijskih 
pomožnih matih, pa prvo potezo 
črnega in pötem 'vs'e tiste ključ­
ne poteze, zaradi katerih je črni 
.vlekel vmesne poteze, ter zadnjo 
potezo, ki jo Vlečeta črni in beli.
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ugankarski
slovarček

ANTONESCU — romunski 
'  -fašistični diktator, ki se 
' je leta 1941 pridružil. Nem- 
' čiji v vojni proti Sovjet-
■ eki zvezi

An t r o po c e n t r iz e m —na­
zor, da je človek središče 

- stvarstva
ARETTA — znamka odličnih
■ švicarskih ur

BALILA — fašistična mladin­
ska organizacija v Mussoli­
nijevi Italiji

CETAN — nasičen ogljiko­
vodik

DUNAWAY — ameriška film- 
ska igralka, ki se je pro­
slavila lani v filmu »Bon­
nie in Clyde« (Faye) 

EOZOIK — pradoba v raz­
voju zemlje, v kateri so 
se pojavila prva živa bitja; 
imenovana tudi arheozoik 

GNOMON — kazalec na son­
čni uri

INGRAM — ameriški filmski 
režiser in igralec iz obdo­
bja nemega filma (Rex, 
»Štirje jezdeci Apokalipse«) 

JANJEVO — staro rudarsko 
mestece na Kosovem jugo­
vzhodno od Prištine 

LUN ETA — okroglo okence 
MARMONT — francoski mar­

šal, guverner Ilirskih pro­
vinc v letih 1809 do 1811 
(August Frederic Louis de, 
1774—1852)

MOREAS — francoski sim- 
I holistični pesnik in pisa­
telj grškega rodu, s pra­
vim priimkom Papadia- 
mantopulos (Jean, 1856— 
1910)

NAONIS — znamka italijan­
skih pralnih in drugih go­
spodinjskih strojev 

OGLENEC — drugo ime za 
ogljik

PIEROT — stalna oseba iz 
francoske klasične kome­
dije

REŽEK — slovenski alpinist 
starejše generacije in pla- 

. ninski pisatelj (Boris) 
ROTAR — mlajši slovenski 

pesnik in prozaist (Braco) 
SANTAYANA — ameriški fi­

lozof španskega rodu, ki je 
dalj časa živel v Evropi, 
kritik puritanske etike in 
nemškega idealizma (Geor­
ge, 1863—1952)

ŠALEK — grad blizu Vele­
nja, priljubljena izletniška 
točka

ŠERIAT — temeljni predpi­
si muslimanske vere

| 6 4

V o d o r a v n o :  1. uslužnostno 
podjetje za posredovanje pošiljk 
in sporočil, 6. vas na Sorškem 
polju, kjer je v otroških letih 
živel Simon Jenko, 11. pristop, 
dohod, 12. mestna hiša, 14. odli­
čen angleški filmski igralec (Ri­
chard, »Becket«), 15. fantek, 16. 
avtomobilska oznaka Valjeva, 18. 
znan milanski nogometni klub, 
19. zmagovalec, šampion, 20. ob­
žalovanje, 21. reka m pokrajina 
na zahodu Zvezne republike 
Nemčije, 22. nujnost, ki jo je 
treba izpolniti, 23. krščanski po­
tomec starih Egipčanov, 24. za­
četnici popularnega ameriškega 
dramatika (»Steklena menažeri- 
ja«), 25. španski osvajalec Mehi­
ke (Hemando), 27. mlečni izde­
lek, 28. strm gorski greben, 30. 
ime gledališkega in filmskega 
igralca Sotlarja, 31. okrožje v 
Švici, 32. lani umrli francoski 
pisatelj (Marcel, »Zelena kobi­
la«), 34. osebni zaimek, 35. žen­
sko ime, 36 staro francosko me­
sto, središče departmaja Gard, 
38. nemški predlog, 39. gorovje 
v Južni Ameriki, 42. zgodovinsko 
mesto blizu Splita, 44. mrhovina, 
46. stran neba, 47. slovenski al­
pinist starejše generacije in pla­
ninski pisatelj (Boris), 48. staro 
ime za Carigrad, 50. avtomobil­
ska oznaka Prištine, 51. Madžar, 
52. krmilo pri avtomobilu, 53. 
hiša zunaj mesta z vrtom, 55. 
odmev, 56. Jurčičeva povest, 57. 
graščinski nadzornik tlačanov,
58. avtomobilska oznaka Ancone,
59. urjenje, trening, 60. cvet vrbe 
ali leske, 61. tekstilna delavka, 
63. povrtnina za juho, 64. gorenj-

65

ski duhovnik, po katerem se 
imenuje stolp na Triglavu, 65. 
fotografija.

N a v p i č n o :  1. prostor pred 
vhodom V hišo, 2. slovenski skla­
datelj, zagovornik atonalne sme-

ri (Slavko), 3. ostanek posekane- ■ 
ga drevesa, 4. glas, zvok, 5. kra- ' 
tiča ameriškega tiskovnega ura- ! 
da, 6. transport, 7. držalo, roč­
ka, 8. očka, 9. živčni pretres, 10. 
začetnici pred leti umrlega itali-, 
janskega pisatelja (»Pogovori na 
Siciliji«), 11. popularna ameri­
ška filmska igralka (Faye, »Bon­
nie in Clyde«), 13. nekovinski 
kemični element (znak S), 14. 
kraj pri Vrhniki s tehniškim mu­
zejem, 15. trepet, 17. angleški 
kemik, Nobelov nagrajenec leta 
1922 (Francis William), 19. sun- I 
kovito premikanje zemeljskih 
tal, 20. gozdno drevo z užitnimi 
plodovi, 22. diameter, 23. ptica 
ujeda, 26. sibirski veletok, 27. 
velik otok v Irskem morju, 29. 
produkt v matematiki, 31. razuz- 
dan francoski ples, 33. visoka 
gora v Švici z znamenito sever­
no steno, 35. popularni junak 
pragozdov, 37. čar, šarm, 40. 
kraj pri Kamniku s tovarno po­
hištva, 41. predmet otroške igre, 
42. mesto v Mali Aziji, prizori- i 
šče Homerjeve »Iliade«, 43. via- i 
dar jev namestnik, 44. italijanski 
operni skladatelj (Francesco, I 
»Adriana Leoouvreur«), 45. an­
gleški nedoločni člen, 48. rastlin- ! 
ska tekstilna surovina, 49. pri­
ljubljeno dolenjsko vino, 52. ru­
sko žganje lz krompirja, 54. ime 
odlične sovjetske atletinje Preš- | 
sove, 56. daljava, 57. indonezijski i 
otok vzhodno od Jave, 59. pojav I 
na vodi, 60. melišče, 62. avtomo­
bilska oznaka Karlovca, 63. raz­
lična sičnika.

•  (3) (KOR)
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V vsaki vrsti je izmed petih kart le eina pravilna. Katera? 
Rešitev najdete na 3. strani priloge.
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bau — če — da — dar — de — dor — drh — 
gal — gens — go — jan — ko — kon — kvi — 
lai — li — list — mal — me — men — mer — ni
— ni — nje — no — nost — nost — o — p ra — 
ra — ran — re — sen — spo — sta — šči — ta
— tan — te — te — ter — ti — ti — to — tre — 
va — za — ze — zem ža

Iz gornjih zlogov sestavite besede, kot jih 
zahtevajo spodnji opisi. Številke v oklepajih po­
vedo, katere črke je treba vzeti iz besede-in jih 
prenesti v štiri navpične stolpce na levi. črke 
v stolpcih, brane zaporedoma navpično navzdol, 
dajo misel švedske filmske igralke Ingrid Berg­
man.
■ 1. nasilen osvajalec, španski uzurpator v La­

tinski Ameriki (4, l, 3, 5), 2. aparat za zaznava-, 
nje električnega toka- (7, 2,. 9, 5), 3. hišni lastnik, 
ekonom (4, 3, I , ‘8), 4: sodobni italijanski psa- 
telj (Vasco, 5, 4, 6, 7), 5. mehkočutnež, pretirano 
občutljtv človek (1, 10,' 2, 13), 6. tresenje, trepe­
tanje (4, 2, 1, 3), 7‘. najznamenitejši francoski de- 
kadenčni pesnik (»Cvetje zla«, 2, 5, 7, 3), 8. mu­
čenje, grdo ravnanje (11, 12, 4, 1), 9 varnost, za­
varovanost (7, 3, 5, 9), 10. osvežilna natavna pi­
jača (5, 3, 4, 2), 11. obdobje strogih verskih na­
čel v katoliški cerkvi 5, 4, 2,1), 12. ena od kotnih 
funkcij (5, 4, 9, 7), 13. namrščenost, slaba volja 
(*. 1, 9, 3).
t(3 ) (BAD)

Zlogovnica je nagradna uganka 29. številke. 
Med reševalce s pravilnimi rešitvami bo žreb 
razdelil nagrade v skupnem znesku 350 novih di­
narjev:

1. nagrada: 100 Ndin
2. nagrada: 50 Ndin
3. do 12. nagrada: po 20 Ndin

Rešitev pošljite na izrezku iz revije ali pa 
Prepišite posamezne besede in končno 'geslo.

Priložite tudi nagradni kupon, ki je natisnjen na 
tej strani spodaj. Rešitev je lahko prilepljena 
na dopisnici, če pa bo v pismu, napišite .na ovi­
tek NAGRADNA ZLOGOVNICA. Pri žrebanju bo­
mo upoštevali vse rešitve, ki bodo v uredništvu 
do petka, 26. julija.

Reševalci iz Ljubljane lahko vržejo rešitve v 
nabiralnik nagradnih ugank »Dela« in »Tovariša« 
v veži poslopja v Tomšičevi ulici 3.

Šaradno-anagramna izpolnjevanka

1

2

3
1
5
6

7
8

9

10

1. Z A M A — B I č
2. s P O L — J A K
3 L E S A — T R s
4. M O M A — T R N
5. M I L E — s R P
6. B A T A — R O š
7. p A S T — A T o
8. v E J A — N O J
9. G E N E — C o L

10. C A L I — A J D

Po dve in dve gornji besedi pod isto številko 
pomešajte med seboj in sestavite iz njihovih 
črk samostalnik novega pomena. Poskusite naj­
prej brez opisov, če pa le ne bo šlo, si poma­
gajte z njimi. Objavljamo jih v pomešanem 
vrstnem redu:

Ameriški telekomunikacijski satelit — drugo 
ime za ogljik — pikanten dodatek jedem — 
planina južno od Skadarskega jezera, znana iz 
balkanskih vojn — staro rudarsko mestece na 
Kosovem jugovzhodno od Prištine — odpadnik 
— prema črta — bajeslovni praoče starega če­
škega kraljevskega rodu — država v vzhodni Ev­
ropi — francoski maršal, guverner ilirskih pro­
vinc 1809 do 1811.

Na poljih s krogci boste brali po vodoravnih 
vrstah aforizem sodobnega nemškega publicista 
Hansa Arndta.

•  (4) (Maki)
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MALA KRIŽANKA

1 m 3 h 5 6
1 ,

7 8

9

10 m
m 12

13 Ш
14

15 16 1—
17 18

1920 J
Vodoravno: 1. sodobni ameri­

ški pisatelj s socialno tematiko 
(John Dos) 7. steklena cev za 
destilacijo, prekapnica, 9. udele­
ženec sinjske viteške igre, 10. 
povrtnina,; 12. ime češke popev­
karice Pilaroye, 13. Citroenov av­
to, ki ga izdeluje tudi »Tomos« 
v Kopru, 14 ribiška mreža, .15. 
vladavina kana, 17. eden najbolj­
ših profesionalnih teniških igral­
cev na svetu (Toni), 20. najviš­
ja gora Turčije.

Navpično: 1. okrajšava za »pri­
mer«,-. 2. začetnici tvorca relativ­
nostne .teorije, 3 zbiralec starih 
predmetov, antikvar, 4. nujno 
potrebna začimba, 5. skupina 
godbenikov, 6. tvegana napoved, 
8. riževo žganje, 10. pogodba, 
zveza, 11. velik kos pohištva, 16. 
grobo orientalsko domače sukno, 
18. kemični znak za radij, 19. 
ljubljanski tednik za razvedrilo.
•  (3) (JAK)

POSETNICA

JANA KROG
KRAS

Na počitnice gre na Gorenjsko. 
Kam?
•  (2) (ROK)

Karte
(rešitev z 2. strani)

Križ: pravilna je četrta karta, 
srce: pravilna je druga karta, 
pik: pravilna je peta karta.

KUPON 29

NAGRADNA
ZLOGOVNICA



13. vodoravno

18. vodoravno

20. vodoravno

Namesto nekaterih opisov naj­
dete v križanki slike znanih 
igralcev ali pevcev. Vpišite pod 
pripadajoče številke njihove pri­
imke oziroma imena, kadar je 
tako navedeno pri opisu.

V o d o r a v n o :  1. skopljenec, 
rezanec, 8. osvežujoča pijača, iz­
delek »Talisa« iz Maribora, 11. 
trčenje, karambol, 14. glej sliko,
15. glej sliko, 17. priprava za 
spreminjanje jakosti električne­
ga toka, upornik, 18. glej sliko, 
19. začetnici sodobnega sloven­
skega pesnika (»Nekoga moraš 
imeti rad«), 20. glej sliko, 22. av­
tomobilska oznaka Valjeva, 24. 
medmet, 25. ime pevke na sliki,
26. ritmično gibanje telesa ob 
spremljavi glasbe, 28. pripadnik 
staroslovanskega plemena, 30. 
kratica za »United States«, 31. 
nevernik, brezbožec, 33. znamka 
odličnih švicarskih ur, 36. že­
lezniška postaja na progi Ljub­
ljana—Postojna, 37. igralka na 
oboo, 40. turistični kraj med 
Opatijo in Lovranom, 42. tepček, 
neumnež. 44; glej sliko (ime in 
priimek), 47. ime igralke na sli­
ki, 49. glej sliko, 50. moški pev­
ski glas, 51. ime pevca na sliki, 
52. začetnici skladatelja opere 
»Ero z onega sveta«. 54. preda­
vatelj, retor; 57 prvotni prebi­
valci Nove i Zelandije, 60. reka, 
ki teče skozi Celje, 61. klin, ki 
gre skozi soro in veže oba dela 
voza, 62. tuja oblika ženskega 
imena, 63. glej sliko, 66. živalska 
noga, 67. očka, 68. konica.

POLETNA KRIŽANKA (II)
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N a v p i č n o :  1. glej sliko,2. 

drug izraz za rastlino vetrnico, 
3. troštevilčno število, 4. opera 
italijanskega skladatelja Puccini­
ja, 5. glasbeni izraz za zadržano 
podajanje, 6. pisanje letopisov; 
preučavanje analov, 7. narečni 
izraz za tetinega moža, 8. zavoj, 
paket, 9. rešeto, sito, 10. židov­
sko moško ime, 11. lahka in 
redka tkanina, 12. glej sliko, 13. 
avtomobilska oznaka Kranja,
16. glej sliko, 21. predlog, 23. le­
pa vrtna cvetica, 27. močan eks­
ploziv, 29 žgana pijača iz tro-' 
pin, 31. glej sliko, 32. kemični 
znak za telur, 34. teman tropski 
les, 35. starožidovski vladar, 38. 
italijansko pristanišče ob jadran­

ski obali, 39. strokovnjak, M 
preučuje sestavo, spajanje in 
razkrajanje prvin, 41. avtomobil; 
ska oznaka Kutine, 42. svinčnica, 
grezilo, 43. podtalno delovanje,
45. kazalec na sončni uri, 46. vi­
soka gora v Švici, 48. češka de­
narna enota, 52. glej sliko, 53. 
višnjev liker, 55. začetnici vodi­
telja slovenskih ekspresionistov,, 
56. ime jugoslovanske pevke za­
bavne glasbe Kneževič, 58. vrsta 
juhe,, ki jo izdeluje tovarna »De­
lamaris« v Izoli, 59. naglas, po­
udarek v stopici, 60. čebelja") 
tvorba, 61. osvežujoča pijača, 64. 
latinski veznik, 65. osebni za­
imek.
•  (3) (JAK)

44. vodoravno25. vodoravno 47. vodoravno



49. vodoravno

12. navpično

51. vodoravno

16. navpično 31. navpično 52. navpično

63. vodoravno 1. navpično



SAJ NI RES... PA JE!

Prvi kolesar, ki se mu je po­
srečilo zmagati na dirki Tour de 
France tri leta zapored, je bil 
Louisan Bobet (1953 do 1955). 
Njegov rekord je potem prekosil 
Anquetil s štirikratno zaporedno 
zmago v letih 1961 do 1964.

V Združenih državah Amerike 
so zgradili velikanski robot, na­
menjen vesoljskim raziskavam, 
s katerim je mogoče delati tudi 
v radioaktivnem okolju. Tehta 
85 ton, voznik, zaščiten s svin­
čenim oklepom, debelim 30 cen­
timetrov, pa vidi okolico s po­
močjo dveh premičnih teleka- 
mer. Dolgi in skrbno uravnote­
ženi vzvodi robota se končajo v 
mehanični roki, ki sta skonstru­
irani tako precizno, da lahko po­
berete jajce, ne da bi ga zdro­
bili, in uporabljata kakršnokoli 
orodje od največjega do najbolj 
'drobnega.

V najbolj mrzlih predelih Se­
verne Amerike živi komar, ime- 
novan »crane fly«. Ličinke se mu 
razvijajo poleti in dozore v je­
seni. Na toploto je tako zelo 
občutljiv, da pogine, če se ga 
človek le dotakne z roko.

Tudi severni jeleni menjajo 
vsako leto rogovje. Novo raste 
kar po 1 cm na dan. Včasih po­
jedo jeleni odpadlo rogovje, da 
bi zadostili potrebi organizma po 
kalciju.

Do pred nekaj leti je na Bale­
arskih otokih vsak udeleženec 
maše zadušnlce obesil na cer­
kveno steno svinjsko klobaso, da 
bi imela duša umrlega popotni­
co za dolgo pot na »oni svet«.

Na nekaterih orjaških tanker­
jih uporabljajo za manevriranje 
televizijo. 100.000-tonske in še 
večje ladje so namreč tako ogro­
mne, da s poveljniškega mosta 
ni mogoče videti vseh manjših 
plovil, ki se lahko roajdejo pred 
ladjo, in težko je tudi natanko 
določiti položaj ladje pri prista­
janju. Zato imajo taki tankerji 
na premcu in ob bokih name­
ščene telekamere, ki prenašajo 
slike na zaslone na poveljniškem 
mostu.

Krokodil ima zelo majhne m» 
žgane: štiri metre dolg prime­
rek ima manj možganske mase 
kot maček.

99,9 odstotka gmote vseh ne­
besnih teles, ki sestavljajo naš 
planetni sistem, je skoncentri­
rane v soncu: za vse planete, sa­
telite, planetoide in komete osta­
ne torej komaj 0,1 odstotka.

Leta 1605 so odkrili Guya Faw 
kesa in nekaj njegovih somišlje­
nikov v kleti angleške lordske 
zbornice, ko so hoteli pognati 
poslopje v zrak s smodnikom, 
da bi dosegli v Angliji obnovi­
tev katolicizma. V spomin ha to 
»smodniško zaroto« še danes 
pregleda pred vsakim zaseda­
njem parlamenta skupina čuva­
jev v starih nošah kletne prosto­
re, če ni kje skrito razstrelivo.

Morska voda ne vsebuje samo 
navadne kuhinjske soli, ampak 
tudi mnoge druge roli (posebno 
kalijeve, magnezijeve in kalcije­
ve) in tudi nekaj zlata. Kubični 
kilometer vode Ima v sebi pri­
bližno 41 milijonov ton teh snovi 
v raztopljenem stanju. V bodoč­
nosti jih bodo vse bolj mtenzlv; 
no pridobivali iz morja in izko­
riščali v gospodarske namene. : ‘

=■

PREJ ZV IJ EZ DA
MARGARINA
ZDRAVA,
OKUSNA,
KALORIČNA,
VITAMINIZIRANA

T O D A  
B O L )  
S O D O B N  
I N  P R A K T I 
E M B A L I R A N O



SKRITA KRIŽANKA
Pri skriti križanki so podani opisi s številkami, črna polja 

pa mora razvrstiti reševalec sam. Postavljena so nesimetrično in 
P  je v vsej križanki 36.

Vodoravno: 1. podstrešna soba, 
9. ameriški filmski režiser in 
igralec iz obdobja nemega filma 
(Rex, »Štirje Jezdeci Apokalip­
se«), 15. starogrški lirik in du­
hovit satirik, pesnik vina in lju­
bezni, 16. objekt za pridobivanje 
soli, 17. neprizanesljivost, neiz­
prosnost, 18. velik metulj z rde­
čimi krili, prekrižanimi s črni­
ma trakoma, 19. arabski rastlin­
ski okrasek, 20 mesto pri Ko­
pru, 21. začetnici priimka in ime­
na pesnika slovenske modeme 
(»Veš, poet, svoj dolg«). 22. ro­
munski fašistični diktator, ki se 
je leta 1941 pridružil Nemčiji 
v vojni proti SZ (Jon), 25. začet­
nici' slovenskega pisatelja (»Cvet­
je v jeseni«), 26 vulkan na fili­
pinskem otoku Mindanao, 28. 
priprava za dajanje takta, 29. del 
tovarne, 31. skupno ime za tri 
najvišja božanstva v nordijski 
mitologiji, 32. vrsta preproge, 36. 
svetovno morje, 37. makedonsko 
kolo, 39. plačilo na račun, 40. 
stih, 41. okroglina, 44. besedica 
v nemških priimkih, ki pomeni 
plemiški naslov. 45. kemični 
znak za radon, 46 razpredelek, 
stolpec, 48. ime danskega šahov­
skega velemojstra Larsena, 49. 
»kraljica« športa, 51. preiskoval­
na igla ali cev, globinomer, 52. 
Prizadevanje, 53. pripadnik an­
tičnega naroda, 56. naša in tuja 
črka, 57. beograjski tednik z ve- 
hko naklado, 58. pogost del škot-

nje jakosti električnega toka, 
upornik, 7. zaključni element te­
lovadne vaje, 8. sporazum, zveza 
držav, soglasje, 9. otok v \ sred­
njem Jadranu, 10. otroška bole­
zen, 11. prevleka peciva z leske- 
tajočim polivom, 12. ime slikarja 
in grafika Debenjaka, 13. letopis, 
kronika, 14. francoski revoluci­
onar, ld ga je ubila Charlotte 
Corday, 23. pradoba v razvoju 
Zemlje, v kateri so se pojavila 
prva živa bitja, imenovana tudi 
arheozoik, 24. četrtmilijonsko 
turško pristanišče na egejski 
obali (Izmir), 27. Avar, 30. šol­
ski oddelek, 33. stopnja, nivo, 34. 
zaokrožitev zemljišča, 35. ameri­
ški filozof španskega rodu, ki 
je dalj časa živel v Evropi, kri­
tik puritanske etike in nemškega 
idealizma (George, 1863—1952), 
36. kravata, 38. tuj dvoglasnik,
41. naprava za obiranje sadja,
42. dlačice pod nosom, 43. ime 
irskega književnika O'Flaher- 
tyja, 47. kakor (lat.), 48. upravno 
središče Zvezne republike Nem­
čije, 50; okroglo okence, 51. fran-. 
coski filozof in pisatelj, ki Je 
leta 1963 odklonil Nobelovo na­
grado za književnost (Jean-Paul),

54. veliko mesto v zahodni Ukra­
jini, glavno mesto nekdanje av­
strijske kronovine Galicije, 55. 
letni čas, 58. dobri duhovi Umr­
lih pri starih Rimljanih, 60. pri­
padnik naroda, ki je v davnini 
živel na naših tleh, 62. francoska 
filmska igralka (Marie-Jose), 63. 
kratica za »zdravstveni dom«.

(4) (Maki)

POSETNICA

RELI TEKAČ 

RAKITNA

Rada bi igrala beat glasbo, za­
to si želi instrument, ki ga s 
tem v zvezi nujno potrebuje.
•  (2) (KAJ)

R E Š IT V E  U G A N K  IZ  28 . Š T E V IL K E

skih priimkov, 59. pobožna žen­
ska, 61. enakovrednost, 64. redko 
moško ime, 65. nasičen ogljiko­
vodik, 66. odpor, stud, zoprnost,
68. družina znamenitih izdelo- 
valecev gosli iz Cremone, 69. 
oprsje.

Navpično:1 1. gnetenje, drgnje­
nje telesa, 2. nazor, da je človek 
središče stvarstva, 3. japonsko 
mesto južno od Osake, prva stal­
na prestolnica japonskega impe­
rija, 4. penja, penjača, 5. zlitina 
iz bakra, cinka in niklja, novo 
srebro, 6. priprava za spreminja-

STRAN 1, K rižan k a . V  o  d .: 1. M oss, 
5. P a r is  10. АЛка, 11. a n a li, 12. s ta ­
va , 14. ’a n is , 15; ta lig a , 17. A nt, 18. 
I r a n ,  19. tam, 21. d o , 22. K ir, 23. Šra­
m e l, 25. SO , 26. sv o jin a , 27. s teb e r, 
28. p ra v d a r , 30. N a , 32. ra d o s t,  33. 
P E N , 34. E d , 36. p r s t ,  37. d im , 39. 
A u ro ra , 41. p a s t ,  43. p a te r ,  44. In te r ,  
48. H oče, 47. s ta r t ,  48. a n as . P o se tn i­
ca : Šolski u p ra v ite lj .  M agični Uk: 1. 
P lu ta rh ,  2 . ru m e n k a , 3. s ten čas , 4. 
ta n č ic a , 5. h rk a n je .

STRAN 2. K rižan k a . V  o  d .: 1. K le ist 
7. k ra s ta ,  13. R an g e r, 14. rag lan , 15. 
O t 16. o p o n a , 18. A oni, 19. m ed , 21. 
ep ik a , 23. N am , 24. P rem , 26. U  T a n t, 
28. T i, 29. in d ek s , 31. t ir so s , 33. re n ­
ta ,  34. s io n is t 35. o l, 36. ta t ,  37. ü b ,  
38. e k situ s ; 41. s la m a , 44. lu tk a r ,  45. 
b a jra m , 46. G L, 47. A napa, 49. A ida, 
5 0 .: R ip , 52. a n a l i ,  54. s in , 55. E s ra , 
57. S r a k e ,  59 SD  (S ta te  D e p a rtm e n t) , 
60. C as tro , 62. s a rk o m , 64. o rie n t, 
65. tra jn a .

STRAN 3. K o m b in ac ijsk a  k rižanka  
(č r t ic a  p o m e n i č rn o  p o lje ; ob  lev i na- 
vp ičn i ro b  s i n a p iš ite  števU ko od  1

R E B U S

•  ( ? ) (LIM)

d o  16). V o d . :  1. s tro k o v n o s t — s ta ­
n a r in a  —, 2. p ro te k to ra t — k ilom e­
te r  —, 3. re p o r te rk a  — to ta liz a to r , 
4. O if i s a p a  — R iad  — N i n / — ro ­
ga , 5. .ŽO  — A n n a -------- a n đ ez it —

• lip a n , 6; im e n itn ik  — T ilen  —  M eni­
n a , 7. T e rek  r -  J e rn e ja  — — S a v a rt 
— 8. e t a t --------ep  — a ra  — d ie ta  —
— n u , 9. v e to  — — — E ire  — —■ im ­
p e ra to r ,  10. — ro lo  — a r t i s t  —  h ra m
— r e s a ’ 11. — -------------t r n  — esej —
— e ra  —  A rt —, 12. re p e tito r  — n u ­
n a  — a t a k a -------- , 13 a n a to m ija  —
t la k  — t i l  — k o s, 14. n a p a --------------
e ta  — e ro tik a  — o k a , 15. k r ip t  ar— — 
Iv an a  — osam itev , 16 E r a r d  — —
v a l j --------N K  — o m a ra  (p r i  besed a h
z  10 č rk a m i je  p o m o to m a  TERM O ­
M ETE R  nam esto
R ebus: p rem o stitv en i n a lo g  — p rem - 
( ic )e  S. T IT  v  en i n a  L  OG.

STRAN 4. P o le tn a  k riž a n k a  (1 ) . 
V o d . :  1. C allas, 7. G assm an , 14. 
A niene, 15. A sta r ta , 16. S te w a rt,  18. 
T a r ta r ,  19. S i, 20. Is e re , 22. m iv k a , 
23. E l is ,  25. n a s to p , 28. A (n to n ) 
A (šk erc ) , 29. Liz, 30. V a h ta r , 31. S K , 
32. p ro d o rn o s t,  35. M (a rily n ) M (on- 
ro e ) ,  37. d io ra m a , 35. to v o r, 40. K o­
s te ,  41. d v o rja n , 44. r r ,  45. On, 46. 
a p la n a t, 47. A larcon, 51. A tila , 52. vea, 
53. K isovec, 56. n a ,  58. L an caste r, 61. 
G ab ln , 63. C arđ ina le , 64. ASK, 65. ve, 
66. D ita , 67. N (ik o la )  T (e s la ) , 69. T a , 
70. p o u k , 72. C onnery . 75. P ru s ija , 
77. D elon , 78. s tre m e . 79. o p a t.

STRAN 7. K rižan k a  iz  s red in e  (č r ­
t ic a  pom en! č rn o  p o lje ; n a  k o ncu  v sa­
k e  vodo ravne v rs te  je  vejica).- V  o  de;
— 1. M ary land  — 9. S p a , —- 12. a ta ­
vizem  — 13. K m , 14. d r o m e d a r --------
15. aed , 16. R im  — 17. so la rs tv o , 20. 
i b i s -------- 22. E zop  — 23. ZR , 24. n o ­
sač  — 26. J u p ite r ,  28. a r ta l  — 29.
a m a n d m a ,--------— 30. r a j  — 32. N (J-
n o ) R (o b ld ) — — 33. s tr in a  —
36. o sebek , 41. T ran i — 42. I s tra n i,  
43. rilec  — 44. u tv a ra  —, 45. ik o n a  
--------—  46. O ta ru , 48. P o  — ----------—
— — — 49. o ce t. N a v p . :  27. T h e ­
o d o re ) D (re is e r) .  K rižan k a . V  o d .;  1. 
s tr ic , 6. M arcia l, 8. a lo a , 9. m e, 10. 
N u t, 11. bog , 12. T S , 13. a rea . 14. a to ­
m is t, 16. Ш о, 17. V elen je, 21. s to t ,  
22. es, 23. t r n ,  24. T N T  ( tr in itro to lu ­
o l) , 25. o u , 26. O ise , 27. p s a lte r ,  29. 
K reo n .



■
 NOVO
NA TUJEM

p Ob 50-letnici smrti Kom­
ponista in pesnika Arriga 
Boita je Italija izdala šti- 
ribarvno znamko (50 1) s 
slavljenčevim portretom 
in prizorom iz njegove 
opere. Ob 50-letnici smrti 
letalca Francesca Baracce 
je izšla štiribarvna znam­
ka (25 1) s portretom pi­
lota ob stiliziranih letalih. 
Ob 300-letnici rojstva'filo­
zofa, sociologa in pravnika 
Giambattiste Vica pa je 
izšla znamka (50 1) z do­
prsnim portretom: Nakla­
de: po 18.000.000 kosov.

V spomin na umorjene­
ga voditelja črncev dr. 
Martina Luthra Kinga je 
Mehika izdala dvobarvno 
letalsko znamko (80 c) a 
pokojnikovim portretom. 
Pokojnika je upodobil, na 
večbarvni znamki (2 R). 
»Mednarodno- leto človek 
kovih pravic« tudi emirat 
Ras al Khaima.

Za propagando turizma 
je Finska izdala štinbarv- 
no znamko (25 p) "s pogle­
dom na camping.

Ob stoletnici rojstva pa­
tologa . dr. Karla Land- 
steinerja (leta 1901 je od­
kril krvne grupe) je Av­
strija izdala znamko za 
3.50 š  s slavljenčevim do­
prsnim portretom. Ob 50- 
letnici smrti pesnika Pe­
tra Roseggerja pa je izšla 
znamka za 2 š  prav tako 
z doprsnim portretom. Na­
klada prve je 2,800000, 
druge pa 2050:000 kosov.
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Burundi je v počastitev 
uspehov v osvajanju veso­
lja izdal 8 večbarvnih 
znamk (5, 6, 8, 10, 14, 18, 
25 in 40 F), na katerih je 
po dvakrat prikazal raz­
lične satelite. Na dvanaj­
stih večbarvnih znamkah 
(0.50, 1, 1.50, 2, 3, 3.50, 4, 
5, 6.50, 8.10 in 15 F) pa 
je upodobil različne me­
tulje na rožah.

V počastitev slikarja’ 
Douaniera Rousseauja je 
čad reproduciral na dveh 
večbarvnih znamkah (100 
in 130 F) njegovi deli 
»Krotilec kač« in »Vojna«.

Ob 100-letnici premiere 
Wagnerjevih »Niimberških 
mojstrov pevcev« je ZR 
Nemčija izdala tribarvno 
z n a m k o  (30 p f )  z delom 
notnega zapisa in z Wag­
nerjevim podpisom.

Paragvaj je počastil pre­
teklo zimsko olimpiado z 
devetimi znamkami v več 
barvah (0.10, 0.15, 0.20,
D25, 0.30, 0.50, 12.45, 18.15 
in 36 G), na katerih je re­
produciral slike z zimski­
mi motivi slikarjev C. Pis- 
sarra, M. Utrilla, C. Mo­
neta, G H. Breitnerja, A. 
Sisleya, P Bruegla (2 x), 
H Averkampa in bratov 
Limburgov.

PETER «OSEGGEB1845-1918
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DR Nemčija je počastila 
s tremi večbarvnimi znam­
kami po 20 pf svetovno 
prvenstvo v ribolovu v 
Güstrowu (ribič), -evrop­
sko žensko prvenstvo v 
veslanju v Berlinu (vesla- 
čica) in П. evropsko mla­
dinsko lahkoatletsko pr­
venstvo v Leipzigu (skok 
v višino). Na treh dvo- 
bravnih znamkah (5, 10 in 
25 pf) serije Mednarodno 
leto človeških pravic je 
simbolično prikazala pra­
vice do dela, življenja in 
mira. Na štiribarvni znam­
ki (10 +  5 pf) »Nepre­
magljivi Vietnam« je upo-. 
dobila Vietnamko z otro­
kom in puško. V počasti­
tev svetovnega mladinske­
ga festivala v Sofiji pa je 
izdala večbarvni znamki 
(20 + 5 in 25 pf) s stilizi­
rano rožo in globusom.
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NOVE ZNAMKE
■

S 1. januarjem 1966 smo ter 1,25) je prišlo v pr» 
dobili novi dinar. Zato so dajo 10. julija, 
tudi vse poštne znamke,; Kako pa je s priložno» 
ki so izšle po tem datumu nimi znamkami? Za pl» 
imele svoje cene označene čevanje poštnine veljajo] 
v novih dinarjih;. V 'pro1 še naprej vse priložnosti 
metu pa so seveda ostale znamke, ki so izšle' po 1, 
tudi znamke, ki so svoje januarju 1964, razen pri 
cene imele označene še v ložnostnih znamk a 
starih dinarjih. XXVIII. svetovno prv®

S 15. februarjem- oziro- stvo v namiznem tenisu» 
mo s 30. junijem letos pa Ljubljani (leta 1965), jSj 
so prenehale- veljati, vse za 100-letnico mednaroi 
portovne, letalske, redne ne zveze telekomunikacij 
in avtomatske poštne (UIT), prav tako iz leU 
znamke, ki so imele svoje 1965. Veljajo pa tudi S 
cene označene v starih di- priložnostne znamke a 
narjih. , 25, 30 in 50 starih dinar]*

Od 1. julija naprej velja- iz serije Umetnost v Je­
jo torej .samb še tiste red- goslaviji skozi stoletja H, 
ne ta  avtomobilske znam- ki je izšla leta 1963. 
ke , ; ki imajo svojo ceno Poštne dopisnice in po- 
označeno v novih dinarjih, štna pisma s poštnino v 
To so vse znamke s por- starih dinarjih pa niso i» 
tretom maršala Tita in s gubila veljavo. V prometa 
posnetki naše .bazične in- pa so seveda tudi že pošti 
dustrije v novih dinarjih, ne dopisnice in pisma !

Redna serija s 17 znam- poštnino v novih dinarjih, 
kami s portretom maršala 
Tita in s cenami v novih 
dinarjih je, ■ kot smo že 
poročali, izhajala postopo­
ma. Posamezne znamke 
iz te serije so izšle: ШШВШ n v o i m  «■>» I

NOV PRILOŽ 
NOSTNI ŽIG

5 par l. XI. 1967
10 par i6. XI. 1967
15 par 23. XI. 1967
20 par 18. VII. 1967
30 par 25, v. 1967
40 par 22. VIII. 1967
50 par 7. VI. 1967
60 par 1. IX. 1967
85 par 15. VII. 1967
90 par 16. X. 1967

1,00 din 5. X. 1967
1,20 din 17. : I. 1968
1,50 din 17. I. 1968
2,00 din 4. III. 1968
5,00 din 4. III. 1968

10 din 4. III. 1968
20 din 10. VI. 1968

V soboto m nedeljo 13. 
m 14. julija bo v Mimi M 
Dolenjskem II. srečanj*' 
dolenjskih izseljencev. Oh* 
dneva bo pošta v Mimi 
imela premičen priložnost 
ni poštni žig izdelan № 
po osnutku, vendar s pre­
mičnim datumom za vsa! 
dan posebej. V sredini ži­
ga je v obrisih nakazana 
Mirna.

V spomin na pokojnega 
vesoljca V. Komarova je 
Jemenska arabska republi­
ka izdala 3 večbarvne 
znamke (5, 10 in 15 B) ter 
blok (15 B), na katerih je 
prikazala pokojnikov por­
tret ob vesoljski ladji.

Zaradi novih poštnin v 
domačem in mednarod­
nem prometu pa bo izšla 
dopolnilna serija novih, 
rednih znamk s portretom 
maršala Tita. O tem smo 
tudi že poročali. Prvih pet 
znamk iz te dopolnilne se­
rije (20, 30, 50 m- 75 par.
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■  s e  r a z č e s u j e  b r e z  t e ž a v
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Po licenci g a b y ’s  FLYNN COSM ETIC  
ekskluzivno v Jugoslaviji proizvaja

iLEK LJUBLJANA

g a b y ’s
s p r a y

■  n e  m a s t i  i n  n e  l e p i  l a s

Tekstilna industrija

Izdeluje:

kakovostne 
bombažne 
posteljne tkanine 
širina od 70 do 
220 cm 
bele
pastelno barvane
dezenirane
kuhinjske krpe
robčke
brisače
namizne prte
serviete

ODLIČNA KAKOVOST, SODOBNI DESENI, 
DOSTOPNE CENE

K M E T I J S K A  Z A D R U G A  

» B R D A «  D O B R O V O

ZLATA BRIŠKA REBULA -  BRIŠKA REBULA 
osvežujoče belo vino, serviramo ga pri ribah, 
perutnini, jedeh z belim mesom in hladnih jedeh

BRIŠKI TOKAJ
visokokvalitetno aromatično vino, priporočljivo 
kot aperitiv, pri predjedeh in ostalih jedeh, ki 
zahtevajo belo vino

BRIŠKI MERLOT
visokokvalitetno rubinasto vino, k! ga serviramo 
pri suhem mesu, mesu na žaru, svinjini in div­
jačini

BRDA CVETOČI VRT GORIŠKE 
DOBROVO SRCE BRD



Velma je ležala poleg Fran­
ka v majhni, ceneni hotelski 
sohi v New Yorku. Opazoval 
jo je, nekajkrat požrl slino 
in pomislil: je. res tako eno­
stavno umoriti nekoga?

Frank ni vedel, kaj mu na 
Velani ugaja. Bila ni niti naj- 
lepša niti najpametnejša že­
na, videti pa je bila zelo na­
ivna. Vedno je bila nekako 
otročja m prav to je privla­
čilo Franka.

Frank 'je vedel, kaj hoče, 
vendar se je bal tega. Kako 
more izobražen moški sred1 
nje starosti, z lastno pisarno 
in zadostnimi dohodki eno­
stavno reči: »Velma, umoriti 
morava Arturja!«

Artur je bil Velmin mož. 
Velma je sunkovito sedla in 
začudeno pogledala Franka s 
svojimi naivnimi očmi: »Ali 
si znorel, Frank? Seveda, 
Artie hoče iti z menoj na 
krožno potovanje New York 
— Nassau. Ein teden se ne 
bova videla. To pa še ni 
vzrok za umor. Tega ne smeš 
misliti niti za šalo.«

»To ni šala,« je odgovoril 
Frank. »Velma, ali res ne ra­
zumeš, da mi je najino skriv­
no sestajanje v hotelskih so­
bah že skrajno odvratno?«

»Frankie, ljubček, ne bodi 
hud. Poznam Arturja. Če bi 
ga zapustila, bi šel za nama 
do konca sveta!«

Velma ga je objela in za­
čutil je njeno mehko, vonja­
jočo kožo. Rahlo jo je odri­
nil. »Ljubica, ljubiva se, 
Artur pa ti ne bo dal pro­
stosti. Morava ga odstraniti. 
Tako preprosto je to.«

»Dragi, z najinim potova­
njem se ne bi nič spremenilo. 
Če pa želiš, ne grem z njim. 
Samo ne govori o umoru!« 

»Velma. želim da greš z

njim Nikoli ne bova imela 
več take priložnosti. Verjemi 
mi.«

»Ah, Frankie, vse ti verja­
mem. Samo ne vem, v kakš­
ni zvezi je to potovanje s tvo­
jim načrtom?«

»Se ne spominjaš dneva, ko 
sva se spoznala?«

živčno se je zasmejala. 
»Kako naj bi to pozabila? Vi­
dela sem te na ulici, šel si 
pred menoj in prepričana 
sem bila, da je to Artur.«

»Ker sem enako velik, ter 
prav toliko težak in star. Pre­
kleto sem mu podoben. To­
rej, Velma, poslušaj. Večina 
ladij na svojih krožnih poto­
vanjih na Bahamske otoke v 
New Yorku en dan počiva. 
Potem zopet odplujejo. Ta­
krat je že tema. Pojdi z Artu­
rjem po peti uri na krov in 
nato v svojo kabino. Strežni­
ki si tako ne zapomnijo obra­
zov.« Frank se je odkašljal. 
»Prišel bom na krov kot gost. 
Med počitkom so dovoljeni 
obiski. Ko bo ladija odplula, 
bom ostal na krovu. Ob sed­
mih bo ladja že daleč na 
Atlantiku. Potniki bodo v ka­
binah urejevali prtljago in se 
pripravljali za večerjo. Krov 
bo prazen.« Frankov glas je 
bil hripav. »Nato boš prišla 
z Arturjem na krov, da bi za­
dnjič pogledala luči na obali. 
Tebi ne bo odrekel tega. Te­
daj bom prišel tudi jaz tja, 
ga od zadaj podrl na tla in 
vrgel v morje. Zunaj na mor­
ju že ne bodo našli njegove­
ga trupla. Vrnila se bova v 
kabino kot gospod in gospa 
Harper in se pripravila za ve­
čerjo. Vse je tako preprosto.«

»Kaj pa tvoja prtljaga, 
Frank?«

»Oblekel bom Arturjevo ob­
leko, enako velika sva. Uži­

vala bova na potovanju in ko 
se bova čez en teden vrnila, 
bova šla kot gospod in go­
spa domov, šla boya v mo­
je stanovanje, kjer bova za 
sosede živela kot gospod in 
gospa Preston. Artur ni imel 
ne družine ne prijateljev, kdo 
bi ga pogrešil.«

*  * *

Vse se je zgodilo po načr­
tu.. Droben dež je padal, ko 
ze ladja odpula iz newyorške- 
ga pristanišča. Krov je bil 
prazen tudi takrat, ko sta se 
na njem pojavila po sedmi 
uri Velma in Artie. Bili so 
že daleč na Atlantiku.

Artie je imel popolnoma 
nov dežni plašč. Ko ga je 
Frank udaril in pritisnil ob 
ograjo, mu je slekel plašč in 
vzel denarnico. Kot vreča je 
padel Artur čez ograjo krova 
in'izginil v morju.

Frank je slekel svoj plašč, 
ga vrgel za Arturjem in oble­
kel njegovega. Velmo je sti­
snil k sebi, da ne bi zavpila 
od strahu. Zašepetal ji je: 
»Končano je, Velma.«

Pokimala je.Njen obraz pa 
je bil smrtno bled. Nato sta 
odšla v Harperjevo kabino. 
Frank je odprl Arturjev kov­
ček in hladnokrvno obešal 
njegove obleke v omaro. V 
žepu suknjiča je našel skrb­
no povezan zavojček. Vrgel 
ga je Velmi.

»To je Arturjevo darilo. Mi­
slim, da je parfum. Obljubil 
mi ga je,« je rekla Velma, ne 

! da bi odprla zavojček.
Ko sta potem v torek zju­

traj zapuščala ladjo, je rekel 
strežnik: «Res škoda, da nas 

’ že zapuščate.«
Frank ni takoj odgovoril, 

ker so njegovi možgani 
mrzlično razmišljali. Strežnik 
je previdno pristavil: »Go­

spod Harper, gotovo se spo­
minjate, da ste rezerviral 
vožnjo samo za potovanje do 
Nassaua. Rekli ste, da se bo 
ste peljali samo do tja, vrnili 
pa se boste z letalom.« '1

»Ah, seveda,« je hitro od­
govoril Frank. »Mislil sem. 
da vam je moja tajnica spo 
ročila, da sva se premislila. 
Preneumno. Ali bi lahko še 
sedaj rezervirala?«

»Seveda, veseli nas, če bo 
ste ostali.«

Ko se je Frank vrnil v ka­
bino, je komaj zadrževal je­
zo. »Velma, zakaj za vraga, 
mi nisi povedala, da se bova 
tu izkrcala.«

Pred prihodom v New York 
je Frank izpolnil carinske 
formularje. Ničesar nista 
imela za carino, yendar je bi­
la Velma zelo. nervozna.

»Ljubica, jutri nama ni tre­
ba drugega, kot da zapustiva 
krov. Pri kontroli potnih li­
stov naju bodo vprašali, če 
sva ameriška državljana, to 
je vse. Če bo potrebno, ji® 
bom pokazal Arturjev potni 
list.«

»Ljubček, kaj pa parfum, 
ki ga je kupil Artur? Ga mo­
ram prijaviti? Zavojčka še 
nisem odprla.«

»Ne. Takih malenkosti ne 
carinijo. ‘ Razen tega je bil 
kupljen v New Yorku.«

Sobotno jutro je bilo lepo 
in toplo. Po zajtrku sta opa- 
zovala. kako se ladja bliža 
newyoriskemu zalivu. Velma 
je bila zaskrbljena, vendar 
pri kontroli nista imela no­
benih težav. Žigosali so jima 
potne liste in šla sta po mo­
stičku navzdol. Frank je ne­
sel Velmin mali kozmetični 
kovček. Zašepetala mu je; 
»Ali naju bodo cariniki pre­
gledali?«



„Ke bodi neumna, Velma.
:Pokaži jima nekaj daril, ki 
sva jih kupila. Morebiti ho­
da samo 'pogledali v kovčke.«

Velma je dala Franku za­
vojček z Arturjevim darilom, 
»ljubček, Skaj pa naj nare­
dim s tem?«

»Ne imej strahu, reci, da sl 
dobila darilo pred odhodom.«

»Frank, saj to sploh ni par­
fum.«

»Hudiča, pazi na ime!« ji 
je zašepetal Frank. »Kaj pa 
je v paketu, Velana?«

Frank je potehtal zavojček 
v roki. Ni bil težak.

»Poprej sem malo raztrga­
la papir na strani, ker sem 
hotela vedeti, kakšen parfum 
mi je dal. In poglej, ljub­
ček. .« je rekla obupana.

Frank je odprl že natrgani 
papir in obstal na mostičku. 
Ostrmel je od strahu. Sami 
zeleni bankovci po sto dolar­
jev.

Ljudje so ju porivali na­
prej in se jezili. Frank je hi­
tro vtaknil zavojček v žep in 
prijel Velmo pod roko: »Od 
kod pa je to?«

»Ne vem. Samo papir sem 
raztrgala m . . .  kaj pa naj 
narediva sedaj?«

Frank je nepremično gledal 
v Velmo, ona pa je stala na 
mestu kot nebogljen otrok. 
Zašepetala je: »Prisežem ti, 
da nisem imela pojma, da 
ima toliko denarja. Kaj pa 
sedaj?«

Frank se Je hotel nasmeh­
niti »Bodi mirna in ne kaži 
razburjena. Zavojček bom pu­
stil v žepu, pred kontrolo pa 
bom porazdelil denar po dru­
gih žepih. To ni problem. 
Cariniki ne gledajo v žepe.«

Prišla sta na konec mostič­
ka. Naenkrat so jima velike 
postave zastavile pot. V tre­
nutku se je Frank ovedel. 
Prepozno!

Policist ga je vprašal: »Va­
še papirje, prosim. Ste vi 
Artur Harper?«

»Da. Kaj želite od mene?« 
Je vprašal Frank z ostrim gla­
som.

»Zares ste bedasti! Ukrade­
te svojemu šefu petdeset ti­
soč dolarjev in si upate vrni­
ti v New York!«

Velmine otroške oči so za­
čudeno gledale policista in 
Franka.

•Frank ni odgovoril. Kaj pa 
naj bi rekel? Da ni Artur 
Harper, temveč Frank Pr©-' 
ston, ker Arturja Harperja ni 
več...

Artur je bil torej samo go­
ljuf, Frank pa že morilec. Za 
koga naj se odloči?

Frank se je odločil, da bo 
te stvari temeljito premislil 
°a poti na policijo

Prevedla: 
Ferdinanda Pleško

p a k i r a n a

u

p o s o d i c a h

D E L A M A R I S  IZOLA
Zahtevajte vzorec juhe v 5 dneh 
po izidu tega časopisa
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Ko je padla atomska bomba, so v Mi 
dridu ljudje mrzlično pričakovali hovfc 
Celo Maria je večino časa presedela'ob 
radijskem sprejemniku ta željno po­
slušala poročila. Jennifer je izrabila to 
priložnost, da je skrivaj poslala materi 
pismo, v katerem ji je naročila, naj ji 
takoj odpiše ta naj jo v pismu prosi, 
če bi zaradi bolezni v družini lahko 
prišla domov.

Mati jo je ubogala in Maria ni imela 
izbire. - Ločili sta se z obljubami ne­
smrtne vdanosti in Jennnifer ji je pri- | 
segala, da se bo vrnila takoj, ko bo 
mati ozdravela. Občutek krivde jo je 
prevzel šele tedaj, ko ji je Maria stisnila 
v roko zvežčič potovalnih čekov. »Vse 
skupaj znese tri tisoč dolarjev. Poskusi 
kaj prihraniti za povratek nazaj sem, 
toda če boš potrebovala še več, mi 
samo pošlji brzojavko. Živela bom sa­
mo za tisti dan, ko se boš ti vrnila,i 
Da bi zbrisala vsak sum, je Jennifer : 
pustila večino svojih oblek v Španiji, 
da bi to še bolj zagotavljalo njen po­
vratek. Odpotovala je naravnost v Nev 
York ta se nastanila v nekem trgov­
skem hotelu. Materi je poslala petsto 
dolarjev ta ji naročila, kam naj ji po­
šlje pošto, ki bo prišla iz Španije, toda 
pod nobenim pogojem ne sme izdati 
njenega sedanjega bivališča ali novega 
imena.

Sprva je Maria pisala vsak dan. Jen­
nifer ji ni nikoli odgovorila. Po čudnem, 
srečnem naključju je že takoj prvi dan 
svojega bivanja v New Yorku nale­
tela na panamskega študenta medicine. 
Ta se je na srečo spomnil samo tega, I 
da sta se že nekoč srečala in da si je je 
želel. Njen novi priimek je sprejel brea 
vprašanj. Tri tedne je vsako noč ho­
dila z njim spat, potem pa jo je pred­
stavil princu Mirallu . . .

Ura je bila sedem — zmečkala je 
zadnjo cigaretoiMoraZa je spati. Z Rob- 
byjem je hotela biti zares dobra. Potem 
bo mogoče lahko dobila tisto obleko 
in  denar za mater.

]%eeiy
. . .  Januar 1948

Newyorški kritiki so enodušno oce­
nili Doseči nebo  kot velik uspeh, Mne 
žično oboževanje Helen Lawson je de 
seglo nove višine ta tudi Neely je de 
bila več odličnih ocen — od katerih n) 
bila nobena dovolj močna, da bi se 
zaradi nje nakopala Helenino sovra­
štvo, bile pa so dovolj, da so presegla 
Neelyna najdrznejša pričakovanja.

Od vseh je bila najbolj presenečene 
Neely sama. Eden od kritikov je celo 
zapisal, da je ona najbolj svež, nov ta» 
lent, ki se bo pojavljal na odru še 
marsikatero sezono. Ta počastitev jo je 
hkrati z novim stanovanjem skoraj 
prepričala, da je postala zares nekdo.

Razkošju novega stanovanja se kat 
ni mogla načuditi. Anne Je bila na­
ravnost neverjetna! Spremljala Jo j* 
sreča, to punco. In vedno je bilo v ne­
kakšni zvezi z Allenom. Le da je imel 
to pot svoje p rs te ' vmes njegov oče. 
Gino je bil zapustil svojo prijateljico 
Adele, ki jo je to tako razbesnilo, da sl



je tot revijska plesalka rezervirala sobo 
v hotelu j Dorchester v Londonu. Tik 
preden je odpotovala, Je nanjo naletela 
Anne in prevzela njeno odlično stano­
vanje. Neely je zdaj hodila naokrog ih 
se dotikala stvari v njem — posteljnih 
pregrinjal, svetilk . . .  Nikoli ni niti sa­
njala, da bo živela v dnevni sobi, v 
kateri bo na tleh bela preproga.

Seveda so sklenili samo podnajemni­
ško pogodbo. Adele se je prvega junija 
nameravala vrniti in vzeti stanovanje 
spet hazaj, toda do takrat se bo Jen­
nifer najbrž že omožila s Tonyjem, 
Anne bo morda vzela Lyona, ona sama 
pa Mela. Posebno če se bo z Melovo 
novo službo dobro izteklo. Kako ne­
pričakovano božično darilo Je bilo tisto 1 
Johnny Mallon ga je dal na dvotedensko 
preizkušnjo kot pisca za neki radijski 
show. Ce bi se dobro obnesel, bi lahko 
obogatela. Mel je dejal, da radijski 
pisci zaslužijo na teden celih petsto do­
larjev ali pa še več. Za začetek je zdaj 
dobival dvesto in ona je dobivala dve­
sto — in revija je prišla v New York 
tri> tedne pred začrtanim rokom, ker 
jim ni bilo treba v Boston. Sss stvari 
so se odlično razpletale!

No, kupila si bo tudi nekaj čednih 
oblek. Končno so jo do zdaj v njeni 
škrlatni iz tafta videli že najmanj sto­
krat. Sssss, kako se je Jennifer vrnila 
iz Philadelphije s celo omaro oblek! Ni 
čudno, da je bila zmeraj suha. Pravila 
jim je, da je Tony Polar stiskaški, toda 
kako le je mogla reči kaj takega ob 
tistem krasnem velikem modrem pr­
stanu, ki ji ga je dal za božič? Jennifer 
je rekla, da je samo akvamarin. Sssss, 
kako bi bila srečna, če bi njej kdo po­
klonil akvamarin! No, za začetek si bo 
kupila nov zimski plašč. Sla bo k Ohr- 
bachu, tam je velika razprodaja.

Z Melom sta bila povabljena na si­
lvestrovanje k Johnnyju Mallonu, ven­
dar sta bila dočakala konec starega 
leta v Helenini garderobi. »Pred pol­
nočjo vama ne bo uspelo priti iz gle­
dališča na tisto zabavo, zato je bolje, 
če do tedaj počakata kar tukaj,« jima 
je zatrjevala Helen in natakala šam­
panjec.

Proslavljanje pri Johnnyju je bilo 
strašno. Neely še nikoli ni bila na taki 
zabavi, kjer je kar mrgolelo pomemb­
nih ljudi. In videti je bilo, da so jo vsi 
poznali! To je bilo res veliko presene­
čenje — vsi so vedeli, kdo je! Komaj 
ji Je šlo v glavo. In potem Je Johmy 
Mallon rekel Melu, »da se tima lahko 
za stalnega člana te družbe«. Sssss,to 
ti je bilo nekaj! In med zabavo Je 
morala nehati s tern svojim »ssšs«, saj 
so se ji nekateri prav smejali na ta 
račun. Oh, saj ne, da bi se Ji smejali 
poroglijvo. ne, mislili so, da se šali. 
Vendar, če bi se pomešala med te iz­
brane Melove prijatelje, bi se mogoče 
lahko naučila kakšnih dobrih Izrazov. 
Za odrom ni nikoli slišala drugega kot 
samo besede, katere Jo Je bilo sram 
izgovoriti. Mel pa Je imel tako lep be­
sedni zaklad. . .  hodil je v kolegij, 
^ssss, izobraženec kot Mel — pa za­
ljubljen vanjo!

Nikdar ne bo pozabila tega silvestro­
vanja. Mel je dejal, da ga tudi on ne

bo. Ko sta se tiste noči vrnila v svoj 
hotel, ga je divje objeda. »Tako sem 
srečna, Mel — da me je kar strah.«

»Leto šestinštirideset se je zares za­
čelo z zvonovi,« je rekel Mel, ko sta 
se odpravljala v posteljo. »Ampak veš, 
Helen Lawson se mi je pa nocoj kar 
malo zasmilila. Ko sva jo zapuščala, je 
bila videti tako osamljena.«

Neely je zavihala nos. »Poslušaj, Heden 
je zmeraj brez fanta, nocoj pa je imela 
dovolj sreče, da jo je vzel s sabo na 
zabavo tisti njen pedrovski risar. Ssss, 
Mel, ta tvoj hotel pa res ni prida — ju­
tro Je že, pa še nič ne kurijo. Me 
imamo kurjavo skoraj vso noč.« Zlezla 
je v posteljo in se mu vsa drgetajoča 
zvila v objem.

»Prav — povej dan, pa se bom pre­
selil. Poročiva se lahko, kadarkoli želiš. 
Poiskal bom kako prijetno stanovanje.«

Neely se je stisnila k njemu in ovila 
svoje mrzle noge ob njegove, da bi se 
ogrela.

»Kaj torej misliš, Neely? Slišala ši, 
kaj je nocoj rekel Johnny. Preskrbljen 
sem — dvesto jih dobim na teden.«

»In jaz prav tako.«.
»Potem pa se poročiva.«
»V redu, prvega junija.«
»Zakaj pa naj bi čakala do takrat?«
»Zato, ker imam do takrat stanovanje 

pri puncah. Tudi če grem prej proč, 
bom morala še naprej' plačevati svojo 
tretjino stanarine. Vse smo bile za to, 
ker smo pač vse na tem, da se v naj­
bližji prihodnosti omožimo.« .

»Bova že prestala. Plačevala jim bo­
va.«

»Se šališ? Da bi plačevala dve najem­
nini?«

»Ampak Neely, hočem te.«
Zahihitala se je. »Dobil si me. Daj, 

vzemi me . . .  zdaj .,.«
»Toda Neely —«
»Poročila se bova prvega junija. Daj, 

Mel, ljubi me. Ne, ne tako — nocoj 
nimam diafragme. Daj na drugi na­
čin . . .  prosim. Prosim, Mel...«

...Februar 1946
Anne in Jennifer sta nejeverno str­

meli,, ko so selilci prinesli v stanova­
nje velikanski klavir in jim je Neely s 
čisto običajnim glasom začela dajati 
navodila, kam naj ga postavijo.

»Pravkar sem podpisala s pisarno Jo­
hnsona Harrisa,« jima je oznanila.

»Kaj pa se je zgodilo s Henryjem?« 
je vprašala -Anne.

»No, včeraj sva se dokončno pogovo­
rila. Poveda sem mu, da so prišli k 
meni iz urada Johnsona’ Harrisa in mi 
je takoj dal razrešitev. Saj nisem do­
volj velika, da bi imela menažerja, za 
sabo potrebujem samo kakšno veliko 
agencijo. Henry se je strinjal. In glej, 
kaj se je zgodilo ...«

»Dali so ti klavir?« je vprašala Jen­
nifer.

»Ne, toda plačujejo najemnino zanj. 
In poleg tega so me spravili v LaRouge 
— čez tri tedne začnem.«

»Ampak saj si v reviji Doseči nebo,« 
je rekla Anne.

»Bom pa delala na dveh koncih. V La 
Rouge bom imela samo polnočno pred­
stavo ih to bom dobila eelih tristo do­

larjev na teden! Kaj ni čudovito? In 
uganeta kaj še? Na svo j račun so zame 
najeli Zekeja Whyta, ki ml bo priprav­
ljal aranžmaje in mi iskal vloge. Zeke 
dela samo z velikimi zvezdami. Ko je 
slišal moje petje, je dejal, da bi mi 
bilo treba le še malo delati, pa bi bila 
lahko velika. Rekel je, da sem nekak­
šen križanec med Judy Garland in 
Mary Martin.«

»No, samo ne pusti, da bi se sem pri­
plazila še Helen Lawson, če ne vas 
bova vse tri vrgli vpn,« je rekla Jenni­
fer in pomežiknila Anne.

»Kaj ni klavir krasen«? je vprašala 
Neely in ljubeče pogladila opraskano 
glasbilo. »Zeke je vztrajal, da vzamem 
tega Kar čedno prispeva k videzu so­
be, mar ne?«
1 Jennifer je prikimala. »Prav gotovo. 
Daje ji 'pravo ozračje' — kot-sobi za 
vaje.«

Neelyn otroški obraz je bil videti 
užaljen. »Sssss — te moti, če je tukaj?«

Jennifer se je nasmehnila. »Ne. Samo 
zanima me, kje si misliš urediti še 
baletni kotiček Saj bo ta naslednji; 
kajne?« .

Anne, se je zasmejala. »Pusti Jo, naj 
si prizadeva,. Jen. Lepo bo, če bo v 
družini zvezda.«

Neely se je spačila. »To delam samo 
zavoljo denarja. Junija, ko še bova z 
Melom vzela, hočem imeti dovolj pri­
hrankov, da si bova lahko opremila 
stanovanje takole lepo, kot je tole.«

»Kdaj pa Mel sploh lahko piše za 
Johnnyja Mallona?« je vprašala Jenni­
fer. »Zdi se, ko . da ves čas dela samo 
kot tvoj tiskoyiii, agent, še nikoli ni­
sem videla človeka, ki bi imel toliko 
reklame kot ti.«

»Zakaj pa mi je ne bi. delal? Končno 
je vse, kar zaslužim, za najino skupno 
prihodnost.«

»Kaj ti res ni do tega, da bi uspela 
— postala Zvezda?« je vprašala Jenni­
fer.

»Le čemu? Da bi bila na stara leta na 
Silvestrovo osamljena in bi ga prazno­
vala s kakšnim pedrom? Oh, saj bom 
po poroki še delala, vendar bo zakon 
zame vedno prvi. In prav ti mi rečeš 
kaj takega — mar nisi ravno te dni 
zaradi Tonyja odklonila ponudbo od 
Twentieth?«

Jennifer je skomizgnila z rameni. »Ni 
bila prida, samo stopetdeset na teden.«

Toda Henry je pričakoval, da jo boš 
sprejela,«, je vztrajala Nely. »Ce bi bila 
boljša, bi potem podpisala?«

»Mogoče . . .  najbrž. Ampak za nič ni­
sem nadarjena, Neely, ti pa si!«

»Ja, čeprav je potrebno še več kot 
samo talent. Hajd, malo pospravimo, 
Zeke bo vsak čas tu:«

»Saj je snežno kot ne vem kaj,« se 
je uprla Anne.

Neely je mrzlično začela prazniti in 
čistiti pepelnike. »Jeni prav vse pepel­
nike posvinjaš. Zeke pravi, da je vesel, 
ker ne kadim, zakaj celo dim v sobi 
škoduje pevčevemu glasu.«

Jennifer Je dvignila obrvi. »Bo potem 
na tvoji klubski premieri prepovedano 
kaditi?«

»To ne, toda čemu naj bi bil zasvi- 
njan moj dom?«



DOLINA LUTK
Za naslednje tri tedne je njihovo sta­

novanje zasedel Zeke Whyte in nepo­
pustljivo vadil Neely Anne in Jennifer 
nista nikoli prišli domov, ne da bi bil v 
apartmaju tudi on. Bil je prav po žen­
sko privlačen, zavedajoč se svoje po­
membnosti, strog učitelj in odličen 
glasbenik. Neely je vodil neusmiljeno.

»Le kaj hoče od mene?« je navadno 
vprašala, kadar je vsa v solzah planila 
v spalnico. »Nikdar v življenju nisem 
hodila na pevske vaje, a mi gre kljub 
temu kar dobro. Cisto iznenada pa po­
skuša iz mene narediti kar nekakšno 
Lily Pons — v kratkih treh tednih. 
Anne, pojdi tja in mu reci, naj se mi 
spravi z vratu!«

Po takih izbruhih se je potem po­
javil .med vrati Zeke. »Dobro, Neely . . .  
konec histerije. Pojdi nazaj ha delo«

»Ne morem,« je običajno zaihtela. 
»Preveč pričakujete od mene.«

»Seveda pričakujem. Zakaj naj bi bila 
samo dobra, če si lahko velika?«

Neely je navadno vedno šla nazaj. . .  
glasovne lestvice so -se nadaljevale. . .  
bilo je še histerije. . .  še več skal. . .  
zdelo se je neskončno. Toda do najhuj­
še pritožbe je prišlo ob koncu drugega 
tedna. Neely je privihrala v urad Bel- 
lamyja in Bellowsa. »Kje je?« je z 
zahtevnim glasom zaklicala proti Arme.

»Kdo pa?«
»Henry! Hočem, da bo spet on moj 

manager. Potrebujem ga. Mora mi spra­
viti Zekeja z vratu.«

»Henry je na N. B. C. Kaj pa ti je 
Zeke spet storil?«

»Zahteva, da požgem vse svoje ob­
leke!«

»Kaj?«
»Slišala si me. Požgem naj jih! Pravi, 

da mi ne bo dovolil niti tega, da bi jih 
komu poklonila, tako so grozne. Vključ­
no tale moj novi plašč.« Ljubeče je po­
božala ovratnik iz rdeče lisice. »Pri 
Ohrbachu sem zanj plačala sedemde­
set dolarjev.«

Arme je s težavo skrila nasmeh. »No, 
ta plašč je zate res malo preveč Izu­
metničen.«

»Glej, vse življenje sem nosila pono­
šene sestrine stvari, zato imam zdaj 
pravico, da si obleke sama izbiram.«

»Kaj pa Zeke hoče, da nosiš?«
»Kdo pa ve? Pozneje bi se morala 

dobiti z njim v ateljeju nekega modne­
ga risarja. Prav zato potrebujem Hen- 
ryja — da mu pove, da imam tudi jaz 
nekaj pravic.«

»Ampak, Neely, za to ne potrebuješ 
Henryja. Lahko mu poveš sama.«

»Ne, nočem se bosti z njim. Lahko 
bi odšel in me zapustil. Anne, kaj vse 
je že storil z mojim glasom! Včasih 
sploh ne verjamem, da sem to še jaz. 
In to samo v dveh tednih. Veš, zdaj 
prvič čutim, da bi bila res lahko velika. 
Zapojem lahko tako visoke note, za 
katere nikoli še vedela nisem, da sploh 
obstajajo, in lahko jih krepko držim. 
Genij je.«

»Potem ima morda tudi glede oblek 
prav.«

Neely je zazehala. »No, pustila mu 
bom, naj mi izbere obleko za nastope 
v istem klubu. Imela bom poseben 
kroj, ker bom med nekaterimi točkami 
morala tudi plesati in se gibati sem in 
tja. Toda n iko li ne bom pustila tega 
plašča...«

Naslednji teden je poslala plašč se­
stri, povrhu pa še obleko iz škrlatnega 
tafta in šest novih oblek, ki si jih je na­
kupila, odkar je začela nastopati v re­
viji. Zeke jo je prepričal, da si je kupila 
večerno obleko za svoj prvi nastop v 
La Rouge, dve volneni obleki za vsak 
dan in po meri krojen mornarsko moder 
plašč. Potem je začela gledati na svojo 
razmetano omaro s pravim gnusom. 
Izmenoma je nosila samo še novi vol­
neni obleki in se tresla, da ju pri jedi 
ne bi popacala — en sam madež in pol 
njene garderobe bi bilo izločene iz upo­
rabe.

»Samo pomisli, sto petindvajset do­
larjev je stala tale,« je rekla Melu, ko 
si je čez modro volno pazljivo razgr­
nila prtiček. Sedela sta v Sardijevi re­
stavraciji, kjer si je Neely najela stalno 
mizo —■ kar je bilo dejstvo, ki jo je 
znova in znova razburjalo.

»Čedna je,« je odvrnil Mel, »vendar 
kljub temu ni videti vredna tega de­
narja.«

»Zeke pravi, da si moram ustvariti 
svojo lastno podobo in se vedno ta­
kole oblačiti.«

»Kakšno podobo pa naj bi ti ustvarila 
tale obleka?«

Zmignila je z rameni. »Nimam po­
jma. Kakšna pa se tebi zdim? Hodil 
si v kolegij.«

Mel je ugriznil v sendvič in se za­
mišljeno zagledal v obleko »No, nisi 
videti kot vzhajajoča broadwayska 
zvezda, to je že gotovo.« Pazljivo jo je

preučeval. »Bolj kot šolarka.'Da, to 
bo — prav kot da si pravkar prišla, 
iz kakšnega prismojenega deMišk® 
kolegija.«

»Pa je to dobro?«
»Ne vem, srček. Ljubim te, pa bodi 

v čemerkoli — celo v tistem groznem- 
škrlatu.«

»Mel! Nikoli mi nisi povedal, da d 
obleka iz tafta ni ugajala.«

»Nosila si jo, ko sva se spoznala, pa 
nisem hotel prizadeti tvojih čustev,«

»Kaj pa moj črni plašč z ovratnikom 
iz rdeče lisice?«

»No, tisti je bil Še kar običajen.,, 
in kot na neki način ustvarjen zate.«

»Ta gladek mornarski plašč pa ja 
neobičajen?«

»Ne vem, srček, vendar mislim, da ti 
kar pristoji. Pedri imajo še precej 
dober okus.«

»No, potem je pa v redu.« Zazdehala 
je in pazljivo ugriznila v svoj sendvij,

. . .  Marec 1946
Nihče ni pričakoval, da bo Neelyn 

prvi samostojni nastop tako vplival na 
njeno kariero. V La Rouge so bili vsi
— Anne z Lyonom in Henryjem, na 
nasprotni strani sobe pa je za veliko: 
mizo sedela Jennifer s Tonyjem Pok­
rom, njegovo sestro, njegovimi pisci in 
nekaterimi pevskimi ocenjevalci. Helen 
Lawson je prišla z nekim pomočnikom 
režije, pomahala je Henryju in namerno 
prezrla Anne.

Začelo se je kot vsaka druga klubska 
premiera. Časnikarji so prišli zaradi , 
službe, pomembnejši gostje pa zaradi 
časnikarjev. Nihče ni pričakoval kaj 
posebnega. To se je že zgodilo — nova 
mala punčka je pač izrabila uspelo re­
vijo, v kateri je nastopala, da bi si 
malo povečala svoj skromni zaslužek. 
Prišli so iz spoštovanja do njene ener­
gije in prizadevnosti; odšli so do skraj­
nosti navdušeni in očarani.

Anne ni mogla verjeti. Med pred­
stavo je ujela Jenniferin pogled in spo­
gledali sta se polni veselega začudenja.' 
Henry Bellamy je sedel na robu stola.,

Neely je bila fantastična. Osvetlitev 
je naredila njen otroški obraz skoraj 
lep in 'obleka — gladka bela satenasta • 
bluza in kratko modro satenasto krilo
— je razkrivala njene neverjetno lepe 
noge. Anne je bila presenečena, da Jih 
ni še nikoli prej opazila in tudi ne 
njene popolne male postave z ozkim, 
pasom in otroškimi prsmi.

»Zvezda, ki nam je ušla,« je zašepetal; 
Henry. »Jezus, Lyon — kako smo sploh- 
mogli dopustiti, da se nam je tzrau-; 
znila iz rok?«

Lyon je zmajal z glavo. »Kadar nare­
dimo napako, je velika!«

»Neely Je zares veličastna, mar ne?« 
je zašepetala Anne.

»Veličastna ni prava beseda zanjo,« 
je odvrnil Lyon, »Neverjetna je. Sploh; 
ne poznam nobene boljše.«

Po tistem Je razburjenje okrog Neely 
vedno bolj raslo in življenje v njihovem 
stanovanju Je postalo čisto zmešano, 
Telefon Je neprestano zvonil in dnevna 
soba je bila zmeraj zasedena, ker ja 
v njej Neely imela intervjuje, pozirala 
fotoreporterjem vadila. Kot gost Je mo-, 
rala nastopiti v skoraj vseh radijskih 
showih, podpisala je pogodbo z vodilno 
tovarno gramofonskih plošč. Metro joj
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je želel, Twentieth Jo Je >želel. In Helen 
Lawson Je nehala govoriti z njo.
Neely je bila zaradi tega čisto obu­

pana. »Samo pomislita, še odzdravi 
mi ne,« jima Je rekla.
Jennifer se je zarežala. »Kar pomeni, 

fla si postala zvezda. Do mene je še 
vedno zelo prijazna.«
»Pri reviji sem mislila ostati do pri­

hodnje sezone,« Jima Je rekla Neely, 
>a zdaj ne bom. Bil Case mi je s 
prvim junijem dalje celo že ponudil 
novo pogodbo, za večjo vlogo in s sto 
dolarji poviška, vendar ne morem de­
lati, če Helen takole počenja z mano.«
Anne se je zasmejala. »Daj no, Neely 

“ v nobenem prizoru ne nastopata 
skupaj. Le svojo vest tolažiš, ker misliš 
prvega junija vse skupaj pustiti in se 
poročiti.«

»Zakaj pa naj bi čutila, da Gilu kaj 
dolgujem? Nikoli ne bi dobila te za­
poslitve, če ne bi bilo tebe, Anne — in 
fe se Helen ne bi bala Terry Kingove.«
Končno Je podpisala s Century Pro­

ductions. »To je manjši studio kot 
drugi,« je razložila, »toda pisarna John­
sona Harrisa meni, da je zame bolje 
tako. Lani sta bila dva njihova filma 
M seznamu za Academy Award. Na­
jamejo vse nove talente In me bodo 
Povzdignili v resnično zvezdo.«

Mel ni bil vesel njene filmske po- 
Sodbe. »Ampak to Je ja čudovito,« 
mu je zatrjevala. »Pri reviji ostanem do 
sadnjega dneva v maju, Adele pa je 
Pisala, da se vrne sredi junija in da 
noče svoj apartma nazaj, torej —«

»Kaj pa bo z Jennifer tri Anne?« je 
»Prašal Mel.

»No, Doseči nebo bo na sporedu še 
colo leto. Jennifer bo ostala v reviji, 
dokler se s TonyJem ne bosta vzela, 
odprav se glede tega stvari niso še prav 
5$ Premaknile. Samo sestajata se — 
nobenih pogovorov o poroki ni.«

»Kje pa bosta potem stanovali?«
»Oh, s tem je zdaj že lažje. Lahko 

“t se začasno preselili v hotel Orwin,

tam bi skoraj gotovo dobili apartma.«
»In kaj bova midva?«
»Poročila se bova — prvega junija, 

tako kot sva imela v načrtu.«
Mel se je nasmehnil. »Huj, mislil sm, 

da tega sploh ne boš več omenila.«
Neely mu je stisnila roko. »Zatem 

bova šla naravnost v Kalifornijo na 
najin medeni mesec. Glavni mi je tam 
priskrbel hišo.«

»Glavni?«
»Oh, o njem sem ti pozabila pove­

dati,« je čebljala Neely. »Prejšnji teden 
je bil v mestu in se piše Cyril H. Bean 
— vendar ga nihče ne kliče Cyril ali 
gospod Bean, pravijo mu kar Glavni. 
To ti je sladek majhen dedek okrog 
petdesetih, zagorel od sonca in s čed­
nimi belimi lasmi. Tako je prijazen — 
in kot pravi oče. Najel je zame veliko 
hišo v Hollywoodu — zanjo plačuje 
tristo na mesec vključno s plavalnim 
bazenom, samo rekel mi je, naj si ne 
drznem iti na sonce, ker imam že tako 
dovolj peg. Potem je dejal, da bom 
v primeru, če bodo stvari dobro uspele 
in bom vlogam kos, dobila hišo na 
Beverly Hills.«

»V čem pa je razlika od prve?«
»Kdo ve? Morda ta ni na pravi strani 

ceste. Na neki način se je skoraj opra­
vičeval, ker je ta hiša v Hollywoodu. 
Toda zamisli si, Mel — hiša s pla­
valnim bazenom!«

»Neely.« Mel jo je prijel za roko. 
»Veš, da te ljubim —«

»In Mel, začela bom s tisoč dolarji 
na teden! Samo pomisli na ves denar, 
ki ga bova imela.«

»Neely . . .  show Johnnyja Mallona od­
dajajo v New Yorku.«

»Pusti ga.«
»Kar takole?«
»Mel, si nor? Samo dvesto na teden 

jih zaslužiš.«
»Prihodnje leto jih bom začel dobi­

vati tristo.«
»A jaz jih bom služila tisoč! In tu 

še ni niti vštet denar od mojih plošč. 
V uradu Johnsona Harrisa so mi rekli, 
da bom drugo leto zaslužila samo s plo­
ščami petindvajset tisoč dolarjev. Za­
misli si!«

»In kaj naj počnem jaz? Naj sedim 
v plavalnem bazenu?«

»Mel, k meni spadaš. Družbica sva in 
potrebujem te. Potrebujem toliko re­
klame, kot je le morem dobiti — več, 
kot sem je kadar koli do zdaj.«

»Ti bo že studio koga določil.«
»Seveda mi ga bo, toda to ne bo 

tako, kot bi to storil ti. Njihov tis­
kovni agent bo skrbel zame in še za 
vse druge zvezde, jaz pa bi rada, da 
bi to ti delal samo zame. In poleg 
tega boš moral upravljati z denarjem, 
Mel. V vsem svojem življenju še nisem 
podpisala čeka. Celo za stanovanje s 
puncama mi onidve povesta, kolikšen 
je moj del, in jima plačam v gotovini, 
še niti tega ne bi vedela, kaj je treba 
reči služkinji ali kuharici, kaj šele, da 
bi ju sama najela. Še nikoli nisem 
imela svoje hiše. Ti boš vse to urejal. 
Mel, moraš z menoj. Brez tebe bi bila 
tam nihče.«

»Ne, Neely, to ne bi šlo.«
»Zakaj ne? Končno si za vse to ti 

odgovoren. Kako bi sicer prišla v La 
Ruoge?«

»Tja te je spravil urad Johnsona 
Harrisa.«

»Seveda, toda urad Johnsona Harrisa 
se je začel zanimati zame šele zaradi 
vse reklame, ki si mi jo ti naredil. 
Saj menda niso pritekli in podpisali 
z mano že takoj po mojem prvem 
nastopu v Doseči nebo. Morda res še 
nisem bila taka pevka, kot sem danes 
— to je Zekejeva zasluga, toda ti si 
pisal o meni.«

Prijel jo je za roke. »Zeke ti m dal 
tvojega glasu, pa tudi povzdignil te 
nisem jaz. To je bilo tu že ves čas. 
Midva sva samo pomagala pritegniti 
nate pozornosti«

»Potem pa mi še naprej pomagaj, 
Mel. Potrebujem te . . .  Ljubim te.«

»Ampak, Neely — ne vem, če bi to 
lahko šlo. V Hollywoodu sicer še nisem 
bil nikoli, vem pa, kako je tam s temi 
rečmi. Bil bi gospod Neely O'Hara. 
Nihče me ne bi spoštoval.«

»Saj menda ne misliš, da bom ho­
dila na tiste izbrane hollywoodske za­
bave in se pomešala med tamkajšnje 
ljudi, kaj? Enako bo. kot je tu. Ves 
čas dobivam telegramska vabila, naj 
pridem na kakšno premiero — in vča­
sih greva. Pa te nihče ne kliče gospod 
O'Hara.«

»Tukaj je vse drugače, Neely.«
»Toda midva sva ista! Glej, Mel — 

trdo mislim delati, služiti denar in po­
tem morda čez pet let vse to pustiti. 
Vsi bodo vedeli, da si ti odgovoren 
zame. Prosim, Mel. Ne bom šla, če ne 
boš šel z mano.«

»Ampak, Neely —«
»Mel .. prosim ...«
Sklonil se je k njej in ji stisnil roko. 

»Naj bo. Saj sem zmeraj sanjal, da bi 
legel pod hollywoodsko sonce. Fant, 
to bodo v Brooklynu presenečeni ...«

(Nadaljevanje prihodnjič)

LESNO INDUSTRIJSKO PODJETJE 
BLED
vam nudi najsolidnejša in že zelo 
renomirana vrata vseh vrst, tako 
vhodna, sobna, balkonska in ga­
ražna
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./E U G E N E  PAUL G ET TY , d ru g i s in  n aftne- 
g a  m ili ja rd e r ja  Jea n a  P au la  G e tty ja , je  d a l 
n e k a te r im  sv o jim  o tro k o m  iz  d ru g eg a  zakona  
ra h lo  n e o b ič a jn a  im ena : T a ra , G ab rije l, G a­
la k s i ja  in  G ram ofon . Z ad n ji dve  im en i je  
p o ja sn i la  n jegova žena  T a litb a , n e k d a n ja  f ilm ­
s k a  zvezdica: »G alaksija  (R im sk a  c e s ta )  za­
to,. k e r  o b a  ve ru jev a  v ho ro sk o p e , G ram ofon  
p a  je  d o b il ta k o  im e , k e r  je  to  n a jlju b š i 
in s tru m e n t m o jeg a  m oža.«

. V EČ  M ILIJONOV zakonov  v V eliki B rita ­
n i j i  je  v  n e v a rn o sti , k e r  eden  od  p a rtn e rje v  
s m rč i. S  tem  poda tkov  je  p re s tra š il  b ritan sk o  
m ed ic in sko  d ru š tv o  o to rin o la r in g o lo g  d r . la n  
R u b in . P ro fe so r z a t r ju je ,  d a  b i se  m o ra li tak i 
z akonc i' zateč i h  k iru ršk e m u  posegu a li p a  
n o s it i  m ed  sp an je m  posebno  m ask o , k i po­
s k rb i ,  d a  so  u s ta  ves ča s  z a p r ta  in  d a  ne  
p r ih a ja jo  iz  n j ih  k ru leč i zvoki.

, 38-LETNI K anako  A kigo iz  K o b e ja  n a  J a ­
po n sk em  j e  a v to r  nove m o de , - k i  dosega  iz­
je d e n  Uspeh: d ek le tom  r iš e  n a  m ešiče  u h l ja  
m in ia tu rn e  slič ice.

*

V PR ISO T N O STI m n og ih  g ledalcev  so  v 
ang leškem  m estu  ‘ Skegnessu  ž iv o ' zakopali 
43-letno E vo  S m ith , m a te r  tre h  o tro k . V 
»grobu« n am erav a  o s ta t i  s io  d n i in  s  tem  
p o to lč i svetovn i re k o rd , k i ga  je  a p r ila  po­
s tav il irs k i n a ta k a r  M ite  M eany. V k rs to  s f  
j e  d a la  bodoča  podzem eljska  re k o rd e rk a  in ­
s ta l ira ti  k lim a tsk e  nap rav e , razsv e tljav o  in 
ra d ijs k i a p a ra t .  S e  m nen je  sosed  o n jen em  
podv igu : »Eva je  m alo  n o ra  a  v sa j spočila  
se  bo .«  -

34-LETNA s tr ip tiz e ta  lz  H o n o lu lu ja , z n an a  
p o d  im enom  H oney  Angel (S lad k i A ngel) 
se  j e  z ap le tla  v  p re te p  v svo jem  lo k a lu  in  je  
m o ra la  n a  sod išču  povedati svo j p rav i p r i­
im ek . P rece j d ru g ačen  je  o d  um e tn išk eg a  
P iše  se  D evii (H u d ič ).

SE D E M  L E T  je  P au l B u rg re ss  iz  P hoen ixa  
(ZDA) p o s lu ša l z  ž a lo s tjo  v  s rc u  v sako  ju t r o  
žen ino  m o litev  s  p ro š n jo  bogu n a j pošlje  
n a d  m oža svo jo  s tre lo  in  g a  un ič i. K ončno 
je  le  z ap ro sil z a  loč itev  in  j o  tu d i dosegel.



giNajbogatejši dojenček na svetu
Ц .Dojenček na slik i je  najdražji dojenček  
I m svetu že po rojstvu. Težak je  sedem sto  
Epfyoni lir in m u  je  im e Tara G etty. N je• 
jfO!) ded je Paul Getty, eden najbogatejših  
Enož na svetu, k i zasluži reci in  p iš i šest 
milijonov na uro; Tarova m a ti je  28-letna 
[ Thalita, ki je  pred poroko  s Paulom  Get- 
ttyjem m lajšim  nastopala v  glasbenih fil­

mih. Starejši Paul im a s  m la jš im  precej 
{neprijetnosti: ni še tako  dolgo, ko  sta  se  
'f tako zelo sprla, da sta  m orala zadevo pri- 
: testi vse do sodišča. »Zadeva« je  bilo pet 
: milijard, k i jih  je  m la jši zahteval od »sta- 
; rega«. Pravdo je  dobil Paul starejši. Mili- 
fjarder je svojo denarno kariero začel leta  
i m j  ko ga je  n ek i časopis, k i  objavlja  

smo številke, proglasil za petrolejskega  
tmagnaia, k i je  m orda najbogatejši na  
шеШ.

Ib. B, je bila huda, Sachs pa še bolj
K; Brigitte Bardot nenehno nadlegujejo, 
Ibar je zares nesramno: saj jim vedno ra- 
[ da napravi nekaj lepih poz, če jo le pro- 
sijo za to. In zdaj se je spet zgodilo; B. B. 
se je s svojo sestro Mijanou sončila na 

[terasi svoje vile v Rimu in naredilo je 
Rškljoc«, dami sta skočili kvišku, Gunther 
[Sachs pa jo je ubral za avtorjem tistega 
nesrečnega »škljoca« (vidimo ga na manj. 
; ši sličici), ga strogo prijel za ramo in ga 
neusmiljeno zdelal. Tako bo hrabri foto­

reporter postal slaven po vsem svetu, za 
Ruuntherja bomo vsi govorili, kakšen gen- 
Itleman da je, za B. B. pa, da je sirota, ki 
(ne najde niti minutke miru na tem pla- 
f netu.

[Pamela ima svoje modne muhice
s . »Zdaj pa pletiiavas, Pamela,« je  rekel 
mali Daniel Walsh svo ji sestrici, ko  jo - je  
Ptael takole na plaži M iami Beacha. Vse, 
|*sr je prav, je  brundal m ali sam  pri sebi, 
|®aJ sem navdušen za topless, na j ga nosi, 
[te hoče, am pak vse drugo je  pa le malce  
Ш Ш гко zdrsnilo. Pamela pa s i m isli 
|roe.- če si lahko velika B. B. privošči 
pipice poleti, le zakaj p o tem  jaz preti- 
m va m ..

fPhopinov Waterloo
r Tak je naslov tihožitja z razdejanim 
klavirjem, ki ga vidimo na sliki in ki ga 
[lahko na lastne oči vidite tudi na končno

srečno otvorjenem beneškem bienalu.
IPmetnija je delo francoskega umetnika 
grmada, plod razmišljanja in živahnega 
Pnčnega napora; mož se je z golimi roka- 
B11 lotil starega klavirja iu potem njegove 
jnele razložil v tole edinstveno stvaritev.

Feljton
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Bitka za Rokavski preliv
zaprepadeni Goring

O brnil sem  se  h  K esselringu in  naredil 
gib, k i na j b i ponazoril, da v  Göringovi 
glavi n i vse v  redu. K  sreči tega n i opazil.

N eka jkra t sem  m ed  poleti u je l Dowdin- 
gova sporočila. Govoril je  svo jim  lovcem:

»Kar pustite  jih , naj priletijo . Odvrgli 
bodo nekaj bom b, porabili bencin in  se  po­
tem , če se jim  bo to  posrečilo  — vrnili.«

I z  lastne izkušn je  vem : če sm o  z našim i 
ME-109 preleteli 300 k ilo m e tro v , zračne po­
ti, sm o dostikra t porabili bencin do po­
slednje kap lje  in  sm o  m orali zasilno pri­
stajati. Pri tem  so se večkra t vnela letala.

Tudi Galland m i je  pozneje, po trd il Oster- 
kam pove besede.

Morali sm o opraviti stra teško  pom em b­
no akcijo, za ka tero , so  nam  m anjkala  os­
novna sredstva  — bom bniki.

Ob koncu  sestanka je  hotel Göring ve­
deti, s  ko liko  letali razpolaga. N avedli sm o  
m u  točne podatke: 117 lovcev, 750 bom bni­
kov, 200 »trmoglavcev. B il je  zaprepaden.

»Moj bog!« je vzkliknil. »Mar je to m oja  
Luftwaffe?«

Za začetek napada so določili .10. av­
gust.

Göring je  s  svečanim  glasom  dejal;
»Im enovali ga bom o »Dan orel«. M ed  

napadom  bom  poveljn ikom  flo t pošiljal 
ukaze s točno označenim i cilji, k i  j ih  je  
treba bombardirati«.

Desetega avgusta je  spet deževalo, nad  
Kanalom pa je  ležala megla, podobna go­
sti zavesi. Nad francosko obalo, k je r  je  
bilo razporejeno nem ško  letalstvo, so bili 
oblaki tako  gosti m težki, da so  m etali 
sence. Sp e t sm o  m orali napad odložiti.

N aslednjega dne je veter ustvaril n eka j 
vedrih p o d ro č ij.. Z ene  in  druge Strahi 
je  krenilo  neka j eskadrilj na posebne na­
loge. S i r : Hiigh Dowding- je  poslal svo je  
ljud i nadzirat sovražnikovo- gibanje. Dva­
najst »spitfirov« je vzletelo pod povelj­
stvom  južnoafriškega pilota Malana, k i  je  
bil zaradi številn ih  zračnih  zm ag že  takra t 
priznan le ta lsk i as. Vrnilo se jih  je  šarijo 
enajst.,

Dve uri pozneje so  N em ci napadli Do­
ver ter v  glavnem  sestreljevali baražne  
balone. ' ...



Na sliki je 20-letha Erika Sehinegger lz Klagenlurta 
Takšna je bila lam, ko je bila še smučarska prvakinja. 
Danes je smučarski prvak, kajti spremenila je spol in 
zdaj ji je ime Erik. Erika je prebila v univerzitetni 
kliniki v Innsbrucku sedem mesecev, preden Je postala 
fant. Na zadnji olimpiadi v Grenoblu ni sodelovala, ker 
bi se morala pred tekmovanjem pokoriti uredbam or­
ganizacijskega komiteja, ki je zahteval strog zdravniški 
pregled za vsakega tekmujočega, da bi ugotovili nje­
gov pravi spol. »Zadovoljen sem, da sem moški«, je 
potem izjavil Erik, ki se bo vrnil na smučarsko stezo 
in tekmoval seveda v disciplini za moške.

Vse celice živih bitij vsebujejo kromosome in le-ti 
vsebujejo gene. Geni so velike molekule, ki imajo na­
logo, da uravnavajo življenje celice tako, da te vedno 
v redu opravlja svoje funkcije. Tako se vsaka celica 
uravnava toliko časa, dokler ne dobi organizem obli­
ko, kakršno zahteva vnaprej določen model Zaenkrat 
delajo na veliko poskuse z mišmi. In geni neke miši 
»se obnašajo« tako, da je miš miš in ne krt.

Vsako bitje ima določeno število kromosomov. Mo­
ški jih ima na primer 46, medtem ko jih ima mušica 
štiri. Od svojih 46 kromosov jih dobi moški 23 od oče­
ta in 23 od matere 46 kromosomov, ki jih tako dobiš 
iz skupka moškin in ženskih kromosov, izoblikuje no­
vo bitje. Geni, ki Jih vsebujejo, dajejo potem navodila 
embriju, da se harmonično razvija in končno dobi obli­
ko človeka.

Iz tega lahko (čeprav je vse skupaj »razloženo« sil­
no enostavno), sklepamo, da je danes moč teoretično, 
jutri pa morda že praktično izoblikovati človeka, ne 
da bi bili pri tem potrebni dve bitji različnega spola. 
Uporabili bodo na primer vseh 46 kroženskih kromoso­
mov in novorojeno bitje bo popolnoma takšno, kot nje­
gova mati. Kot kakšen njen dvojček bo torej.

Tako menijo, da bo v bodoče moč uporabiti 23 kro­
mosomov neke ženske in 23 kromosomov druge ženske, 
pa bomo spet dobili žensko, ki pa ne bo več dvojčica 
matere. Ali pa 23 moških in 23 moških kromosomov. . .

ERIKA, KI JE ERIK svet ; 
v mozaiku

Lasulje za ■ I 
poletje
Ce vojaki angleške 

kraljice lahko toliko 
vzdržijo, zakaj ne ti 
tudi Angležinje, la 
dar gre za vprašanje 
mode. Danes vam 
predstavljamo dveh 
med njih, ki so se 
zdaj sredi najhujše 
vročine, ogrele za ji 
sulje, imenovane »ii 
cul«. Njihov kreattt 
je slavni francosB 
frizer Molinario. 
sje so iz sintetičnega! 
materiala, zbrani ski 
paj v obliki »kastni- 
le« in stanejo prihlft 
no sto tisoč Sdin 
ena. Morda je žen­
skam pod njimi, т 
glavo zares malce 
prevroče, toda nič a 
to, jim je pa v druge 
dele telesa hladneje

V svo jem  bu n kerju  je  Göring pregle­
doval m eteoro loški bilten. Poročal je  o 
depresiji, k i  se  je  širila , ka r je  obetalo  
izbo ljšan je  vrem ena.

N em ci so  še  ka r naprej napadali k o n ­
vo je , pristanišča, ra finerije  in  baražne ba­
lone. N a  britanskih  letališčih so  venom er  
brneli te lefoni O ddaljen glas iz  vFight 
C om m ands je  ponavljal:

»H ornet squadron, scram ble! 65-th squa­
dron, scram ble! 41 s t  squadron scramble!«

K m alu  p o tem  je  bilo slišati pilote:
»Toliho! V idim  sovražnika! Napadam!«
»Tistega dne,« pripoveduje Galland, »je 

bUo na  nebu  vroče. B il je  pravcati pekel. 
Sestre lil sem  enega »hurricaruu. Nebo je  
bilo  polno letal.«

Megla, k i  je  pokrivala angleško obalo, 
se  je  počasi razkadila. I z  observatorijske  
p osta je  na  peščeni Gris-Nez je  po lkovn ik  
F ink  opazoval v isoke  radarske stebre  iz­
za  d o m sk ih  sten. V ušesih  so  m u zvenele  
G öringove besede

»Uničiti m orate radarske naprave in  
RAF bo  onesposobljena za  boj.«

P olkovnik F ink  Je poklical kapetana  
W alter ja  ‘ R ubensdorferja , poveljn ika  210 
udarne skup ine  in  m u  dejal:

»Jutri, če bo ko lička j ugodno vrem e, 
se  začne ples. Tvoja  naloga je, da izginejo  
tis te  antene!«

K apetan R ubensdorfer je  sklical pilo te  
svo je  eskadrilje  ter z  12 »m esserschm iti« 
in  še  trem i eskadriljam i ME-109 kren il v  
napad.

»Dvignili sm o  se v  zrak točno od dva­
najstih,« pripoveduje kapetan R ubensdor­
fer  »S svo jim i dvanajstim i »m esserschm i­
ti« sem  se  obrnil prott severovzhodu, m ed­
tem  ko  so se druge eskadrilje  ločile in  
kren ile  vsaka zase k  svo jem u  cilju. E ska ­
drilja  poročnika M artina Luca je  odletela  
proti posta ji Pevenset v  no tran josti oto­
ka. Sest »m esserschmitov«, naloženih z  
bom bam i, od ka terih  je  vsaka tehtala 500 
kilogram ov, se  je  kom aj dvignilo na do­
ločeno višino. T a ko j ko  so zagledali cilje, 
so  se  pognali nadnje. Vse bom be so eks­
plodirale hkrati. Radarska postaja je  bila 
uničena in  glavni vod  razdejan.

samozavest Nemcev
Pevenset je  b il onesposobljen  za boj. 

N eka j ju žne je  Je poročnik Rosinger s svo­
jim i letali napadel središče Ryea v  bližini 
H astingsa Vrgel je  n eka j deset bom b, tež­
k ih  250 in  500 kilogram ov Barake okoli 
posta je Ryea so zletele  v  zrak, toda na- 
prave so  ostale nepoškodovane. T retja

eskadrilja  pod p o veljstvom  poročnika Hm- 
seja  je  m erila  na radarske stebre оШ 
Dovra. N e glede na to, da so bili zadetki 
doka j natančni, so se  antene samo zamu­
jale. S ku p a j sm o  napadli šest radarskih 
središč, toda posrečilo se nam  je  uničili 
sam o eno, tis to  glavno na o to ku  Wighix

»Ko se je  začela b itka  za Veliko Bri­
tanijo,« m t je  dejal Peter Townsend, »so 
bili N em ci prepričani, da bodo zmagali 
P riznati m oram , da je  bila njihova bor­
bena m orala zelo trdna. Nekega dne sem 
potoval z  vlakom . Z  m eno j je  bilo v od­
delku  tudi 12 za jetih  n em šk ih  letalcev, W 
jih  je  sprem lja l vo jak  teritorialne gardi, 
oborožen s starinsko  puško. Spustil sem 
se  v  pogovor z  enim  izm ed  oficirjev. Go­
voril je  doka j dobro angleško. Bil 11 
m lad človek iz okolice Hamburga. W*i 
se  je  W erner Schultz. Vprašal sem  ga-

»Zakaj se  borijo N em ci proti Angle­
žem?«

»Ker je  tako  ukazal Hitler«.
»Mislim, da bo vojna dolgo trajala! 

sem  dejal
N ejeverno m e  je pogledal in  zmajal s 

glavo
»Jaz pa ne m islim  tako. Prepričan sem, 

da bom  za božične -praznike že  doma.«
Zraven njega Je sedel podoficir z de­

belo, obrito  glavo Ni najbolje  govoril an­
gleško.

»Vi,« se je  zapletel v  pogovor ter 1 
prstom  pokazal name, »imate dobro mor-; 
narico. Zato  pa vaše letalstvo n i ka j Ptr



Lady Joana počiva
Britanski poslanik v Bonnu, sir Ror 

ger William Jackling, je priredil v čast 
rojstnega dne (ne vprašajte, katerega) 
angleške kraljice vrtno veselico, lepše, 
party. Na sliki vidimo njegovo ženo 
Joano, ki se je utrujena od stiskanja 
rok in nasmebov takole za trenutek 
odpočila.

đa. Sicer, k je  pravzaprav je? M i ga do­
slej še n ism o videli, n iti obču tili.«

In vendar so ga videli m  občutili — 
vsaj enkrat. Takrat, k o  sm o  jih  sestrelili. 
Toda to jim  očitno  ni bilo dovolj.

Od takrat, ko  se  je začela operacija  
iDan orel«, »Luftwaffe« ni več n iti tre­
nutek mirovala. Naše izgube so postajale  
vedno večje. S ir Hugh Doioding in  drugi 
vojaški šefi so bili zaskrbljeni. Ker so 
se nemški zračni napadi vrstili podnevi in  
ponoči, so m orali biti naši piloti v  stalni 
Pripravljenosti Naš živčni sis tem  je  za­
šel popuščati Letali sm o  od zore do mra- 
Ш ponoči pa je opravljalo pa tru ljne  po­
lete maloštevilno rezervno m oštvo , k i ni 
Wo dovolj izurjeno

Med tra janjem  »Dneva orla« so N em ci 
opravili 1458 po letov, m i pa 700. Izgubili 
so 40 letal, m i pa 13 Številna  letališča 
so bila posejana z bom bam i M esti S o u t­
hampton in  Castle B rom w ich sta  bili tako  
razdejani, ko t da bi preko  n jih  zdivjal 
tajfun. Pravijo, da je  13 avgusta zvečer 
evon v  slovitem  londonskem  sto lpu  »Big 
Benu« opolnoči udaril tr ina jstkra t nam e­
sto dvanajstkrat, k o t da bi hotel opom- 
rdti Londončane, da se bliža dan velike  
nevarnosti.

Göringova strategija
! 14. avgusta so poveljn ik i vseh  treh  nem ­
ških zračnih flo t, ki so sodelovale v  b itk i 
га Veliko B ritanijo, prejeli Göringov tele­
gram:

N em udom a prid ite  v  m o jo  poletno  re­
zidenco Kaarinhalle.«

Göringova vila je  stala v  osrčju  tem n e­
ga gozda -in bila oprem ljena z nep o jm ­
ljiv im  razkošjem .

15. avgusta so se  m aršali javili na ra- 
port. G önng  se je  prikazal brez odliko­
vanjv Maršali so ta ko j vedeli, da se  pri­
pravlja  vihar.

»Pričakoval sem  veliko  več od opera­
cije  »Dan orel«, Jih je  že  pri v ra tih  napa­
del pove ljn ik  letalstva. »Želel sem  večje  
angažiranje naših sil. R azum em , da vas 
je  oviralo vrem e. Vem  tud i to. da je  F ink  
zaradi nekega nesporazum a ostal brez 
sprem ljevaln ih  letal tar da so  bom bniki 
zam udili. Vendar pa vse  to  ne opravičuje  
dejstva  da naša akcija  n i potekala tako, 
k o t bi morala.

»Sovražnik je  im el večje izgube.« se 
je prvi oglasil KesselHng.

»R azm erje 1 5  v  ko ris t naših  lovcev,« 
je  dodal Schperl.

»Najbolj m e  skrb i neučinkovita  zaščita  
naših strm oglavcev.« je spet povzel Gö- 
ring. »Očitno je, da je  Dowding, k i n i h iti 
malo nor, ukazal svo jim  lovcem , na j pred- 
vsem  napadajo naše JU-87. Zato m oram o  
sprem eniti taktiko . O dslej m o ra  b iti vsaka  
naša skup ina  strm oglavcev zaščitena s 
trem i skup inam i lovcev. Prva skup ina  bo  
letela pred  bom bniki ter napadala »sp it­
fire« in  »hurricane«. Druga skupiha  jih  bo 
sprem ljala pri strm oglavljenju , tre tja  pa  
bo pripravljena za vsak prim er. Zahtevam , 
da un ičite  RAF in  prav vse  angleške to­

varne letal. N e sm em o  dovoliti B rita n ­
cem , da s i zacelijo rane. Vem , da sm o  
izgubili precej o ficirjev, za to  odrejam , da  
bo odsle j v  vsaki posadki sam o  en  čast­
n ik  . . .  Zdaj pa preid im o na radar: s tro ­
kovn jak i za trju jejo , da jih  je  izredno tež­
ko  zadeti. Razum em . Od zgoraj jih  je  tež? 
ko  opaziti, pri strm oglavljen ju  pa obsto ji 
nevarnost, da se  s krili zadene v antene. 
In  tud i če padajo bom be v  bližino velik ih  
sto lpov se  napravam  ne m ore zgoditi ka j 
hujšega, ker se  zračni p r itisk  ob eksplo­
z iji porazgubi. Zato m enim , da bi bilo ne­
spam etno še naprej vztra ja ti p ri bom bar­
d iranju  teh  naprav.«

15. avgusta je  okoli 650 nem ških  letal 
napadlo letališča v  K entu  ter jugovzhodno  
angleško obalo. Pri tem  napadu je prvič  
sodelovala tud i S tu p ffova  Peta flota, k i  
je  im ela svojo, bazo na N orveškem . Celot­
na nem ška  zračna fronta  od Cherbourga  
do skrajnega severa je planila v  napad. 
Na britanskih  letališčih Je že  ob š tirih  z ju ­
tra j zvonil preplah. Kazalo je, da bo dan  
brez m e g le , Prva se  je dvignila V zrak  
54. eskadrilja  iz baze H ornchurch. Ob
12. uri se je iz dovrske sm eri pojavila  
m očna form acija  »m esserschmitov«. Vnela  
se  je ogorčena bitka. T rije  »spitfiri« so  
se že ta ko j v  začetku  zrušili v  plam enih. 
Tisti čas so  Angleži še vedno leteli v  za­
prtih  form acijah, k i so jih  im enovali »a



Če me ljubiš me ubij!
Zgodilo se je v Rimu, 12. julija lanskega le­

ta. V mansardnem stanovanju v ulici Banchi 
Vecchi so ob jutranji zori našli truplo mlade­
ga plavolasca, ob njem pa nezavestno žensko 
42 let. Te dni bodo na rimskem sodišču mo­
rali razsoditi, ali je ženska morilka ali ni . . .

Ime ji je Hedwig Hinner, po rodu je Av­
strijka, po poklicu bolničarka in že deset let 
živi v Rimu. Ima, kot rečeno, 42 let in se je 
doslej preživljala s tem, da je pazila na pse, 
mačke in ptiče, medtem ko so bili njihovi 
gospodarji na počitnicah ali week-endih.

Mož, ki so ga našli mrtvega na tleh njene­
ga stanovanja, je bil njen ljubimec, 22-letni 
Šved Manfred Gernat, ki je bil pred tremi leti 
zaradi Hedwige, v katero se je nesmrtno za­
ljubil, zapustil svojo mlado m lepo ženo ter 
iz Stockholma pripotoval v Rim k svoji lju­
bici.

Ko so Hedwig Hinner pripeljali v bolnico, 
je izpovedala takole: »Tako nisva mogla več 
naprej. Bila sva utrujena od trpljenja, utru­
jena od nenehnega pomanjkanja. Denarja 
nisva imela niti za hrano dovolj. Odločila sva 
se, da si bova vzela življenje. Hotela sva to 
storiti že prej, pa nisva imela dovolj poguma. 
Potem sva dobila moči nepričakovano: pod 
roke mi je prišel tana, ki sem ga sicer vbriz­
gavala svojim ubogim štirinožcem, kadar ni 
bilo več upanja zanje. Vendar pa nisem mo­
gla vsega storiti sama. .«

Tako naj bi si Manfred sam dal injekcijo 
v levo roko. Zenska pa je ostala živa zato, 
ker si je po nesreči tekočino vbrizgnila pod 
kožo in ne v žilo. . .

Raziskave so ugotovile, da je bil Manfred

levičar in da je torej le malo verjetno, da 
si je dal injekcijo z desno roko. Potemtakem 
naj bi bila morilka Hedwig, ki je svoj sa­
momor samo inscenirala. Morda je bila ljubo­
sumna na fanta, ki se je bil morda zagledal 
v kako drugo, lepšo in mlajšo, ali pa se celo 
odločil, da se bo vrnil domov, na švedsko.

Možno je tudi, da sta se ljubimca zares 
odločila, da si vzameta življenje in da je 
Hedwig zares »od srca« zgrešila svojo žilo.

Precej manj verjetno pa je, kar je tudi 
slišati na rimskem sodišču, da je Manfred 
sam prosil svojo toliko let starejšo ljubico, 
naj mu pomaga na oni svet, ker se je pač 
znašel v položaju, iz katerega ni vedel izhoda; 
morda se je bil zapletel v kaj nečistega. . .  
Morda je potem postavil nesrečnico pred dej­
stvo: aU me ubij, ali pa grem za vedno. In 
ona ga je raje ubila in potem skušala vzeti 
življenje še sebi, kajti brez njega bi ji itak 
ne pomenilo nič več.

Zdaj Hedwig Hinner sedi pred sodniki in 
čaka na sodbo. Ce bodo odločili, da je bil to 
zavesten umor, potem . . .  Na sliki: Manfred 
Gernat s svojo ženo na dan, ko sta se vzela.

Mati ga je prodala za 
5000 lir

»Da, prodala sem svojega sim 
Giuseppeja. Mož me je zapustil 
s štirimi otroki. Z denarjem, ц 
sem ga dobila za najmlajšep, 
bom lahko končno drugim trag 
kupila kruha.« Tako je izpove, 
dala 31-letna Maria Modesti ш 
milanski policijski postaji № 
lega Giuseppeja je bila zavili 
v karton in ga neke noči pr» 
dala za 500o lir pijanemu zel» 
njadarju. Fantek je zdaj, čeprav 
je težko tako reči, vendarle 
srečnejši od svojih bratcev ozi­
roma sestric: po naključju Це 
prišel v roke neki zelo dobri 
družini, ki ga je bila priprav-1 
Ijena takoj vzeti za svojega.*!
O
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Za Balbo« (p o  slov item  ita lijanskem  m ar­
šalu). Za  N em ce, k i  so  im eli h itra  letala, 
so  bile odličen cilj. K m alu  se  je  pojavila  
še  ena fo rm acija  strm oglavcev v  sprem ­
s tv u  tr id ese tih  lovcev.

nebo v plamenu
M ed lovci, k i  so  sprem lja li strm oglav- 

ce, je  na  čelu  3. skup ine  letel A dolf Got­
land.

»Skraja,« pripovedu je  Galland, m ise m  
im e l k a j prida  posla. N a povra tku , k o  sem  
opazil, da so  strm oglavci že  zuna j dosega 
britanskih  letal, m e  je  prijelo , da bi obr­
n il letalo in  m alo  »razm ajal« krila. Dal 
sem  svo jim  znak, na j obrnejo. Še n eka j 
»sp itfirov« je  bilo  v  zraku . D ohitel sem  
enega in  začel sem  dvoboj. Z  m a lim  topom  
se m  ga zadel v  polno. V  tren u tku , k o  sem  
se  že  pripravljal, da b om  napadel še  dru­
gega, n i  je  zd rsn il izpred  propelerja in  
ušel.«

S tu m p ffo ve  eskadrilje  so, k o t sem  že 
om enil, prihajale iz  N orveške. Angleški ra­
darji so  signalizirali n jihov  prihod m alo  
p red  poldnevom . N apro ti jim  je  kren ilo  5

angleških  eskadrilj. M edtem  so  posta ja li 
N em ci vse  številnejši. Od 30 letal, ko likor  
j ih  je  bilo prvotno, jih  je  bilo zda j že  50, 
p o tem  100 in  nazadnje 200. B o j se  je  ta ko j 
razplam tel. N ebo se  je  sprem enilo  v  pekel. 
Lovci so  vpadali sko zi fo rm acije  bom bni­
ko v , k i  so  včasih leteli tako  tesno  drug  
ob  drugem , da so se  skora j zadevali s 
krili. Pri te m  so  nenehno  stre lja li iz  svo jih  
topov in  strojnic.

15, avgust je  bil neskončno  dolg. Takoj, 
ko  je  val n em šk ih  letal odletel, se  je  že  
pojavil drugi.

pilot s  protezami
V  coni La M allory je  poveljeva l eni iz­

m ed  eskadrilj R obert S tew a rt Boder, k i  se 
ga je  p rije l vzdevek »šepavec«. O koli n je­
govega im ena se  je  sp letla  že  cela legenda. 
V  nesreči, k i  ga je  doletela leta 1931, je  
izgubil obe nogi; nosil je  leseni protezi, 
ka r ga pa  n i prav n ič  oviralo p r i letenju. 
T a ko j p rv i dan zračne b itke  za  Anglijo se 
je  izkazal k o t ro jen  heroj.

»Sedel sem  m u  nasproti v  njegovi pi­
sarni na  vrh u  nekega londonskega nebotič­
nika. Pripovedoval m i je  o  svo jih  podvigih  
iz  tis tih  dni. Od časa do  časa se  je  spre­
hodil po  sobi te r  p r i te m  h rupno  v lekel 
za seboj svo je  okorne noge. Obraz je  im el 
oglat in  pogled lisičji.«

»Od avgusta do oktobra,« je  pripovedo­
val Bader,« sem  poveljeval eskadrilji, ka­
tere člani posadke so bili pretežno K anad­
čani. N aša baza. je  bila na  n ekem  polju  v

b ližin i Cambridgea. K o  so  začeli nemili 
napadi, sem  napel vse  sile, da  bi m e doto-: 
čiZi za bitko. Odgovor »Fighter Common 
de« pa je  b il vedno  enak:

»Potrpite, Bader, n e  m orem o  poslali' 
nad sovražnika  vseh  svo jih  zračnih adutot 
naenkrat!«

»Takrat še  n isem  doum el, da je  to №j 
pravzaprav Dowdingova dobro premilim  
na taktika . G ovoril sem , da so starta«j 
ideje, se  pravi Dowdingove, docela пеопЦ 
seine ter da so  starci sp loh  vedno v  earn-j 
d i za  celo vo jno  ter da bi jih  bilo trM  
posla ti v  pokoj.«

presenečeni Nemci
»Dan, k o  sem  prvič pole te l v  akcijo, ji 

bil jasen  in  čist. N ebo je  bilo  polno »J» 
norelih« letal. M orali sm o  se  varovati m 
le pred  stre li iz  leta lsk ih  stro jn ic  in  topoli 
m arveč tu d i pred  trčen ji z  drugim i Zetoll 
Prizor v  zra ku  je  b il vedno  enak: odpadify 
so  letalska krila , odpirala so  se  padaloj 
»sp itfire« je  zadel v  rep  »heinkla« ali po И 
»hurrican« začel padati, ko  ga je  zada 
»m essersch m it«. Tako  naša k o t nem ška to 
tala so  se v  zraku  vzpenjala k o t konji, 
kadar se  zaradi pritegn jen ih  u zd  postavtjS 
na zadn je  noge, p o tem  pa so  padala kot 
bleščeči m eteorji.

T is te  dn i sm o  bili vst do  ušes polni so­
vraštvaj Zdaj pa sm o  prija telji, kar salm 
dokazuje, kako  nesm iselne so  vojne.«

S to p il je  k  oknu , pogledal skozenj И 
dejal:



џ
Velik pes, ogromen pes

i »Kaj pa poobedka, bom  dobil kaj?« je  vprašal (tako  s i lahko m islite, ali pa ka j 
Џгидеда) tale m ogočni kuža, k o  so  položili predenj tole koščico. K o jo  je  oglodal, kost 

md kostmi, p re tek lo  je  m ed  tem  m nogo dni, je  zam ahnil s  taco in  zalajal: »Napokal 
tem se, žal m i je  zaradi poobedka.«

Romeo letošnjega poletja cj>
I Leonhard Whiting vam predstavlja nove 
■nadele (vse v beli barvi) angleške moške 
inode za letošnje pasje dni. Leonard ima 
Ip let in je kot rojen Romeo. Sicer pa 
jima zelo lep glas in že dve leti nastopa 
razen na manekenski brvi tudi v musicalu 
[»Oliver«, ki ga dajejo v londonskem gle­
dališču.

i »Da, neum ne in  nekoristne. Im e l sem  
wečo. Kot salam ander sem  se  plazil skozi 
fšenj, ne da bi p ri tem  zgorel, čeprav me. 
:je skoraj polovica iz  lesa.«
S Prasnil je  v  sm eh  in  nadaljeval:
I »V zračni b itk i za Anglijo sem  odnesel 

zmag. Potem  pa m i je  sreča obrnila  
pbet. V avgustu 1941 sem  bil nad Calais 

zadet. M ed spuščanjem  s padalom  
tem opazil, da m i m a n jka  ena noga. K o  
jfm pristal na  zem lji, so m e  obkolili Nem - 
ia- Strmeli so vam e k o t v  nekakšno  sejm - 
[ito atrakcijo. N iso verjeli, da im ajo  pred  
mboj pilota z  eno sam o nogo in  še  to  le- 
[leno. Dejal sem  jim : 
f »Kaj čakate, fantje?  N am esto  da bu lji­
te vame, poiščite m o jo  drugo nogo ali pa  
'telefonirajte v  London, naj m i pošljejo  
temo.«

»Dejansko sem  im el dom a še  štir i re- 
>&ппе pare. V razvalinah padlega »hurri- 
flma« so našli napol zgorele ostanke m o je  
[Proteze. Dali so jo  nekem u  m izarju , da jo  
F kolikor to liko  popravil, te r  m i jo  pri­
vrel v  bolnišnico. M ed tem  so dejansko  
phtevali iz  Londona nov par. Göring je  iz- 

posebno dovoljenje, da se  lahko bri­
tanski pilot spu sti na n em ško  letališče, 
ter mi prinesel nove proteze. Zal m u  naši 
Piso verjeli. Jaz bi m u, sa j sem  Se danes 
fdno prepričan, da noben letalec, najsi bo  
wipadnik ka terekoli narodnosti, ne bi pre­
rinil dane besede. Nogo so m i pozneje  
te li s padalom v n ekem  zaboju.«

[• nadaljevanje prihodnjič

SVET
V MOZAIKU

P S S T

V  M ONTREALU je  A lby S o la k  o b ja v il og ­
la s  s  k a te r im  poziva  la s tn ik e  137 čevljev , 
n a j  se  zg lasijo  n a  n jegovem  naslo v u , če  s l 
že lijo  iz p o p o ln iti sv o jo  ob u tev . V se t e  čev­
lje  je  zm agov ito  p riv lek e l S o lakov  p e s  B u tc h  
skozi lu lm jo  v  p lo tu  iz  b ližn jeg a  k o p a lišča .

*

T IS T I H IP , k o  je  d ev e t s inov  Y u sifa  M u- 
s ta fe  iz  C arig rad a  zvedelo , d a  bod o  d o b ili še  
enega  b ra ta ,  so  v s i družno^ zbeža li o d  h iše . 
S ele  po  d o lg o tra jn e m  isk a n ju  j ih  je  sp ra v ila  
p o lic ija  z  raz n ih  koncev  dom ov.

♦

STANLEY S M IT H E , d o s to ja n stv e n i ang lešk i 
gospod , je  doživel ep izodo , k i b i  u teg n ila  
v  d ru g a č n ih  ča s ih  sp ro ž iti vo jn o . M edtem  k o  
se  je  s  sv o jo  la d jic o  m iro lju b n o  vozil ob  
fran c o sk i o b a li n edaleč  o d  C herbouirga, so  ga  
začeli o b s tre lje v a ti s to p o v i. Izkaza lo  se  je ,  
d a  odde lek  oba lnega  to p n iš tv a  n i im e l d ru ­
gega d e la , k a k o r  d a  je  p o š ilja l g ra n a te  v  
c ilj,  k i j im  je  ta k o  p r ije tn o  p re g n a l do lg ­
čas . N a  s rečo  gospoda  S m ith a  n iso  zade li in  
tu d i  m e d n a ro d n ih  z ap le tlja je v  z a rad i in c i­
d e n ta  n e  b o .

*

PR O FE SO R  PS IH O L O G IJE  n a  k a lifo rn ijsk i 
un iverz i J o h n  W eir z a tr ju je , d a  je  sodobno  
šo lstvo  zas ta re lo  in  popo ln o m a  zg rešeno . Z 
gnusom  govori o  raz red ih , k a te d ru , k lopeh , 
b e lih  s te n a h , ta b li  in  p o d o bnem . Iz  svo je  
p red av aln ice  je  p o m e ta l vse te  rekv iz ite  ta  
da l p o g rn iti t la  z veliko p rep ro g o . N a n je j  
je  n e k a j b a rv a stih  sto lo v  in  na slan jačev , s  
o k n ih  so  sv e tle  zavese. Š tu d e n tje  se  z b ira jo  
oko li p ro fe so rja , k a k o r  j ih  je  v o lja , in  če 
j im  je  všeč, se  lah k o  z leknejo  po  p rep ro g i, 
»N ikom ur n i treb a  več sk riv a ti,«  p rav i W eir, 
»če m ed  p red av an jem  k v a r ta  a li re šu je  k r i ­
žanko.«

PO LJSK EG A  re ž ise rja  R o m an a  P o lanskega , 
m oža  film sk e  ig ra lk e  S h a ro n  T a te , so  n ed av ­
n o  v rg li iz  nekega  nočnega lo k a la  v  L os 
A ngelesu, k e r  ga  je  ra z g la s ila  en a  od  »goril« 
v  b a ru  za  m la d o le tn ik a . Lep k o m p lim e n t za 
n jegov ih  36 let!

*

K A LIFO R N IJSK I h ippy  j i  so  m očno  razo ­
č a ran i. N ekdo  je  p re ro k o v a l, d a  bo  a s te ro id  
Ik a ru s , k i se  v sak ih  19 le t  m očno p rib liža  
zem lji, to  p o t z ap u s til svo jo  o rb ito  in  padel 
n a  n aš  p la n e t t e r  p r i  te m  povzročil ra z d e ja ­
n je  k o t ce la  z b irk a  vod ikov ih  bom b . č e  že 
ne  bo konec  sve ta , je  p re ro k b a , se  bo  v sa j 
K a lifo rn ija  pog rezn ila  v m o rje , v zam eno  p a  
se  b o  po jav ila  A tlan tida , ba jeslovna  p o to p ­
lje n a  ce lina . In  ta k o  je  več s to  h iyyjev  zle­
zlo  n a  v isoko go ro , d a  b i se po  m ožnosti 
izognili p o to p u  in  s i ogledali n a  novo oživ­
ljen o  A tlan tido . P a  nič! K a lifo rn ija  se  n i 
p o to p ila . A tlan tid a  se  n i d v ign ila . S m o la  p a  
ta k a .

*

EL K E SOM M ER je  d o b ila  o d  n ek eg a  a m e ri­
šk eg a  k ip a r ja  v  d a r  svoj a k t. D a la  je  p o s ta ­
v iti k ip  n a  ro b  v r ta  svo je  ho llyw oodske h iše. 
K m alu  zatem  jo  je  p o lic ija  p ro s ila , n a j  p re ­
s tav i k ip  n a  k ak o  m a n j v idno  m esto  P red  
E lk in o  h išo  s ta  se  k rep k o  za le te la  dva  av to ­
m o b ila , k e r  s ta  š o fe r ja  bo lj p az ljiv o  o p a ­
zovala  golo  E lk e  k o t p ro m e t n a  ces ti.



N avzlic pasjim  dnevom  je  televizija  
v  prim erjavi s  p re jšn jim i leti obdržala  
običajni tem po  in  ko likor to liko  tudi 
kvaliteto . P redvsem  sti j i  prav prišli 
novt ita lijanski seriji ali »nadaljevanki<t, 
k o t se  zda j reče, »če bogovi hočejo« in  
»O tok zakladov«. Pri p rvi naša televi­
z ija  m  hotela izko ris titi vnaprej nare­
jen e  reklam e z  vlogo B ekim a  Fehmia  
v  »Odiseji«: gledalec je  šele ob  prvi 
epizodi ugotovil, da gre za že  proslav­
ljeno  te leviz ijsko  serijo  o  Odiseju.

V  p e tek  zvečer je  b il na  sporedu  
»Salon za sm eh«, v  ka terem  se  je  Igor 
T orkar ponorčeval iz  zako n ske  zvesto­
be. T eks t je  im el doka j težko  sapo  
poprečnosti in  se  vse do  konca n i zne­
b il naduhe. T o likokra t obravnavana te­
m a  je  pač nevarna, če avtor ne najde  
n ič  novega in  če n im a  na zalogi vsaj 
dobrih  dom islic  ali »gagov«. E dina  svet­
la točka: kostim i.

V  nedeljo  zvečer nam  je  televizija  
Beograd pripravila novo zabavno in  kvi- 
zo vsko  oddajo  »Poletje z  vami«, k i  jo  
je  prenašala iz  B oke K otorske. Tako  
zanič oddaje bržkone n i bilo na spo­
redu  že  n eka j let: spom injala  je  na  
podeželsko  gostovanje u tru jen ih  m est­
n ih  h u m oris tov  Pom ešane so  bile vse  
vloge: Miča O rlovič je  bil k o m ik  na ­
m esto  kon jeransje, Sera fim  je  bil kon- 
fera sje  nam esto  hum orist, »žirija« je  
ocenjevala pevce am aterje po čustvenih  
nagibih, naposled pa je  b il še  kv iz , iz­
peljan  v  v r tn em  sto lu  hotela »Fjord«. 
V se preračunano na na jbo lj banalen  
o ku s in  na najslabše tr ike . — In  po­
te m  se je  zgodil čudež: televizija  Beo­
grad se je  pogledala v  ogledalo in  se  
sam okritično  okrcala. O ddajo »Poletje 
z  vam i« je  sklenila  um a kn iti s  progra­
m a, ker: »žal je  bila prireditev v  m ar­
sičem  pod ob iča jn im  n ivo jem , k i  ga 
gledalci p ričaku jejo  od  televizije«.

V  ponedeljek  zvečer sm o  videli zna­
no  C am usovo delo »Nesporazum« v  
uprizoritv i M estnega gledališča ljub ­
ljanskega in  te leviz ijsk i realizaciji Ma­
r ije  Sem etove. P osnetek je  bil bolj po­
doben d irek tn em u  prenosu iz  gledali­
šča, toda im el je  svo jo  vrednost. K ot 
značilno delo na  teorijo  absurda je  
»Nesporazum« pač sodobno gledališko  
delo, k i ga je  treba videti.

Pohvale vredni sta  dve  oddaji lju b ­
ljanske televizije: p o rtre t znanega šport­
nega delavca in  pedagoga prof. Draga 
Ulage ter posnetek  z  nastopom  m oške­
ga zbora »Lira« iz K am nika, Obe od­
daji sta  bili na  prim ern i kva lite tn i vi­
šini.

STANE IVANC

m m

Trije mušketirji
V italijansko-francoski ko­

produkciji bodo kmalu začeli 
snemati serijo desetih filmov 
po 'silovitem romanu Aleksan­
dra Dumasa »Trije. mušketir, 
ji«. Glavne vloge so že razde­
lili. Francois Chaumette, Rolf 
Arndt in Adriano Amidei bo­
do Athos, Porthos ln Aramls, 
nepremagljivega d’Artagnana 
ho igral Dominique Paturel,

Antonella Lualdi bo Milady, 
Eleonora Rossi-Drago pa Ana 
Avstrijska.

Fant za vse
Rainer Brandt Je znan nem­

ški televizijski igralec. Zelo 
Je tudi iskan, kadar sinhro­
nizirajo razne filme, ki so 
na programu v ZRN Tako 
na primer Je svoj glas po­
sodij Francu Neru, Jeanu-

Paulu Belmondiu, Mari«™ 
Brandu Georgeu Peppardu 
Elvisu Presleyu (seveda »* 
pri petju) in drugim. Kod“ 
se je leta 1936 v Berlin«, 
bil je pilot, potem pa ie 
postal Igralec. Tudi njego** 
žena Ursula Heyer Je cen]» 
na gledališka Igralka B» 
nerjev zadnji film je »0® 
Hund von Blackwood C» 
stle« Na televiziji igra v s» 
riji »Polizei funk Ruft«.
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O
Podaljšano »Poletje...«?

Ko je bil Roy Thlnnes v 
Beogradu, je povedal novinar­
jem — vendar samo za novi­
narje »Borbe« oziroma njenih 
»Večernih novosti« in »TV 
novosti« — da se ukvarja z 
mislijo o nadaljevanju »Dol­
gega, vročega poletja«. Po 
anketi v svetu bi imela repri­
za velik uspeh Dokončno se 
bodo zmenili na jesen, po 
igralčevem mnenju pa naj bi 
Bena Quicka igral seveda zo­
pet on, Clara Vamer naj bi 
bila spet Nancy Malone, njene­
ga očeta naj bi igral samo 
Edmond O’Brien, njegovo pri- 
jateljico Minnie Littlejohn 
pa spet Ruth Roman.

Vrnitev
Ni lahko najti dobrega, 

spretnega, duhovitega in ne­
vsiljivega voditelja zabavno­
glasbenih oddaj. Vendar to 
težko in zahtevno delo lahko 
naredi človeka silno popular, 
nega. V Italiji so se doslej 
odlično oonesli Mike Bongi- 
omo, Lello Luttazzii Paolo 
Villaggio, Corrado in Pippo 
Baudo. Zdaj so se spomnili 
nekoč zelo popularnega film­
skega, gledališkega in televi­
zijskega igralca WalterjaBen- 
tivegna. Bes je star komaj 
petintrideset let, vendar je 
od leta 1965 le dvakrat na­
stopil na televiziji, tako da 
bo za gledalce hkrati star 
znanec in nov obraz.

O

Z odporom
Lome Green, sicer po i^vetu 
znan kot oče Ben Cartwright 
iz »Bonanze«, , Je zašel ; med 
»zooioge«: v enourni televizij­
ski oddaji je govoril o mač­
kah, kako je treba ravnati z 
njimi itd. Bilo mu je precej 
zoprno, zakaj pozneje je za­
upal novinarjem; da mačk 
sploh ne mara in da ima do­
sti raje konje in pse.

Ni malo
Letna bilanca italijanske 

televizije znaša 115 milijard 
lir . . .

Za ljubi kruhek
Boksarji svetovne slave kot 

mnogi drugi, ki veliko zaslu­
žijo, ne mislijo na hude čase - 
in »leta suhih krav« Ko v 
športu m več ne slave ne za­
služka, se morajo lotiti dru­
gega dela. Prenekatere zanese 
pot k filmu ali televiziji. Ta­
ko na primer Ray »Sugar« 
Robinson že nekaj let nasto­
pa na filmu in zadnje čase 
igra telesnega stražarja neke­
ga gangsterja v televizijski 
seriji »Neuresničljiva naloga«, 
Floyd Patterson, ki je bil še 
pred leti svetovni prvak, - pa 
nastopa v komičnem televizij­
skem westemu »Ta Divji, 
Divji zahod!«

Smeh in reklama
Dušan Kandič, humorist, ki 

je napisal več kot tisoč ske­
čev za radio m televizijo ter 
nad sto enodejank in zabav­
nih oddaj, je bil tudi avtor 
serije »Zabava vas Mija Ale­
ksič«. Toda čeprav so bili gle­
dalci zadovoljni z njegovimi 
oddajami (eno izmed njih, za 
katero je tekst napisal kar v 
hotelski sobi v Benetkah, je 
RTB poslala v neuradni pro­
gram letošnjega blejskega 
festivala), se je Kandič od­
ločil za popolnoma drugačno 
dejavnost: pisal bo tekste za 
reklame na televiziji, No, se 
bomo pa reklamam smejali

Zdaj dvakrat premisli
Joey Bishop je eden vodil­

nih »showmanov« pri ameri­
ški televizijski družbi ABC. 
Joey Je predvsem velik moj­
ster zabave, ki ima za seboj 
dolgoletne izkušnje, iz kate­
rih je prevzel vodilo; »nekoč 
sem naredil vse, samo da so 
se ljudje smejali. Zdaj prej 
dvakrat premislim ...« Na 
sliki Joey Bishop kot Faye 
Dunaway.

Tarzan je rasist <£>
Priseljenci z Jamajke, ki 

živijo v Veliki Britaniji, pro­
testirajo zoper prikazovanje 
filmov o Tarzanu na britan­
ski televiziji Glasnica njiho. 
vega protesta je funkcionar­
ka laburistične stranke Fre­

da Westwood. Jamajčani pra­
vijo, da je Tarzan »tipičen 
predstavnik belega nasilja 
nad temnopoltimi ljudmi«. 
Zahtevo, naj filme o Tarzanu 
prenehajo predvajati, je Fre- 
da Westwood predala direk­
ciji komercialne televizije in 
vladi.

^iVIladi zvezdnik

Komaj petnajstletni berlin­
ski dijak lija Richter je naj­
popularnejša osebnost iz te­
levizijske serije »ТШ der Jun­
ge von nebenan«, v kateri 
igra glavno vlogo. lija je med 
svojim sedmim in desetim le­
tom posojal glas pri sinhro­
nizacijah tujih filmov. (27- 
krat!), igral je v štirih televi­
zijskih in enem celovečernem 
filmu. Njegov prvi uspeh je 
bila vloga v gledališkem delu 
»Gerettet« in v filmu »Little 
Luther«. Zdaj je posnel še 
ploščo, na kateri je pesem 
»Bei mir piept’s«.



1961

K adar prot m ra k  na zem ljo  pade 
in  spom in  v  m ladostne dn i hiti, 
zvezd  na nebu spet Sari m ilijarde, 
spet večerni zvon  se  o g la s i. , .

Poznam  veliko  fan tov po  im e­
nu  Peter,

a  vendar fan ta  enega sam o  
poznam ,

čeprav vihrav je  ka ko r m or­
sk i v e te r . . ,

1 9 6 2

1 9 5 6

Adios, Margita Linda, še nocoj, 
preden zvezde zažarijo, m oram  

jaz od tebe proč. 
In odšel bom  od tebe proč v  tiho  

andaluzijsko  noč, 
a k  tebi se spet povrnem , ko  bo  

sp e t pom lad p r iš la . .

Vozi m e  v lak  v  daljave, 
daleč tja  v  širn i svet, 
glej, zda j se  zde planjave 
vse k o t en sam  pisan c v e t . . .

MARJANA NASE 
POPEVKE



1965
Moj sin (je tiči) Je podivjan  (ta ko  pravi le  pesem ), 
kot beatle počesan, 
ko sama sva na večer, 
pa mu pojem  a j, a j, a ) . . . .

Poletna noč 
Ma je najin dom ,
P l  stene iz dreves, za strop  nebo, 
Preproga travnih b iljk , 
јШв nebroj za l u č . . .  
pee strehe, brez zidov,
Mulim je  to p lo . , ,

Pleg. ob lgkov, na stezah neba, 
p o ' n o t a h  pesm i pom ladnega  

I K  d n e : . .

1967

T ara ta ta ta . . .
A  neko noč
opolnoči
na pustn i čas
nekdo  oblečen v  lovca
v  srce ga tr ikra t ustreli
in  ga razkrinka pred ljudm i,
p tič je  strašilo  od sram u ta ko j zbeži
in  žalostno je  dekle do konca  dni.
T ara ta ta ta . . .

1968

PESMA LETA 68  
(RTB, 33  obratov}

Romana — Djordje Marja-/ 
novič poje lastno s’_ladbd, 
skoraj grozljivo ' mešanico’ 
stilov; (slow, ruska romanca,, 
tango, beat, kazačok itd.,); s. 
silno preprosto melodijo.

život teče — Nada Kneže- : 
vid izvaja delo D. Kneževiča, 
tudi mešanico (tokrat je ne­
kaj ruskega in.. flamenca); 
divji'ritem , in, yeliko »lalala«.

Jesmo li ljudi Ш marsovci; 
— Milan Subota nastopa s 
svojo skladbo s preprosto 
melodično linijo, duhovitim 
besedilom in nekaj, recitaci­
je-

Lutam in tražim — Sklad­
ba Dj. Novkoviča, ki jo poje" 
Alenka Pintarič, je kolikor 
toliko modema, čeprav, rev-. 
na in nedomiselna- Na plošči 
poje v duetu s samo-seboj. ■ '

Kada ti s vi okreiia ledja 
Mojster sentimentalnih šla-' 
gerjev Ivica Serfezi je zložil 
zase novo sladkobno melodi­
jo z recitatorskim uvodom.

Posle mene — Lola Nova­
kovič poje pesem D. Kralji­
ča, ki tudi ne more zanikati 
ruskega vpliva. Sicer slad­
kobna pesem je izvedena na 
višini.

Tvoja ruka — Aršen Dedič; 
tudi tokrat poje o ljubezni in 
prijateljih, toda njegova no­
va skladba zaostaja za dose-, 
danjimi uspehi. Dokaj mono­
tono.

Biče još takvih dana —' 
Skorajda najprijetnejša me­
lodija na plošči (in priredit­
vi), skladateljski uspeh Gabi 
Novak, lepo zapeta ш okus- , 
no aranžirana.

Darovi za svu djecu — Me- | 
lodija D. Bulata je lepa in 
prijetna; šemo Vice Vukov 
se ne more odločiti, ali je to 
opereta ah - »canzone napole- 
tana«.

Trnja — Tudi skladatelj ' 
K. Kovač se je zgledoval po 
ruskih romancah in Lado 
Leskovar ni pevec za takšne; 
pesmi. Preveč jokavo in za- 
tegljivo.

■ STANE IVANC



B IS E R I  V  BILJARDU, francoski film , 
k i  se  odvija  v  barvah in  v  švicarskih  
bankah. Claudu R ichu  je  dovolj pasjega 
življen ja , bančnega uradništva. E n kra t 
je  treba n eka j storiti, če že  ne druge­
ga, enkra t je  treba vsa j svojega šefa 
pošteno  nahruliti in  po tem  strum no, 
sam ozavestno  in  e  odpustn ico  v  žepu  
odkorakati. T ako  se  Claudu in  njegove­
m u  p rija te lju  neke  rioči zares posreči 
n eka j storiti: brez posebnih  težav (pa­
jaci, k i  skačejo  iz  ška te l ob določeni 
u n  te r  ta ko  bu tnejo  ob bančno alarm ­
n o  napravo, so  n ju n  ed in i tru d ) jim a  
pade v  roke  za celo ak to vko  dragu­
ljev , z  dobro izvežbano in  gentlemen- 
sk o  bando specialistov (k i  jim  odpove 
visoka vzgoja edino, kadar zazvoni 
alarm ni zvonec in  je  treba pobrati šila  
in  kopita).

Da, za  razliko  od  kop ice  krim inalk, 
bondovskih , nebondovskih , svetn išk ih , 
nesvetn išk ih , so  B iseri prav prisrčni in  
zabavni. G lavni ju n a k  n i junak, am pak  
jpoštenjak, k i  se  spu sti v  lopovščino  
tu d i zaradi poko jn ine  svoje uboge m a­
m e, p len  pa je  p o tem  ka r  pri priči 
pripravljen  odstop iti lepi plavolaski, k i 
m u  popiha po duši, zajokca in  reče, da 
ga l j u b i . . .

Na koncu  so vsi srečni in  im ajo  ve­
liko  denarja, do  katerega sicer n išo  pri­
š li ravno na jbo lj pošteno, am pak jim  
ga tako  od  srca privoščim o, k o t bi ga 
s e b i__

Te dni edrm  fi lm , za katerega se  pa  
m orda vendarle izplača malce spotiti 
s e . . .  č e  s te  se že  odločili. da ne g re  
s te  na k o p a n j e . . .

VICOM TE UREJA RAČUNE, z  levo ro­
ko, ob m orju , m ed  prekrasn im  pohišt­
vom , z avtom obili, v  garderobah lepih  
s t r i p t i z e t . . .  Sp e t en lep sposobnež, k i 
n e  sodelu je s policijo, čeprav sadove 
njegovega ' dela -na koncu  vendarle po­
bere ona. Kar počne, k o t da počne iz 
sam ega golega veselja do tega dela! 
I n  do lepih žensk, k i m u , tako  ko t je  
v  takih  film ih  železna navada, kar sa­
m e  padajo v  ob jem  (in  to  obvezno ob 

-m o rjih  in  v  kopalkah).
- \ Ali sm o bili že  katero  poletje  tako  
' založeni s  krim inalkam i? N ič  hudega, 
k a j bolj zam otanega ta ko  ali tako  ne  

. b i m ogli (prenesti ta letni čas. Sam o da  
bi nam  prizanesli z  n em škim i indijana- 
ricam i, kravaricam i, kavbo jkam i ali 
karko li že  so! V. M.



V Hollywoodu se sprašujejo, 
iaj pa če je Julie Christie 
čisto zares omrežila Warrena 
Beattyja? Ne pomnijo nam­
reč, da bi ga kdaj videli tako 
redno in navdušeno obiskova­
ti samo eno dekle Menda je 
sar vsak dan v Juliinem ho­
telu in si sploh ne natika več 
temnih očal, kot Je počel 
prej, ker Je menil, da bo ta­
ko manj viden . . .

Film o princesi Titti 
Qin Mauriziu

Daine Doyle, izrezana Mar 
ria Beatrice, savojska prim 
česa, bo odigrala glavno vlo­
go — torej savojsko princeso 
— 'v filmu »Dvoličnež«, fcl 
bo pripovedoval o eni izmed 
ljubezenskih izkušenj Mauri- 
zia Arene, nekoč filmskega 
igralca (»Revni toda lepi«), 
zdaj pa občasno tudi popev­
karja. rifne se Je rodila v 
Keniji in Arena Jo Je našel v 
Parizu, kjer je delala kot 
fotomodel. Na sliki Jo vidi­
mo, kako se naslanja na 
kamin, ki ga je bil Arena dal 
narediti 'izrecno po Tittijini 
želji, kot kličejo Mario Beat­
rice doma. Tudi s slike nad 

I kaminom gleda Titti. Sicer 
! pa se je že začelo govoriti, 
j da je vse tako videla, da Je 

Dafne prav, zares zaljubljena 
j v Maurizia.

Olinka Berova, Čehinja iz 
Prage, ki je nekaj časa ostro 
tekmovala z Uršulo Andress, 
je dobila vlogo Lucrezie v 
filmu »Luorezia Borgia«. Zad­
nja Lucrezia je bila Martine 
Carol.
O

Že dolgo nismo videli 
' Catherine Spaak, pa vam jo 
tokrat predstavljamo v vlogi 
matere, ko se s svojo Sabri­
no sprehaja po rimskih uli­
cah. Catherine namreč prav­
kar snema v Ginecitta, pa iz­
korišča ves svoj prosti čas 
za to, da se shaja s svojo 
hčerjo, ki bo sicer morala 
biti do svojega šestega leta v 
varstvu svoje stare mame, se 
pravi, matere svojega očeta. 
Catherine se je poročila leta 
1963. s Capuccijem, že nasled­
njega leta pa se Je odločila, 
da bo raje živela sama •;.

Liz na poroki svoje 
frizerke

Faupeirthuis, Pariz. Liz 
Taylor in njen mož Richard 
Burton sta bila za poročni 
priči svojima dvema mladi­
ma prijateljema Claudie Etto- 
ri, Lizini frizerki in fotografu 
GiannijuBozzacchijü. Liz, ki ji 
je njena frizerka kot hči, je 
hotela imeti kar se da sveča­
no poroko: oblekla se je v 
prekrasno obleko mojstra 
Diorja, svoji dve punčki, 
Lizo in Mario, pa Je napra­
vila v dolgi beli romantični 
oblekel in ju poslala k neve­
sti, da sta ji držali pajčolan. 
Richard , pa <adeve očitno ni 
vzel tako resno: prišel Je ves 
razkuštran in z beatniškim 
obeskom okoli vratu.



Al LEPŠA
( N E  P O  J U S ! )

Ker moških lepotnih tekmovanj še ni, 
kljub reviji Stop, so nas letos spet povabili 
na izbiro najprikupnejše mladenke. Sandi 
Čolnik je v festivalni dvorani na Bledu 
brez zadrege prebral odločitev sedemčlan­
ske »strokovne« žirije, ki je sodila po med­
narodnih kriterijih (ne po JUS). Najlepši 
cvet med slovenskimi rožami je postala 
20-letna, od lani za pet kilogramov lažja 
uslužbenka iz Ljubljane, Saša Zajc. Njej v 
spremstvo so prisodili še 21-letno študent­
ko stomatologije Natašo Košir in 18-letno 
dijakinjo dopisne srednje ekonomske šole 
Marijo Hribar. Vsa tri dekleta se bodo kma­
lu pomerila v lepoti v zveznem merilu na 
velikem beograjskem stadionu. Preden jim 
zaželimo srečno pot in mnogo uspeha ob 
čim manjši tremi, poskušajmo zvedeti kdo 
so »uradno« izbrane najlepše Slovenke.

Enajst lepih Slovenk, ki so jih že predhodno izbrali izmed 111 prijavljenih, 
je že dva dni pred tekmovanjem bivalo v novem in seveda dragem Kompaso­
vem hotelu na Bledu. Naša fotografija je s terase tega hotela.

Fijakarski konji so 
na večnih vožnjah 
okrob lepega jezera 
doživeli že marši- 
kaj. Oa pa bi v ko­
leslju za seboj po­
peljali na sprehod 
toliko lepotio hkra­
ti, to se jim je P 
vsej verjetnosti pri­
merilo prvič. Gruda 
na vozu je vzbudi­
la pozornost tudi 
med gosti, Blejci pa 
so tako že vsega tu­
rističnega navajeni. 
Ko so dekleta fo­
tografirali na ro­
mantičnem vozu, se 
niso vedela, katero 
bo doletela čast in 
sreča, da ji bodo 
čez glavo nataknili 
napis »Lepotic* 
1968«.



Saša Zajc. ki je na lanskem tekmovanju v Zagrebu postala 
spremljevalka najlepše Jugoslovanke, je  še nadalje prodajalka 
pri ljubljanskem podjetju Obrtnik:

»Zakaj pa ne bi bila ved,« je rekla in dodala, da Ima, odkar 
je bila prvič na lepotnem tekmovanju, vse več in več dela. Po­
stala je manekenka, ne samo na modnih revijah, ki jih prireja 
njeno podjetje, marveč sodeluje tudi pri prikazovanju oblek 
drugih podjetij. Saša pravi, da se zaradi nastopov na izborih 
lepih deklet v njenem življenju ni nič spremenilo.

Lepotna tekmovanja so ji do sedaj prinesla že tri Darwi- 
love nagrade. Nakit, ki so ga Saši poklonili, Je vreden skupaj 
približno 4 milijone starih dinarjev. Na Bledu ji je predstavnik 
Darvrila izročil nakit, vreden dva milijona. Saša je k ogrlicam 
in prstanom ki jih je imela že od prej, dodala še več kot mili­
jon dinarjev vredno zapestno uro s 24 briljanti, ogrlico iz be­
lega zlata z žlahtnimi kamni, zapestnico iz istega materiala, pr­
stan z biseri in safirji, uhane, okrašene z biseri in safirji, sma­
ragdni prstan s safirji. In kaj ji pomeni ta nakit?

Tako kot vsako dekle ga rada nosi, ponosna je na drago­
cenosti, ki jih je dobila, razen tega pa jo vsak del nakita spo­
minja na vesele dni tekmovanj.

»Ali vam sosedje v Savskem naselju kaj zavidajo,« smo jo 
vprašali medtem ko je vrtela po rokah nova prstana.

»Tisti, ki imajo sinove, prav gotovo ne, tisti, ki imajo hčere 
pa že mogoče.«

Saša ima še vedno istega fanta kot lani, propagandista pri 
nekem ljubljanskem podjetju. Poročiti se še ne misli, rada pa 
bi imela .vsaj dva otroka.

Tako so se postavile ob jezeru tri najlepše Slovenke. Vse tri je 
üarwil bogato obdaril, morda pa jih bo revija Stop povabila 
se na trodnevno potovanje v San Marino in Pesaro. Ze čez nekaj 
tednov pa bomo izvedeli kako so se slovenske lepotice uvrstile 
ha zveznem tekmovanju v Beogradu.

Čeprav so bile bolj ali manj lepe, vse vseeno niso znale smeje 
hoditi po odru. To je posebna spretnost, ki si jo je treba pri­
dobiti. No, z malo vaje se je večina kandidatk za najlepšo Slo­
venko naučila hoditi, nekatere pa so se kljub vaji na tekmovanju 
le pozabile smejati.

Prva spremljevalka .najlepše Slovenke je prav tako Ljub­
ljančanka — Nataša Košir. Je en centimeter večja od Saše in 
tehta tri kilograme manj. Lansko jesen je postala bruc na sto­
matologiji:

»O izpitih vam pa ne bom nič povedala, to je moja privatna 
stvar,« je dejala, ko smo jo pobarali, kako je s študijem. Tudi 
o tem, kaj je rekel fant, ko je odšla na tekmovanje se ni dalo 
nič določnejšega Izvedeti. Nagnila je glavo čez mizo in dejala: 

»Ja, saj veste, navdušen ravno ni bal, n o ,. . .  saj sploh ni­
mam fanta. Napišite, da ga nimam. Imam veliko prijateljev in 
prijateljic. Ti vsi so me nagovarjali naj se prijavim, jaz pa 
sem oklevala m sem se prijavila med zadnjimi, človek je ve­
dno kritičen do sebe in težko se je prijavljati na tako tekmo­
vanje. Sploh pa se mi zdi, da biti lep ali simpatičen ne pomeni 
nič posebnega, saj je to človeku dano .

Nataša pravi, da se prej ni nikoli zanimala za lepotna tek­
movanja in jih je le bežno spremljala tako kot vsi ostali gle­
dalci televizije ali bralci časnikov. Tudi ob letošnjem razpisu 
revije »Stop« ni pomislila, da bi se tekmovanja udeležila:

»Baia sem se stopiti pred ljudi, pred občinstvo: Ko pa sem 
stopila na oder, mi je šlo po glavi le to, da se bom smehljala ...«

Druga spremljevalka, 18-letna Marija Hribar, je najočitneje 
kazala srečo Zavijala je z očmi in kar ni mogla verjeti, da je 
prav ona postala spremljevalka. »Joj, kako sem zadovoljna, je 
dejala,« in se brž zresnila, da ne bi povedala kaj preveč. Fanta? 
»Ne, o tem se ne bom pogovarjala,« je dejala odločno. »Sploh 
ne bom dosti govorila,« je rekla, »saj sem doma iz Mengša in 
me tam vsi poznajo. Nuna smisla da bi me opravljali, saj veste, 
na vasi je vse drugače kot v mestu. Na tekmovanje se nisem 
prijavila sama, pač pa sem dobila od CP Dela povabilo, naj se 
tekmovanja udeležim. Udeležila sem se ga, a nisem pričakovala, 
da bi me žirija izbrala za spremljevalko. Srečna sem, srečna . .'.

J. V.
Foto: EGON KAŠE



N A D J I N  D N E V N I K
Zgodaj zjutraj, ko v hiši še vsi spijo, 

dedek Aleksej zbudi vnučko Nadjo.
»Zbudi se, srčece dedkovo!«
»Dedek, mar ne vidiš, da je še tema?«
»In ti? Si pozabila, da moraš vaditi sol­

feggio?«
Dedek odkrevsa prižgat vnučki elek­

trično pečico, ki kmalu začne brneti in 
širiti vonj po razgreti kovini. Potem se na­
poti v sosednjo sobo, da bi malce pokram­
ljal s svojo življenjsko družico:

»Srce me boli zaradi tega otroka. Mir­
jana še dmjoha kot polh, ubogi otrok pa 
mora vstati ter s prezeblimi ročicami 
udarjati po klavirju in vaditi nekakšne 
note.«

Babica, ki je vedno cenila zlato sredi­
no, odgovori:

»Mar bi bilo Nadji kaj lažje, če bi nje­
na mati čepela zraven, medtem ko bi se 
ona vadila ...?«

»Le zakaj je temu ubogemu otroku na­
ložila tolikšno breme?«

»Pravi, da hoče otroku nuditi vse tisto, 
česar sama v mladosti ni imela.«

Ob sedmih vnučka zajtrkuje. V eni roki 
drži skodelico s čajem, v drugi pa zvezek 
z biologijo. Babica ji medtem spleta kitki, 
dedek pa čisti njene čeveljčke. Potem vza­
me v roke Njegošev »Gorski venec« in na­
glas bere vnučki poglavje, ki bi se ga mo­
rala naučiti na pamet.

»Res mi je hudo za otroka,« mrmra 
dedek, ko se punčka odpravi.

»Hudo?« se začudi Mirjana, Nadjina 
mama. »Le zakaj naj bi ti bilo hudo? Mar 
zato, ker si od ust odtrgujem, da bi hčer­
ka lahko hodila v glasbeno šolo, v angle­
ški tečaj in v baletno šolo?«

»Se ti ne zdi, da je to malce preveč?« 
trmasto vztraja dedek.

»Morda je res. toda hočem ji nuditi 
vse.«

»Le zakaj je ne bi malce razbremenila?«
»Nisva se razumela, dedek. Mislila sem 

Is, da so vsi ti izdatki za razne tečaje mal­

ce prehuda obremenitev zame, toda bom 
že vzdržala. Nočem, da bi bila moja hči za 
karkoli prikrajšana.«

Ko pride opoldne Nadja iz šole domov, 
že pri vratih zavpije vsa iz sebe:

»Mamica, pomisli, kaj se je danes zgo­
dilo v šoli! Veš,, tista Mira, ki sedi zraven 
Nevenke, je napisala nekaj n a ...«

»Nadja, danes se klavirja še dotaknila 
nisi, v četrtek pa imaš kontrolni izpit!«

Dedek se usede zraven deklice ob kla­
virju in se dela kot da s posebnim zani­
manjem posluša njene sonatine. Misli, da 
ji tako lajša vaje in dela veselje.

Kosijo, še preden se oče vrne iz službe, 
ker mora Nadja pohiteti k  angleščini. De­
dek bi pri mizi rad. poklepetal s svojo vnuč­
ko, a se boji hčerke. Mati položi na gra­
mofon ploščo z angleškimi vajami. Nadja 
ponavlja s polnimi usti:

»Yes, I  am going to the dnema.«
Dedek se »davi« z juho, kot da bi je­

del cmoke, čeprav so v njej rezanci.
Ob dveh se Nadja po navadi sreča na 

stopnicah z očetom in ga mimogrede po­
ljubi.

»Kdaj se boš vrnila?« vpije oče za njo.
»Danes imam angleščino, potem klavir 

in še balet. Po osmi.«
Po osmi. se začne Nadja učiti. Obkrožu- 

je jo svet Kolumba, Pitagora, Petra Veli­
kega . . .

Okoli enajste se odpravi spat. Mimogre­
de se splazi do vrat dedkove sobe in jih 
potiho odškme. Ve, da jo dedek čaka, da 
bi se pozdravila.

Preden zaspi, potegne izpod blazine drob­
no knjižico, svoj dnevnik, in zapiše vanj 
nekaj I stavkov: ■ Med drugimi tudi nasled­
nje:

»Sovražim kapitalizem iz dna duše, ker 
ni omogočil moji mami, da bi v življenju 
dosegla kaj več. če  bi se na primer učila 
vsaj balet, bi bilo verjetno čisto drugače . .

BANE DJURICIĆ

— Danes si imel zadnjič v življenju 
priložnost reči »ne«!



— Moj sin vam daje 'več napitnine? Saj jo lahko, 
ko ima bogatega očeta.

— Ko sem davi postiljala, sem ugotovila, da je tako le 
ugodneje.

DRZEN KUPEC
Gospod Veneranda je stopil v trgovino 

z mešanim blagom ter zahteval robec od 
prodajalke, ki mu je prišla naproti.

»Kakšen robec želite?« je vprašala pro­
dajalka, vzela nekaj škatel s polic ter mu 
predložila vet vrst robcev.

»Pač robec,« je rekel gospod Veneranda.
Vzel je robec iz škatle, ga razprostrl, 

se useknil in ga vrnil prodajalki.
»Ampak ..« je v zadregi zajecljala pro­

dajalka.
»Kakšen ampak?« je vprašal gospod 

Veneranda
»Uporabili ste ga,« je rekla prodajalka 

in previdno prijela robec z dvema prsto­
ma. »Robec ste uporabili, da ste si z njim  
obrisali nos.«

»Kaj pa naj bi sicer z robcem obrisal? 
Mogoče ušesa?« je vprašal gospod Vene­
randa ves začuden. »Kaj pa si vi obrišete 
z robcem?« i

»Nos,« je bilo prodajalki nerodno', 
»Ampak zdaj morate robec tudi kupiti.«

»Zakaj naj bi kupoval robce? Ne po­
trebujem jih;« je rekel gospod Veneranda.

»Kako da ne? Saj ste vendar zahtevali 
robec,« je odvrnila prodajalka.

»Seveda, ampak samo zato, da sem st 
z njim očedil nos,« je rekel gospod Vene­
randa. »Kaj pa delate vi z robci?«

»Prodajam jih,« je rekla prodajalka.
»Izvrstnoj« i je rekel gospod Veneranda. 

#Videti je, da vam ni potrebno, da bi si 
obrisali nos.' Toda oprostite vsiljivo vpra­
šanje: če že prodajate robce, pa vam je 
le kadarkoli potrebno, da si obrišete nos, 
s čim to potem opravite?«

»Jaz .. ja z ...«  se je zatikalo prodajal­
ki, ki si ni več vedela pomagati.

»Mi tega nočete zaupati? Potem pač 
ne,« je rekel gospod Veneranda. »Sploh pa, 
saj ni sile, da bi to moral na vsak način’ 
izvedeti. Brišite si nos, s čimer si hočete. 
Na svidenje!«

In gospod Veneranda je prodajalki 
obrnil hrbet ter zapustil prodajalno.

— Cepec! če gost vpraša, ali so ribe sveže, pa res ne smete reči, da ne veste, 
ker ste šele dva meseca tu v službi!

QUIZE
od g o v a rja li zah tev am  quizom ani-
je . . .

In  to  sp lo h  n i težko : zelo  d o ­
b ro  je ,  če  s i  z ak o n sk i p a r ,  če 
h itro  tečeš, d a  p ra v o č asn o  prite* 
češ k  M idi, če  je  v  te b i dovo lj 
šp o rtn e g a  d u h a , d a  n e  p o d cen ju ­
je š  n i t i  b rs k a n ja  p o  žensk ih  to r ­
b icah  ... . .

A z ak a j n a m  p r ih a ja jo  quiza 
počasi t j a  g o r d o  g rla?  P r i naši 
te lev iz iji je  že ta k o : n ek a j od ­
k r ije jo , všeč j im  je , veseli so  te ­
g a  k o t o tro c i, in  p o te m  n e  znajo  
in  n e  z n a jo  n e h a ti,  d o k le r  se  ve­
so ljn o  l ju d s tv o  n e  začne  u p ira ti  
in  pro tdv lti, d a  im a  qu izov, av tov , 
z la tih  u r ,  n a liv n ih  p e re s  . . .  d o ­
volj.

L ahko  b i re k li, d a  sm o  p rav i 
p rav ca ti q u ick o m an sk i din quizo- 
m an sk i n a rod ! —ač

Šilce
GRENČICE ZA:

Mica Orlovič je  š a rm a n te n  in  
spreten vodja TV  oddaj-qu izov , 
kar je res, Je re s . Lepo  ra v n a  s  
quiz-kandidati, p rija z e n  zn a  b iti 
i  njimi, bodrilen  n a sm e h  im a  in  
sp loh ... Tako n i ndč čudnega, 
da je mož postal s in o n im  za  quiz. 
Za vse vrste quizov, k i se  jih  
spomni (ozirom a, k i j ih  je  v ide­
le na ita lijansk i te lev iz iji)  n a ša  
televizija (lju b ljan sk o  T a lijo  izvze­
mimo, kajti to  še  zdaleč  n i  qu iz , 
za kakršnega b i dan es  r a d i zvrn ili 
Šilce grenčice).

. Kaj se to  p rav i, b rs k a ti  p o  žen­
skih torbicah? T ega s i  m ož n iti 
pri torbici svo je  la s tn e  žene  n e  bi 
smel dovoliti! Q uiz. K a jti  po tem  

I dobiš zlato u ro  . .

f Na zadnjem q u izu , tis tem  ob 
; morju, ko so vsi n a š i v r li pevci 

tako lepo p repevali ita lija n sk e  
pesmi v Ita lijan šč in i, je  v sak , sa ­
mo da je  s p rs to m  pom ign il, do- 

i bil zlato u ro . Z la to  u ro  so 
dobili tisti, k i so . d rž a li vo lno , t l ­
ite, ki so jo  zv ija le , t is t i ,  k i  so  
se zmotili in  t is t i ,  k i  so  kak o rk o li

ker vsebuje

OXYLAN

V p ra ln i 
stroj e d in o
Supajdatargaht _ j

0 X a iI* avtomat »ko «trojno pranj«

PREV. S. V.



KAKOVOSTNI —  SODOBNO OBLIKOVANI MODELI POHIŠTVA —
IZDELANI V MODERNIH FURNIRJIH —  TAPECIRANI Z ODLIČNIMI BLAGOVI —  
—  MODELI, KI DAJEJO VAŠEMU STANOVANJU TOPLOTO —  LEPOTO IN KOMFOR1
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Preduzeće za izvoz - uvoz i unutrašnji promet drvetom i proizvodima od drveta —  
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mojster Ivačič za vas
P O L N JE N I K R O M PIR

G ladek , s re d n je  d e b e l k ro m p ir  olupdm o in  g a  v m a lo  o so ljen em  k ro p u  
p o č as i n a  p o l sk u h am o . N a  p o l kuh an eg a  p rev id n o  izdo lbem o, b o d is i г  ЗђЦсо 
a li p a  s  p osebn im  d o lb ilo m  — o ro d jem , k i g a  u p o ra h l |a m o  p r i  po ln jen ih .b u n k ah . 
Polov ico  izdo lbenega k ro m p ir ja  p re tlač im o ,. sbldpio f  d oda jno  ja jč ek , na , d ro b n e  
k ocke  n a rezan o  šu n k o  a li k a k o  k lo b aso , dodam o še ž lid o /am e tan e , g ladko  zm e­
šam o , napolndm o k ro m p ir , z ložim o g a  v pekač. še  b o lje  v  je n sk o  sWiedo, 
p re lije m o  g a  s  k is lo  sm etan o , a li p a  sam o  'pokap ljam o m aslo m  (s  sm etan o  

J e  b o ljš i)  in  g a  v  o g re ti pečici zapečem o. N am esto  op isanega n adeva  lah k o  
u p o ra b ite  k ak i d ru g i nadev , k i ga  im a te  p r i  ro k i. Poleg  boste  pon u d ili e n o  
izm ed  sezonsk ih  so la t. Ce je  p o rc ija  m a jh n a -  p o n u d ite  -Ja  'k r o m p i r |  k o t 'top]&  
zače tn o  je d , če je  p a  večja , p a  k o t  'šćrniostbjrfo. : Z o p e t ' ’( ^ g i č
lah k o  šu n k o  o p u s tite . n a n je s to  šu n k e  p a  ia b k o ^  d o d a ste  na^devu m alo  n a r ib an eg a  
s ira ! T a k o  p o ln je n  iri zapečen ' k ro m p ir  n a to ' u p b ra M e  *kdtv pnilögb.^

kako preživeti:'
prijeten dopust tudi doma

Letos boste preživeli dopust doma? 
To vas nikakor ne sme spraviti v sla­
bo voljo ali malodušje, že pred na­
stopom dopusta poizkušajte biti malo 
filozofa. Pregnati morate neprijetni ob­
čutek, da boste ostali doma, in si za­
mašiti ušesa pred notranjim glasom, kd 
vam prišepetuje obžalovanje nad tem 
dejstvom, če se boste prepustili malo­
dušju, potem ste izgubili vsako upanje, 
da se vrnete na delo spočiti, sproščeni, 
zadovoljni in žareči. Baje se spomnite 
na nevšečnosti, ki so povezane s poto­
vanjem,, na gnečo po vlakih, avtobusih 
in na naporne priprave za dopust v 
zadnjih minutah pred odhodom.

Poizkušajte se že prvi dan dopusta 
sprostiti. Pojdite k  frizerju in si omi­
slite povsem novo pričesko, ki vas bo 
pomladila. Obiščite kozmetični salon 
in posvetite malo več časa osebni negi. 
Zjutraj in zvečer delajte gimnastične 
vaje, s katerimi si boste povrnili gibč­
nost in pregnali odvečno plast maščo­
be. Poletje je tudi idealno za shujše­
valno kuro: organizem je poživljen za­
radi lepih sončnih dni, zaradi vročine 
se zmanjša tudi tek in prav gotovo bo­
ste izpeljali zahtevno nalogo. Ne po­
zabite skrbno negovati rolk in nog. In 
vaš make-up naj se tudi malo spre­
meni. Postanete lahko povsem nov 
človek,-

Organizirajte si povsem po vašem 
okusu počitniško udobje. Na vrtu.

terasi, balkonu ali ob oknu si uredite 
počitniški kotiček. Omislite si ležalni 
stol ali lahek naslonjač, v katerem bo­
ste počivali. In zakaj ne bi v času do­
pusta delali, kar doslej niste in vam 
je povsem novo. Morda bi posegli po 
ročnem «delu, morda bi se ukvarjali z 
rožami ali pa si omislite pohode, ffa 
katerih bi odkrili kaj novega. Morda 
pohod v stari dei mesta ali v trgovine 
z antiko ali pa se vpišite v športno 
društvo. Zaidite tudi na kopališče, na 
odbojkarsko ali košarkarsko igrišče ali 
v telovadnico. Novo, toda navado boste 
obdržali tudi v zimskem času in verje­
mite, da vam bo to samo koristilo.

Ko se bo termometer povzpel zelo 
visoko, potem živite »mediteransko«. 
Ponoči in zgodaj zjutraj imejte okna 
na široko odprta, podnevi pa temno 
zagrnjena. V temačni sobi potem sezite 
po dobri knjigi.

In ne nazadnje, ali ni vaše mesto 
polno zanimivosti, ali ne prihajajo vanj 
tujci, ki si ga z zanimanjem ogledu­
jejo? Zakaj ne bi naredili tako kot 
oni? Z vodnikom v roki odkrivajte za­
nimivosti, kot da bi bili v Benetkah 
ali Atenah. Teh zanimivosti je  na vsa­
kem koraku dovolj, le vi ne veste za­
nje. Popotovali boste v preteklost svo­
jega mesta in odkrili več zanimivega 
kot na plaži istrske obale. Torej sreč­
no pot, in prijetne počitnice. . .

Sem  s ta ln a  b ra lk a  T reh  h išn ih  'vogalov . 
Všeč so  m i. Z d a j p a  v a s  p ro s im , d a  m i 
po m ag a te  iz  zaga te . V no v i kopalna ob le ­
k i sem  se  k o p a la  v  m o r ju , k i  je  b ilo  
zam azano  s  k a tra n o m , p a  te g a  n isem  o p a ­
zila . O b leka  je  iz  sdntetike v  tu rk izn i 
b a rv i, le p a , a  ža l, zam azan a . K a j n a j  s to ­
rim ?

M arjan a  iz  S a v u d rije

N e b o d ite  z a ra d i te g a  nesrečn i! M adeže 
na k o p a ln i ob lek i ta m p o n ira jte  s te rp e n ­
tin o m  n a to  p a  še  z  bencinom . Da m a  
dežev n e  b i sam o  p o razd e lili n am esto  od  
s tra n ili iz  tk a n in e , po lož ite  s tra n ,  n a  k a  
te ri je  m adež, n a  p ivn ik  in  n a to  z  orno 
cenim  ta m p o n o m  u d a r ja j te  po  h rb tn i 
s tra n i, ta k o  d a  bo  p iv n ik  d ire k tn o  v s rk a ­
val ra z to p lje n o  -um azan ijo .

R ev ijo  T o v a riš  re d n o  p re b ira m  in  sem  
se od loč ila , d a  v a s  v p ra šam  za n asv e t. 
Z an im a m e , a li je  re s  m ogoče le p iti ta p e te  
n a  s ten e , p re k r ite  s  č aso p isn im  p a p ir je m . 
P ro sim , d a  m i sv e tu je te , s  k ak šn im  lep i­
lo m  la h k o  p a p ir  k o t  pod logo  p rile p im  
n a  s ten o , d a  s tro š k i n e  b o d o  p rev e lik i.

L epo  še  v am  zah v a lju je m  in  vam  želim  
veliko  u sp eh o v  p r i  u re ja n ju  vaše  ru b r ik e .

B ra lk a  z  G oren jske  
(»T apete«)

V lju b lja n s k ih  trg o v in ah  je  za re s  lep a  
izb ira  ta p e t — tu d i  p ra ln ih  —  in  č e  Š h  
bo s te  p riš li k u p it  v  L ju b ljan o , vam  bo 
p ro d a ja le c  svetoval tu d i  to  s  k ak šn im  
lep ilom  j ih  n a le p ite . S ten e  m o ra jo  b it i  
p opo lnom a g ladke , to  se  p ra v i, d a  m o ra te  
p re j  zam aza ti vse  razp o k e , šele  p o tem  
z lep ilom , k i m u  je  p riloženo  n a ta n čn o  
navod ilo , n a lep ite  n a n je  časo p isn i p a p ir .  
Ko se  d o d o b ra  p o su ši, šele  la h k o  ob lep ite  
stene  s p rav im i ta p e tam i.

K o t d o b e r d o m ač  izdelek  b i  vam  p rip o ­
ro č ila  lep ilo  za ta p e te  T ap e to l, k i tu d i  ni 
preveč  d rag .

1 O b k o ncu  p o le tja  se  bo m  p o ro č ila . -Že 
zdaj s i ra z b ija m  glavo s  te m , k a k šn o  ob- 
leko  n a j n o s im  o b  te j  p r ilo ž n o s ti.  N e ,b i  
ra d a , d a  b i b ila  ta k o  s lovesna  d a  je  
pozneje  n e  b o m  m og la  več Obleči. P ro sim , 
sv e tu jte  m i - tu d i g lede  čev ljev  in  to rb ice . 
S em  s re d n je  v isoke  p o s tav e , č rn ih  la s  in  
im am  d v a in tr id e se t le t.

ž e  v n ap re j se  v am  lepo  zah v a lju je m  in  
v as  p o zd rav ljam .

A nica lz  M arib o ra

Zdi se  m i, d a  b i 'vam  še  n a jb o lj  u s tr e ­
zala o b lek a  p rin ces  k ro ja ,  b rez  rokavov  
In o v ra tn ik a , h  k a te r i  b i  o b lek li p lašč  
iz Is tega  m a te ria la . D rug  p red lo g  je  ko . 
s tim  a li d vode lna  o b leka , č e v l j i  se  m o­
ra jo  u je m a ti  z  b a rv o  ob leke , to rb ice  p a  
tak o  a li ta k o  n e  b o s te  p o treb o v a li, k e r 
bo s te  nosili p o ro čn i šopek . G lede b arv e  
lah k o  Iz b ira te  m ed  v sem i o d ten k i, k i so 
le to s  m o d e m i, n a jb o lj  p a  b i p riš le  v  
poštev  slonokoščena, ledeno  m o d ra  nežno 
zelena , ro ž n a ta  a ll  beige.

Ž elim  vam  veliko  sreče!

V sem  lep  pozdrav! ' Ј - Ј И И '4



skrivnost lepote
V osmih dneh dva kilo­

grama manj.
Bližji ko so dnevi dopu­

sta, toliko bolj so nam 
pričeli brneti po glavi na­
ši odvečni kilogrami. Mo­
da je že nekaj let kar na­
klonjena bolj polnim po­
stavam, zato nas šele ko­
palna obleka opozori, da 
smo čez zimo na tem ali 
onem delu telesa nekaj 
preveč pridobili.

Pred nedavnim so zdrav­
niki svetovali novo dieto, 
s katero vam ni treba rav­
no preveč gladovati, pa se 
vendarle lahko znebite ne­
kaj odvečnih kilogramov.

Pri tej dieti boste uži­
vali riž, ki bo zamenjal 
vse škrohnate sestavine 
naših jedilnikov (kruh, te­
stenine, krompir). Riž se 
v želodcu napne in tako 
boste že po manjših koli­
činah dobili občutek sito­
sti. Hkrati pa riž ne vse­
buje niti soli niti vode, 
pač pa vodo, ki se pri de­
belejših ljudeh rada za­
držuje v organizmu, pobi­
ra  iz telesa.

V azijskih deželah, kjer 
se prebivalstvo hrani sko­
raj izključno z rižem, so 
debelost, srčne bolezni, 
arterioskleroza in zvišani

pritisk precej redek po­
jav.

Riž je tudi zelo lahko 
prebavljiv, zato si z njim 
ne obremenjujete želodca.

S svojega jedilnika bo­
ste torej popolnoma črtali 
kruh, testenine, kekse in 
sokove. Med obedom ne 
boste pili nikakršnih te­
kočin. Lahko — mineral­
no vodo, toda tri četrt ure 
pred obedom ali po njem.

Poleg riža — pri obedu 
naj ga bo za skodelico 
turške kave — (okrog 100 
kal), lahko pojeste košček 
nemastnega telečjega, go­
vejega, ribjega, kokošjega 
mesa in solato — zelena, 
paradižnikova, kumarična, 
zeljnata, redkvica. . .  Za 
večerjo pa si lahko privo­
ščite dve trdo kuhani ja j­
ci, košček mesa, riž.

Nekaj jedilnikov:
Zajtrk: skodelica turške 

kave, 1 kreker, 1 trdo ku­
hano. jajce.

Kosilo: telečja pečenka 
(100 g), riž, prelit s so­
kom od pečenke, breskev.

Večerja: hladna teletina 
(100 g), kos pustega sira, 
breskev ali marelica

Zajtrk: rižev narastek z 
marelicami, češnjami ali 
drugim sadjem, skodelica 
turške kave

Kosilo: belo meso (100 
gram.), riž s  čebulo, so­
lata

Večerja: ■ telečja jetra, 
(100 g), riž, sadje

Kalorična vrednost hra­
ne, ki jo pojeste na dan, 
naj ne presega 1000 kalo­
rij.

Navedla sem samo ne­
kaj jedilnikov, ki jih se­
veda z nekaj kombinacija­
mi lahko popestrite.

Za konec pa še nekaj 
pravil:

Nobena dieta ni učinko­
vita, če se do pičice na­
tanko ne ravnate po njej. 
Zenska, ki preveč jč, ne 
more imeti prav nič žen­
skega videza. Nežnost je 
znak ženskosti, toda žen­
ska, ki se »baše«, razbije 
iluzijo ženske ljubkosti 
prav tako kot lastno figu­
ro.

Če imate samo 2, največ 
3 kilograme preko »mere«, 
lahko ta problem z malo 
volje, gimnastike in pri­
memo dieto prav hitro re­
šite. Zato upam, da se bo­
ste odločili in se držali 
rekla, ki pravi, naj človek 
preneha jesti, ko mu jed 
najbolj tekne.

M. D.

Razpredelnica kalorične vrednosti J
katerih živil,— 
nju.

izračunano v surov&f.L

Količina f

beluš 1
cvetača skodelica
zelje skodelica
koren srednje velik
paradižnik srednje velik
krompir srednje velik I!
paprika srednje velika 1
riž škod. za turš-

ko kavo II
solata pol glave 1
špinača skodelica *jetra 3 male rezine 1
možgani 100 g 11!
svinjska

zarebrnica na žaru 100 g 23
goveji zrezek na žaru 100 g 31
perutnina 100 g pečena 210-19
mleko

neposneto kozarec 11
mleko

posneto kozarec 9
jogurt brez 

maščobe kozarec 19
maslo žlica 19
skuta iz po­

snetega mleka skodelica 211
kruh — črn mala rezina 21
kruh — bel mala rezina 51
ovseni

kosmiči skodelica 11
banana velika
ribez skodelica in
jagode skodelica n
borovnice skodelica s
višnje ■_ skodelica ES
oranža sr. velika 1«
jabolko. veliko 11
marelice 3 sr. velike 6.

Dve vprašanj'i
S ta r  sem  17 le t ,  v isok  174 c m  in  te h ta m  

59 kg . M islim , d a  t a  te ža  n e  u s tre za  m o ji  vi­
š in i in  s ta ro s ti .  S te  tu d i v i teg a  m n en ja?

D ruga  nad lo g a , k i  m e  vedno  h u je  m u č i, je  
n e p rije te n  z ad ah  iz  u s t  V ečk ra t sem  že o* 
p azil, d a  se  m l iz  g rla  iz lu šč ijo  m a jh n a  
z rn c a , k i p o v z ro ča jo  sm ra d . Ali so  tega  
k riv i m a n d lji ,  k i j ih  še  im a m , a li  k a j d ru ­
gega? BRALEC

D rag i p r ija te lj ,
p o  m o jem  m n e n ja  je  ra z m e rje  m ed  s ta ro ­

s t jo ,  v išino  in  težo  p r i  teb i sk o ra j č is to  p ra ­
v iln o . M an jka  t i  m ogoče le  k ilog ram  a li dva , 
ki ju  boš m ed p o č itn icam i, o b  sa d ju  in  d o b ­
ri dom ači h ra n i lahko  km a lu  p ridob il.

G lede zad ah a  iz u s t pa  se  p o sv e tu j z zd rav ­
n ik o m , k a jti  s k o ra j go tovo g re  za vnete m a n ­
d lje  a li d ru g o  v n e tje  v g rlu . C im  p re j  se  
b o š  začel z d ra v iti,  te m  h i tr e je  b o  k o n ec  tvo ­
j e  težave.

S O N JI

Ce ve  z a  v a ša  č u stv a  vse p o d je tje , je  č u d ­
no , d a  j ih  ne  opazi tu d i on . N a jb o lj p a m e t­
no  bo , d a  Č im prej ugo to v ite , a li j ih  re s  ne 
o»azi **4 oa m ogoče n e  želi o p az iti. In  
zak a j j ih  ne  želi. »

Že več ko t te to  d n i d e la te  s k u p a j in  m ed  
do b rim i de lovn im i to v a riš i je  p a č  vseeno, kdo  
d a  p o b u d o  za pogovor, k i u tegne  navezati o- 
seb n e jše  s tik e , k o t  p a  zgo lj p o slo v n e. Zdi se 
m i, d a  ga  p ra v  lah k o  p ovab ite  n a  kavo . S a j 
lahko  n a za d n je  začne te  k ak  posloven  pogovor 
tik  p re d  koncem  službe , po tem  p a  m n  p re d ­
la g a jte . d a  g a  n a d a l ju je ta  o b  skodelic i kave. 
V ideli boste , n a  kakšen  način  se  bo  odzval 
vašem u  pov ab ilu , in  ugo tov ili, a li  je  b o lje , 
d a  o s tan e te  p r i s lužben i te m i a li lah k o  spe­
lje te  pogovo r tu d i n a  neslužbene  zadeve.

In  n ik a r  n e  p o jd ite  od  p o d je tja , če  se  va­
š a  p r ič a k o v a n ja  n e  bo d o  u re sn ič ila . T o  b i 
b il beg  p re d  ž iv ljen jem , sam o s to jn a , izo b ra ­
žen a  ženska , k i dosega  tu d i p ok licne  u spehe , 
n a  n e  beži z a rad i ču stvene  zbeganosti. T ud i 
če b i odpo tova li v  d ru g  k r a j .  svo iim  čustvom  
ne b i u š li. N a jb o lje  se  je  v tem  p rim eru  
sp o n as ti sam  s  seb o j in  se  o b v lad a ti. Želim  
p a  v am , d a  to  seveda  sp loh  n e  b i b ilo  p o tre ­
bno!

Evridiki
N a jp re j b i vam  ra d a  p ovedala , d a  s te  m i 

všeč. V esela  sem , d a  s i n is te  Izb ra li lagodne, 
a  n an ačn e  n o ti In  d a  s te  se od ločili za  m a te ­
rin s tv o . Želim  vam , d a  b i vam  ž iv ljen je  z 
m a te rin sk o  srečo  bo g a to  p op lačalo  v aš  pogum .

Z a  veliko  s tv a r  s te  p ogum  im e li, za  m a jh n o  
v am  ga  je  z m an jk a lo . Z b e rite  ga  in  p o v e jte  
s ta r še m  re sn ico . C e sem  v a s  ra z u m e la  ja z .

vas bodo še  b o lj razu m e li s ta r š i ,  k i  vas ima- 1 
jo  ra d i. V em , d a  bo to  zan je  razočaranje, 
a  v e rja m ite , re sn ica  b i p r iš la  n a  dan  in Če 
b i jo  izvedeli od d ru g ih  l ju d i, b i starše  še 
b o lj zabo lela .

Vas sk lep , d a  p iše te  p r ija te lju  k  vojakom, 
je  p rav ilen . P ove jte  m u , k o t s te  povedali 
m en i. N e do lž ite  g a  n ičesa r, d a jte  m u le ra­
zu m e ti, d a  d o  teg a  po vsej verje tnosti ne 
b i p riš lo , če ne  b i p ra v  ob  n jem  doživeli 
to lik šn e g a  razo ča ran j* , če  ne  b i izgubili vere 
v  ljubezen  in  sp o što v an je  do  lju d i. Povejte 
m u , d a  n is te  p o s ta li m a ti iz  lahkom iselnosti, 
tem več v  t re n u tk ih  zm ede in  o b u p a . Po pra­
vici m u  m o ra te  tu d i p riz n a ti, d a  s te  se pred 
s ta r š i  v  p rv i zadreg i izgovarja li n a n j, da  pa 
s te  p rip rav ljen i tu d i n jih  sezn an iti z resnico.

Ne d a jem  vam  u p a n ja , d a  vam  bo odpisal. 
T o d a  m ogoče vam  b o . Ce b o  m olčal, se za? 
v e d a jte  teg a , d a  s te  v  zad n jih  m esecih na­
red ili iz p it za  ž iv ljen je , k i g a  lahko  živite 
sam o sto jn o  in  d a  je  navsezadn je ' okrog nas 
veliko  l ju d i, ld  znajo  v svo je  s rce  sprejeti 
tu d i tu je g a  o tro k a , če lju b ijo  n jegovo mamo.

Z n a jb o ljš im i že ljam i v am  želim  mnogo 
d o b reg a  v  živ ljen ju !

Zmeda pri sedemnajstih
S ta ra  sem  17 le t  In  sem  za  svoja le ta  zelo 

lena  Z a to  sem  im ela  že ve liko  fan tov . Sedaj 
sem  z ap le tla  v  svo je  m reže  še  .enega, 
p a  ga  oč itn o  n e  lju b im , a m u  tega  ne  moreen 
p ovedati. P re j sem  Im ela  fa n ta  v o jaka , a  mu 
n isem  m o g la  p o v ed ati, d a  ga  lju b im . O ba sva 
se  lju b ila , a bam  sva  se  d ru g  drugega. To 
p a  Je ed in i fa n t, k i ga  za res  l ju b im  Prosim 
v as, d a  m l odgovo rite , k ak o  n a j - se rešim  
p rv e g a  fa n ta  in  k a k o  n a j  s e  p rib ližam  vo-



dojenčkova
kopel
Dojenček ne pozna strahu, ker ga 

pač še nd doživel. Tudi vode se ne 
boji. Ko je popek zaceljen, kakih 
štirinajst dni po rojstvu, sme prvi­
krat v banjico. Pravilno pripravlje- 

! ne pleničke naj bodo v neposredni 
bližini in tudi kopalno brisačo mo­
ra imeti mati pri roki. Prava tem­
peratura vode za dojenčkovo kopel 

I je 35 stopinj Celzija in kopanje sme 
[ trajati samo tri do štiri minute. 
Glavico in obraz mu umijte šele 
takrat, ko je otročiček že zavit v 
kopalni brisači.

Po kopanju ga naglo in skrbno 
obrišite. S kosmičem vate mu pre­
vidno očistite nosek in ušesa. Glo­
boke gube, ki jih ima na telesu 

< skoraj vsak zdravo hranjen dojen­
ček, kaj kmalu postanejo rdeče in 
Vlažne, če jim ne posvetite dovolj 

[ pozornosti. Pri vsakem previjanju

• NASVETI -

jih na novo namažite z otroško 
kremo m narahlo potresite s pud­
rom. Tudi pleničke morate po vsa­
kem pranju dobro splakniti, ker 
ostanki mila ali pralnega praška 
kaj hitro načnejo nežno otrokovo 
kožo.

Kmalu postane otroku kopanje 
všeč; ko ima že nekaj mesecev, mu 
dovolite, da čofota po vodi že ne­
kaj minut dlje.

NASVETI -  NASVETI
Slamnato torbico boste najlepše očistili, če Jo boste oprali v mlačni milnici. 
Le zmočiti je ne smete preveč, da ne bi voda skvarila podloge, še  vlažno 
premažite z limoninim sokom, jo napolnite s svilenim papirjem in posušite 
ш zraku.
Volnenih oblačil in odej, ki jih čez poletje ne uporabljate se molji ne bodo 
lotili, če jih boste zavili v časopisni papir. .
Obledele barve na pisanih tkaninah bo najlepše osvežil kis. 'Zadnji vodi za 
izpiranje ga dodajte kaki dve žlici in pustite perilo, da se pol ure namaka 
v njej. Nato ga ožmite in obesite v senoo.
Gumijaste rokavice ali plavalne kape lahko operete tudi v mlačni vodi, ki 
v kateri ste raztopili žličko sode bikarbone. Ko so suhe jih potresite s 
talkom.

ljubeznivosti Srečanje.^

vsakdanjost

V našem velikem, mnogostancmanjskem bloku so 
. stranke vsake sorte. Pravzaprav je več takih sprt, o  
katerih bi se splačalo pisati za vsako posebej, pa bom 
tokrat vzela na muho samo eno sorto. V to spada- 
pravzaprav samo ena stxanka, ki se lahko ponaša z na’ 
tako redko lastnostjo, da dela nemir in zgago takrat,, 
kadar je v vsej hiši mir ali naj bi bil mir,

Tako na primer pozimi kdo od članov te družine• 
seka drva v drvarnici še pred sedmo uro. Večina ljudi 
ob nedeljah rada potegne, posebno če je zima in vreme 
slabo. Ravno misliš poležati še urico, pa ti začne kle­
stiti po drveh, da se sliši tja do četrtega nadstropja. 
Saj veste, blok je kot vsi bloki, rahločutno zgrajen 
(menda so arhitekti preveč računali na visoko kulturo 
ljudi), naš pa še posebej, ker da je montažen ali kak­
šen že. Skratka, sekanje se lepo razlega po vsem stop­
nišču in nedeljski mir je preč. Tu ne pomaga, če kdo 
kaj reče. Kvečjemu pade opazka, češ da so eni gospoda, 
ki bi rada spala!« Bolj v  d . . .  drezaš, bolj smrdi. Zato 
skoraj vse stranke pustimo to družino pri miru.

Sploh ljubi ta družina spremembe, posebno okoli' 
prvega. Takrat se hišni glavar navadno napije in ne ve, 
kdaj domov. Potem se le priplazi po stopnicah sredi 
noči. Ona ga čaka in tedaj se začne ples, da je veselje.^ 
Tedaj začno svojo govorico metle in kuhalnice pa tudi 
kakšen krožnik se oglasi vmes, ali bolje, njegove čre­
pinje. To nikogar ne moti, da je noč čas za počitek irr 
da vsa hiša spi. Kaj bi tisto! Saj nikogar nič ne briga! 
Ah, seveda nas ne briga, tudi če ne moremo spati. 
Takšno polnočno razgrajanje je izključno družinska za­
deva!

Tretja ljubeznivost te družine je, da lepo opoldne 
začno stresati skozi okno rjuhe, prašne cunje in še 
marsikaj. Tudi to je njihova reč, saj stresajo skozi 
svoje okno. In  kdo ima potem pravico, vmešavati se 
v njihove družinske zadeve? če  boš pa katero rekel, 
boš pa potegnil »ta kratko«. NEŽA OSTROVID

laku, ki je  z odslužen im  k ad ro v sk im  ro k o m  
že odšel dom ov -Vem tu d i n jegov  naslov .

’ N esrečna  S . B .

Praga dek lica,
kaže, da  j e ' v tv o je m  s rc u  že zelo zgodaj 

prava zm eda. Zdi se  m i, d a  sp loh  še  ne  
veš, ka j je  ljubezen , z a to  m l dovoli m ajh en  
nasvet: k a d a r  d o m a  p o sp rav ljam o  o m aro , n a j ­
prej zložim o vse iz  n je , p o tem  p a  n ared im o  
v n je j red . N ared i tu d i t i  ta k o . Poslovi se 
od vsega, k a r  si č u tila  a li se t i  je  zdelo , d a  
čutiš do sed a j. D oda j svo ji lep o ti še  n e k a j 
razum nosti, p a  bo  konee  vse nesreče .

Zelo lah k o m iseln a  s l.  N ik a r  se  n e  hvali s 
številom fan tov , k i sl j ih  že izm en ja la . Mo­
goče p a  so oni zam en ja li teb e  z  d ru g o , k i je  
bila m alo  m a n j lep a  a li p a  je  v sa j m alo  
nanj kazala , d a  se  te g a  zaveda. In  n ik a r  ne 
hodi ko t b o n b o n ie ra  iz  k a te re  v sak  lah k o  vža- 
ote bonbonček. Se ta k o  v e lik a  š k a tla  se  k a j 
kmalu izp razn i, če  vsi sega jo  v an jo .

.Svojemu oboževalcu  po šten o  p o ve j, d a  m u 
njegovih čustev  n e  m o reš  v ra č a t i.  N a  v o jak a  
Pa iepo pozab i. T is ti, ki o d p o tu je , se m o ra  
orvi oglasiti, č e  i i  n i p isa l, si lah k o  m is liš , 
kaj si m u  p o m en ila  — le  bežno ž iv ijen sko  
srečanje, k i se  je  končalo  z n iegov im  odho- 
flom. Potem  p a  p o č ak a j še n e k a j le t In ži­
vi tako , d a  fa n tje  o  teb i ne  bod o  govorili le 
rega, da  sl lep a , tem več  tu d i to , d a  si pa- 
oietna in  p re u d a rn a .

Težave dijakinje
S tara  sem  16 le t  in  sem  k o m a j 143 c m  vi- 

Ali m i la h k o  sv e tu je te , k a k o  b i  z ra sla?  
» je »  Ш  su h a  sem  in  b i s e  ra d a  z red ila ., 
“ ham  rd e č k as to  ru m e n e  la se  in  s in je m o d re

oči. Lase  n o s im  počesane  v  k i te .  P o  o b ra z u  
im a m  so n čn e  pege. K ak o  n a j  j ih  odp rav im ?  
K ako  b i d o b ila  z la to  ru m en e  lase?  Ali p r i ­
s ta ja  m o jim  lasem  rd e č , ru m e n  a li m o d e r 
to n  ob leke?  B liža  se  k onec  šo lskega  le ta , im e­
li bom o  iz le te. K ak o  n a j  s e  ob lečem  za  to  
p rilo žn o st?  WALBURGA

D raga  W alburga ,
n is i m i n a p isa la , k o lik o  te h ta š .  T v o ji te le sn i 

v išin i b i  u s tre za la  te ža  o k ro g  47 —  48 k i­
log ram ov . R es s i  z ae n k ra t š e  n eko liko  n izke  
p o stave , a  v  p rih o d n jih  le tih  b o š  go tovo 
z ra s la , K akšne  postave  so  tv o ji  s ta r š i ,  b ra t­
je  ses tre?  P r im e rja j  j ib  s  s eb o j in  v id e la  bo š , 
ko liko  c en tim etro v  t i  je  p rib ližn o  še  n am e­
n je n ih . Če p a  s i te le sn o  zelo š ib k a , bo  n a j­
b o lje , d a  g re š  k  z d rav n ik u  in  se  p o sv e tu ješ  
z n jim .

N a  tv o je m  m e stu  n e  b i sp re m in ja la  b arv e  
la s, k e r  je  rdeče-rum en  o d ten ek  zelo lep . 
Z le ti  t i  bodo  la s je  n eko liko  p o tem n e li, č e  je  
v  vašem  k ra ju  d o b ra  fr iz e rk a , s e  lah k o  z  n jo  
posvetu ješ , s  k a k šn im  p re liv o m  b i  s i o b a rv a ­
la  la se . T o d a  p o n av ljam , ja z  b i  n a  tv o je m  
m e stu  ob d rža la  na rav n o  b a rv o . K e r si. b o lj  
m a jh n a , b i te  n a  videz n eko liko  poveča la  p r i­
česka  navzgor počesan ih  'las , k i se  sp u šča lo  
n a  h rb e t z v rh a  g lave v »repu« a li v  ra h lo  
sp le ten i k iti. Z neko liko  s p re tn o s ti se  boš 
zn a la  k m a lu  ta k o  p o česa ti. K ite  so  p ra v  se­
d a j  zelo p r il ju b lje n e , m a rs ik a te ra  m la d a  žena  
s i v o le ta  v  la se  celo  u m e tn o  k ito .

N ajlep še  t i  b o d o  p r is ta ja le  ob leke , k i  se  
bod o  u je m a le  z  b a rv o  tv o jih  o č i, to r e j  vsi 
o d te n k i m o d re  b a rve . B ela  b a rv a  in  o d ten k i 
nežne r ja v e  in  zelene b a rv e  so  tu d i  z a te . Izo­
g ib a j se  ru m e n e  In  rd e č e  b a rv e .

N a  šo lsk ih  iz le tih  se  m la d a  d e k le ta  n a jb o ­
l je  p o č u tijo  v  h lačah . T u d i v  n a ših  k o n fek ­
c ijsk ih  trg o v in ah  j i h  j e  že  v e lika  iz b ira  In

n iso  d ra g e , č e  b i  s e  tv o ji  s ta r š i  s  h lačam i 
n e  s tr in ja l i ,  izb e ri n ek o lik o  zvončasto  a li  n a ­
gu b an o  k rilo , p u lo v e r in  v e trn i jo p ič . O bleka 
za  iz le t m o ra  b i t i  u d o b n a , n e  sm e  s e  p re h itro  
zm ečka ti in  n e  sm e b iti  tak o  e leg an tn a , d a  
b i  s e  b a la  z an jo  n a  vsakem  k o ra k u . P red  
m razo m  te  b o  v a ro v a la  p le te n a  jo p ic a  a li 
v e te rn i jo p ič , p re d  p re h la d o m , k i b i ga  u- 
teg n ila  d o b iti p re p o te n a  n a  p re p ih u , p a  re ­
ze rvna  b lu za  a li  pu loverček  iz  b om baža, k i 
ga  nosiš  s  s eb o j in  g a  lah k o  p reob lečeš . N e 
po zab i s i  z av a ro v a ti o b r a z a . p re d  soncem  z 
la h k o  ru to  a li  še  b o lje  slam n ik o m .

Letos bo  za  sp o p ad  s  pegam i že p repozno . 
S red s tv a  za  b e lje n je  kože so  vedno  neko liko  
n ev arn a , k a j t i  pegava  koža  je  n avadno  tu d i  
o b ču tljiv a . Pege je  n a jb o lje  p re p re č iti, n e  p a  
o d p ra v lja ti.  2 e  zgodaj spom lad i s i  m o ra š  za­
v a ro v a ti kožo n a  ob razu  z  zašč itno  k rem o , 
lah k o  je  navaden  vazelin a li še  bo lje  c itro n o v  
vazelin , p o te m  p a  o b raz  ra h lo  n a p u d ra j,  d a  
se  koža  n e  b o  svetila . N erodno  je  le  to ,  d a  
s i  za  p u d e r  re s  še  p rem lad a . S ta ro  dom ače 
s re d s tv u  za odp rav o  peg  je  u m iv an je  z  lim o ­
n in im  sokom . S n loh  p a  so pege  n ad log ica , s 
k a te ro  se  je  na ftio lje  sp rija z n iti in  s i z a rad i 
n jih  n i t r e b a  b e liti la s .

»Nesrečna«
P o č u tim  se  o sam ljen o  Iri n e sreč n o  d ek le . 

S ta ra  sem  18 le t ,  te h ta m  61 k ilog ram ov , vi­
so k a  p a  sem  167 cm . Ali sem  re s  p rev iso k a  
in  p re su h a , k o t  m i p ra v ijo ’ lju d je ?  K ak o  b i  
s e  la h k o  zred ila?
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lepo zložene obleke v kovčku

1. Moške obleke, kostime in vse tiste 
obleke, za katere se bojite, da bi izgu­
bile obliko in jih je težko likati, zložite 
v kovček tako, da položite v kovček naj­
prej zgornjo polovico, potem vtaknete 
v vratni izrez nekaj zloženega perila in 
previjete drugo polovico, kot kaže pu­
ščica.

2. Lahko pa obleko tudi obrnete in 
jo položite poprek. Pod pregib daste 
zopet perilo, ali obleko, ki jo je  lahko 
likati.

3. Obleke in krila z gubami (plisira- 
ne) pakirate tako, da skrbno zložite 
gube in jih podolgem fiksirate s staro 
najlonsko nogavico. Potem pa jih polo­
žite ob robu kovčka.

4. Tude moževe hlače ne bodo zmeč­
kane, če pregib podložite s perilom.

[zaupno

Im e la  sem  fa n ta ,  s  k a te r im  sva  s e  d o b ro  
ra z u m e la . K o  p a  s o  t o  izvedeli s ta r š i ,  so  m e  
n a g o v a r ja li, n a j  g a  p u s tim , k r  je  im e l maj* 
h n o  te le sn o  n a p ak o . M o ra la  s v a  se  poslo v iti. 
J a z  se  n e  zm en im  z a  nob en eg a  fa n ta  več, on  
p a  s i je  Izb ra l d ru g o  d ek le . MARY

D rag a  M ary , ra z m e rje  m ed  tv o jo  te lesno  
v iš ino  in  težo  je  p o p o ln o m a  p ra v iln o . M ar­
s ik a te ra  tv o ja  v rs tn ic a  t i  g a  lah k o  zav ida . 
Z a to  n e  p o s lu ša j k r i t ik  d ru g ih  l ju d i in  o s tan i, 
k a k rš n a  si.

N a p ak a , z a rad i k a te re  so  b ili o b  tv o je m  
fa n tu  z a sk rb ljen i tv o ji  s ta r š i ,  tu d i n i ta k o  
p o m e m b n a  in  u so d n a , k o t  so  t i  govo rili. V er­
je tn o  so  Vv n je j  n a š li le  izgovor, k a j t i  zdela  
s i se  j im  še  p re m la d a  za  lju b ezn . V  svo jem  
p rv e m  čustv en em  doživetju , s i sp ozna la  živ i je n ­
sk i n a u k , k i n a j  t i  v e lja  za  v n a p re j.  .O b  vsem  
sp o što v an ju , k i so  g a  dolžni o tro c i s ta rše m , 
j im  n i tr e b a  slepo  u b o g a ti, k a d a r  g re  za 
n jih o v a  la s tn a  ču stv a . K a d a r  S tarši sv arijo  
p re d  ž en sk a rjem , b rezdelnežem , p ija n c em , j ih  
p o s lu ša j.  Iz  n j ih  gov o ri ž iv ljen sk a  izk u šn ja ,

k i  p r ih ra n i m la d im  lju d e m  m a rs ik a te ro  r a ­
z o ča ran je . M ajh n a  te le sn a  o k v a ra  p a  n i tak o  
te h te n  vzrok.

Z d i se  m i, da  boš svo je  p rv o  ču stv o  lahko  
km alu  p reb o le la  Vse kaže, d a  n i bUo p re ­
g loboko , če  s i  s led ila  n a sve tu  s ta rše v , poseb ­
no še . Če se je  on km alu  ozrl za d ru g im  d e ­
k le to m . Z a to  n e  bod i z ag ren jen a . S a j  je  še 
vse ž iv ljen je  p re d  tebo j!

Zaljubljen
S ta r  sem  17. le t .  F re d  š tir im i letd sem  se 

za lju b il v dek le , k i je  dve le ti m la jš a  od 
m ene. P isa l s em  j i ,  a  odgovo ra  n i b ilo . K er 
se  v e čk ra t v id iva , b i jo  ra d  nagovo ril a li p a  
v saj p o zd ra v il, to d a  te g a  n e  zm orem , sem  
preveč  s ram ež ljiv . O na  m e  o p azu je  le  ta k ra t ,  
k a d a r  je  ja z  n e  v id im . Ce p a  jo  p o g ledam , o* 
b m e  pog led  vstran . K ako  n a j jo  nagovo rim , 
k ak o  n a j  jo  zap le tem  v  pogovor?  Ali j i  la h ­
k o  p o  b ra tu  p o š lje m  pozd rave?  Ali m e  tu d i 
o n a  lju b i?  R ek li b o s te , d a  je  v se  to  o tro č je . 
T o d a  n i. V em , d a  Jo  l ju b im  s  p rav o  ljubez­
n ijo . V e rjem ite , d a  so  b ila  t a  š t i r i  le ta  n e ­
zn ansko  do lga . Z a to  m i n ik a r  ne  s v e tu jte , 
n a j  j o  pozab im .

STANKO
D rag i S ta n k o ,

n ik a r  se  n e  b o j,  d a  se  m i b o š  zdel o tro č ji.  
V e rjam em , d a  im a š  dek lico , n a  k a te ro  m i­
s liš  že š t i r i  le ta , za res  ra d .  In  zato  je  čas , 
d a  poizveš tu d i za  n je n a  ču stv a . K a jti ja z  t i  
n a  v p ra ša n je , a li  te  im a  tu d i o n a  ra d a , re s  
n e  m oren i o d govo riti. P red  š tir im i le ti s ta  b i­
la  o b a  še o tro k a  in  d ek lica  je  rav n a la  p a ­
m e tn o  d a  n a  tv o je  p ism o  n i odgovo rila . Se 
sed a j je  z e lo  m la d a  in  po  v se j v e r je tn o s ti ne  
bO ' č u tila  do  te b e  t is te  lju b ezn i, k a k ršn o  si 
že liš . Z a to  se  zavzem i za  n jen o  p rija te ljs tv o .

5. Ce je kovček bolj majhen, potem 
morate tudi obleko skrbno zložiti. Tako 
zlagate tudi bluze, ne glede na velikost 
kovčka.

6. Takole pakirate obleke, seveda 
pod pregibe zopet podložite pedilo.

Prikazani način pakiranja je zelo 
pripraven, kajti vse potrebne stvari bo* 
ste spravili tako, da bodo ene služile 
drugim kot vložki pod pregibi. In še 
nekaj ne pozabite: vogali kovčka bodo 
ostali prazni, vanje boste vtaknili razne 
drobnarije.

Ce jo  im aš  ra d ,  jo  sp o š tu je š  in  ne  boš je 
nad legoval s  ču stv i, k i  j ih  še ne  razum e in 
j ih  ne  zm ore  č u titi.  S p loh  s ta  o b a  v tisti 
s ta ro s ti ,  v k a te r i je  p ris tn o  p rija te ljs tv o  naj­
p rim ern e jša , n a jle p ša  o b lik a  povezovan ja  med 
m lad im i ljudm i.

S eveda  p a  tu d i n i re c ep ta , k i b i t i  ga  lab* 
ko n ap isa la  za va jin o  zb ližan je . V se je  od­
v isno  od tebe , od tvo jeg a  ta k ta  in  tu d i od 
tvo jeg a  p ogum a, k i t i  ga  z m a n jk u je  v  kri­
tič n ih  tre n u tk ih . N ik a r j i  ne  p o š ilja j pozdra­
vov po  b ra tu ,  če jo  la h k o  po zd rav iš  n a  cesti, 
p re d  k in o m , p re d  šo lo  a li k je rk o li tu d i sam. 
K o t kaže, tu d i ona  č ak a  n a  tv o j p rv i korak. 
N a red i ga  č im p re j, a  n e  p o zab i, d a  m oraš 
b iti do  n je  v s leh e rn em  p rim eru  v ljuden , do­
b e r in  razum evajoč .

Študij
S ta ra  sem  19 le t ,  p o  p o k lic u  lab o ra to rijsk i 

te h n ik . Svoj po k lic  im a m  ra d a  in  g a  z  ve­
se ljem  o p ra v lja m , v e n d ar b i  r a d a  uresničila  
d ru g ačn o  p o k licn o  željo . R ad a  b i š tud ira la  
n a  v iš ji ag ronom sk i šo li. T o d a  k a k o  štu d ira ­
t i  in  p redvsem  k je?

D raga p r ija te ljic a ,
če s te  š tu d ira li n a  s re d n ji  s tro k o v n i šob 

in  im a te  p rizn an o  d o k ončno  sredn ješo lsko  
izob razbo , vam  je  o d p r ta  p o t bod is i n a  Bi­
o tehn ično  fak u lte to  v  L ju b ljan i (K rekov  trg  
š t.  1) bod is i n a  v iš ji ag ro n o m sk i šo li v  Ma­
r ib o ru  (V rb a n sk a  30). N a šo lo , k i vam  k ra ­
jevno  b o lj  u s tre za , naslov ite  p ism o n a  sekre­
ta r ia t  in  p ro s ite  za n a ta n č n e jša  p o ja sn ila .



Tunika za obmorska letovišča in 
plaže. Nadvse modni vzorec je ideja 
MTT, Maribor.

Praktična in vedno moderna srajčna 
obleka po novih modnih notah. Tka­
nina je iz MARIBORSKE TEKSTIL­
NE TOVARNE. ф

<0̂  Dva vesela modela z revije, ki jo je  pri­
pravila tovarna TEKSTINA iz Ajdovščine. 
Najrazličnejše sestavljene črte vam bodo 
prav gotovo všeč.

Se malo in o poletju v naši rubriki ne bomo več govorili. Naše in tuje tovarne 
se še dalj časa pripravljajo na novo jesen in na mrzlo zimo in če hočete pričakati 
prve jesenske vetrove do zob oboroženi s pravilno garderobo, vam bomo morali o 
pravem času priskočili na pomoč.

Danes so na vrsti še zadnji modeli, k i so jih za vas pripravile naše tekstilne 
tovarne, da vam pomagajo izbirati prave tkanine za prave modele.



zanesljivo varuje kožo 
pred sončnimi 
opeklinami, jo osvežuje, 
neguje in ji daje 
obstojno temno barvo.

KREMA, MLEKO, 
SPRAY OLJE in 
SPRAY PENA

K R K A
KRKA
TOVARNA ZDRAVIL 
NOVO MESTO


